
Türkiye’yi yıllardır hedef alan ve 1915 yılında Ana-
dolu’da Ermeni azınlığa “soykırım” yapıldığı id-
diası, bu sene 100. yılında ve bu eksende büyük

kampanyalar planlanıyor. Ancak Türkiye’de İşçi
Partisi Genel Başkanı Dr. Doğu Perinçek’in
“yasak” olmasına rağmen, İsviçre’de 10 yıl önce

“Ermeni Soykırımı, Emperyalist
Bir Yalandır” sözü, 28 Ocak’ta
Strassburg’taki Avrupa İnsan

Hakları Mahke-
mesi’ne kadar
geldi. (üstte)
Tarihi duruşmayı
izleyebilen az
sayıdaki gazeteci
arasında Mehmet
Canbolat da vardı.
Bu arada, Almanya ve komşu ülke-
lerde yerleşik, farklı siyasi görüşten

dernek üyeleri ve vatandaşlar da, duruşmada
Türkiye’ye destek amacıyla, Strassburg’taydı.

Mehmet 
CANBOLAT

28 Ocak 2015; kim ne derse
desin, ne düşünürse düşün-
sün, sadece Türkiye için

değil, Avrupa ülkeleri açısından da, gele-
ceğin tarihinde önemli bir gün olacak gibi.
Çünkü Strassburg’taki Avrupa İnsan
Hakları Mahkemesi’nde yapılan bir
duruşmada, 100 yıllık bir “kavga”; yani
“Türkler, Anadolu’da Ermeniler’e
soykırım yaptı” iddiaları, ana konuydu.
Ancak, haberlerimizden de görebileceğiniz
gibi, mahkemedeki hakim heyetini aylar-
dır meşgul eden mesele, “soykırım mı? “
“değil mi?” tartışmasından başka bir
şeydi. Gündemin tek maddesi, İşçi Partisi
Genel Başkanı Dr. Doğu Perinçek’in on yıl
önce İsviçre’de sarfettiği ve daha sonra da
sıkça yinelediği “Ermeni Soykırımı Emper-
yalist Bir Yalandır” şeklindeki sözüydü.
Hem de soykırım inkarının, kanunlar ile
açık biçimde suç sayıldığı, burnundan kıl
aldırmayan bir Avrupa ülkesinde! Avrupa
İnsan Hakları Mahkemesi, 28 Ocak 2015
tarihli duruşmada, işte böylesi bir söyle-
min, suç olarak görülüp görülmeyeceğini
ele aldı. Bu tarihi davayı yerinde izleyen
az sayıda gazeteciden biri oldum. Meslek

yaşamımda gördüğüm çok ender
duruşmalardan biriydi, diyebili-

rim.  Bir tarafta, Ermenistan ve
İsviçre devletlerinin ittifakı,

diğer yanda ise, Türkiye’yi sa-
vunduğu için bireysel yargı-

lanan Dr. Doğu Perinçek...
(Devamı 15. Sayfamızda)
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Almanya’dan
güncel haber
ve yorumlar

ile daha farklı
fotoğrafları
FACEBOOK
sayfamızda

bulabilirsiniz.
Toplum

Gazetesi
yazmanız
yeterlidir.

Mustafa Kemal ile Corinne Lütfü Arasındaki
Sırdaşlığın Almanya’ya Uzanan Öyküsü

Bu Söz, Suç mudur? Yoksa Düşünce Özgürlüğü mü?

Sol Parti’nin, sözde “Soykırım”ın 100. Yılı için Alman devletine anma toplantısı önerisine Federal Hükümet’ten yanıt:

Alman Dışişleri Bakanlığı’nın açıklama-
sına göre, Merkel başkanlığındaki
CDU-CSU ve SPD Büyük Koalisyon
Hükümeti, bu iddiaların Türkiye ile Er-
menistan arasında çözülmesi gereken
bir konu olduğuna inanıyor ve tüm be-
klentilerin aksine, “100. Yıl” bağlamında
“Anma toplantısı yapmayacağız” diyor.

Tarihe Tanık Olmak

“Soykırım; Emperyalist Bir Yalandır”

Dortmundlu Melda
Özverim, Mustafa Ke-
mal’in Cumhuriyetin
kurulmasından önce,
Sofya’da askeri ataşe
iken teyzesi Corinna
Lütfü ile hangi ideal-
lerini paylaştığını belgelerle anlatıyor.

Melda-Tuncay
Özverim

(Sayfa 22-23)

Fotoğraf: Hamide
KÜÇÜKLER

Frankfurt Karnaval
Şölenine DAVET!
Frankfurt’un ge-

leneksel karnaval
yürüyüşü 15

Şubat Pazar günü saat 13’te başlıyor.
HR televizyonundan naklen yayınla-
nan bu dev yürüyüş, Frankfurt’un kalbi
olan Main nehrinden başlayacak ve
Römer/Paulskirche meydanında son

bulacak. Toplum Gazetesi’nin
hazırladığı “Türk Toplumu” kervanına
Frankfurt Türk Kültür Merkezi halk
dansları ekipleri, Avrupa Eskişehirliler
Derneği  ile 10. Köy Tiyatrosu ekibi ve
FC Türkgücü ‘nden gençler ve minik-
ler futbol tutkunları da, renkli sürpriz
programla katılıyor.  (Haberi Sayfa 2)

Türkiye’nin
Strassburg

atağına paralel,
Frankfurt’taki
Anne- Frank-

Haus adlı eğitim
merkezi, 11

Şubat - 15 Mayıs
tarihleri

arasında “100
Yılık İnkar”

adıyla bir dizi
etkinliğe ev

sahipliği
yapacak. (S.14)

(Haberi 15. Sayfada)

Sayfa
14

“1915, Bizim Meselemiz Değildir”

Almanya; AB
Yasalarını Neden
Hiçe Sayıyor?

Avrupa Adalet Divanı’ndan sonra Berlin
Yüksek İdari Mahkemesi’nin kararını da
görmezden gelen Federal Hükümet,
Almanca Dil Testi’nde ısrar ediyor.
Muhalefet kadar, çeşitli kitle örgütü de,
Federal Hükümeti, bu inattan vaz-
geçmeye davet ediyor. (3. Sayfamızda)

AİLE BİRLEŞİMİ VE VİZE ÇİLESİ
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Değerli Toplum Okurları;
Eyaletimizin Yeşil-Siyah
Koalisyonu (CDU- Yeşiller)
tam 1 yıldır iş başında ve
bu bağlamda bir ara bi-

lanço çıkarmak yanlış olmaz gerekir diye
düşünüyorum.
İlk söylemem gereken, hükümetimizin ilk yı-
lında uyumlu, güven içinde ve başarılı bir
seyir izlediğidir. Bu iyi atmosfer, zorunluluk
olmaktan çok, eyale-
tin de bir yansı-
masıdır. Bu
eksende bir-
çok şeyi
yaşama geçir-
diğimizi, gele-
ceği hedefleyen bir
dizi önemli karar ile geleceğe hazırlan-
dığımızı ve Hessen’in birçok alanda öne çık-
artıldığını söyleyebilirim. Hessen, ekonomik
açıdan gücünü ve güvenli konumunu koru-
muş olup, çevre sağlığının korunması yö-
nünde adil yaşam olması için yoğun bir çaba
sarfediyoruz.
Mali politikalar açısından alınan önlemler,
yeni borçlanmaya fırsat vermeksizin bütçe-
nin rahatlaması sağlanmıştır.  Okul ve üni-
versite politikalarında, gençlerin en iyi
şekilde desteklenmesi bağlamında, Almanya

genelinde bir ilk olan
uygulamaları yaşama
geçiriyoruz. Daha iyi
yaşanabilir, sosyal
boyutu olan konutlar
konusuna daha fazla

maddi imkan yaratıyoruz.
Çevre, enerji ve ziraat politikalarında Hessen
eyaleti olarak, sorumluluk sergileyen bir çiz-
gideyiz Böylece doğanın ruhunu koruma-
sına özen gösteren sorumluluk içindeyiz.
İç politika ve adalet alanında ise, polis, it-
faiye, fahri hizmetli gibi kurumsal yapılar
sayesinde güvenli bir Hessen yaşamını hede-
fliyoruz. Toplumsal
politika açısından ise,
koalisyonumuz,

dışlanmadan ko-
ruyucu, ve aktif
bir entegrasyon
yöntemlerini iz-

liyoruz.
Önümüzdeki aylara

ilişkin gündemimizde
ne var? Örneğin,
Frankfurt Havaalanı
eksenli uçuş gürültü-
sünün azaltılması,
Hessen Eyaleti Yüksek
Öğrenim Yasası’nda
reform nitelikli adım-
ları söyleyebilirim. Bu
arada enerji politikala-
rında ve iklim korun-
ması gibi konular da,

gündemimizde ön sırada bulunuyor.
2015-2016 okul döneminde, öğleden sonra
da eğitimi kapsayacak biçimde, okul aile ve
meslek yaşamını bir bütünlük içinde uy-
umlu kılan ve özellikle ilkokul öğrencilerinin
eğitsel-gözlem altında olmasına imkan
sunan pilot projelerimiz olacak.
Bu arada sosyal bütçemizi de 18,1
milyon Euro gibi ek bir kaynakla
gnişleteceğiz.  Sözün özü, koalisyo-
numuz, bugüne kadarki başarılı çizgi-
sini gelecekte de sürdürmeye kararlıdır.
Çünkü sonuçta, konu, hepimizin yaşadığı
Hessen eyaletidir. Esen kalınız...

Hessen Eyalet Başbakanı

Hükümetin
1 Yıllık Bilançosu

Volker BOUFFIER Yazıyor

15 ŞUBAT PAZAR (Başlama saati 13:00)
Main Nehri kıyısından başlıyor ve Römer çevresini dolaşarak,

Paulskirche önünde sona eriyor. HR Televizyonu’ndan da naklen
yayınlanacak geleneksel sokak gösterilerine, ilgi duyan herkesi

davet ediyoruz. KAÇIRMAYINIZ...
Türk Kültür Merkezi Halk Dansları Ekipleri, Avrupalı Eskişehirliler

Derneği ve FC Türkgücü gençler ve yıldızlar kadrosu ile,
Frankfurt 10. Köy Tiyatrosu ekibi de, bu muhteşem yürüyüşte

karnaval kültürel ruhunun ayrılmaz parçası olan hiciv dolu
pandomimler ile destek verecek.

Türk kültüründen öncü simgeler otantik kostümlerle halka
tanıtılacak ve Eskişehir Belediyesi’nin sürpriz yerel

örnekleri de ziyaretçilere dağıtılacaktır.

Ben de “Karnaval gösterisinde Türk toplumunun tanıtım progra-
mına katkı sunmak isterim” diyorsanız, bizi arayabilirsiniz. Tel:

0172 - 608 35 25 (Toplum)

KATILIM BEKLİYORUZ...
Bu dev organizasyonu yerinde izlemek isteyen ailelerin, havanın soğuk

olacağını gözönünde tutarak, sıkı giysilerle gelmesini önemle hatırlatıyoruz.
Frankfurt’a uzak olanlara ise, 15 Şubat Pazar günü saat 13:40’tan itibaren

HR - Televizyonu’ndan gösterileri izleyebileceklerini duyuruyoruz.

SIRA NUMARASI: 162

Frankfurt’un Kardeş Kenti

Katkıları  için Teşekkürler:

Frankfurt’un Geleneksel Karnaval
Yürüyüşünde Hessen Türk Toplumunun

Tanıtımına Öncülük Ediyor.

0176 - 610 96 727
0157 - 30 41 97 25



Almanya’nın “İslamlaşması”
tartışmasına katılan Federal
İçişleri Bakanı Thomas de
Maiziere, “Herkes, Alma-
nya’ya Müslman akını ol-
duğunu düşünüyor ve iddia
ediyor. Oysa son yıllarda olan
göçmen sayısındaki artışın
büyük bölümü AB üyesi ülke-
lerden. Ülkemizin uzun yıllar-
dır kalkınmasına emek veren
Türkler’den memleketine dö-
nenlerin sayısı, gelenlerden
çok daha fazla. Keşke onlar da
kalsalardı. Çünkü demografik
gelişmeler, işgücüne ihtiyacı-
mız olduğunu gösteriyor.”
dedi.
Bazı tepkici çevrelerin “Yeni
Bir Kısıtlayıcı Göç Yasası”
önerisine karşı çıkan Federal
Bakan: “Göç sorununa yönelik
Almanya olarak yapmamız

gereken çok şey var. Ancak
bunlar yasalarla olacak şeyler
değil.” yanıtını verdi.
Edinilen bilgilere göre, Alma-
nya 2013 sonunda aldığı 1,23
milyon yeni göçmen, ülkenin
aldığı en yoğun nüfus oranı
ve bu oran bir
önceki yıla kıy-
asla yüzde 3,5
daha fazla an-
lamına geliyor.
Resmi verilere
göre, Alma-
nya’yı aynı
zaman diliminde 800 bin kişi
terketti ve bu da 2012’ye göre,
yüzde 12 artış anlamına ge-
liyor. Bakan Thomas de Mai-
ziere, Türkiye’den gelen
göçmen sayısının azaldığına,
buna karşın ülkesine dönüş
yapanların sayısında önemli

artış olduğuna işaret ediyor
ve: “Keşke ülkemizde kalsa-
lardı” dedi ve Almanya’nın
içinden geçtiği demografik sü-
reçte, daha fazla göçmene ge-
reksinim duyduğunu
vurguladı.

Resmi verilere göre,
nüfusu 80,6 milyon
olan Almanya’da
15,9 milyon insan
göç kökenli.
Öte yandan Alma-
nya’da kalifiye ele-
man açığı

güncelliğini koruyor ve henüz
istenen oranda yabancı
uzman işgücünün kazanıl-
ması mümkün olamadı.
Resmi veriler, 2020 yılında Al-
manya’nın kalifiye eleman
açığının 1,3 milyon olacağını
gösteriyor. (Silvia BORRONI)

Berlin Yüksek İdari Mahke-
mesi, 30 Ocak 2015’te, aile bir-
leşiminin Almanca dil testiyle
engellenemeyeceğine karar ver-
irken, Avrupa Adalet Diva-
nı’nın geçen yılın Temmuz
ayında verdiği bir karar doğrul-
tusunda hareket etmiş oldu.
Berlin Yüksek İdari Mahke-
mesi, Avrupa Topluluğu ile
Türkiye arasındaki 1980 Asos-
sasyon Anlaşması’nda (Stillhal-
teklausel . Art. 13 ARB 1/80)
varolan bir hakkı hatırlatıyor ve
bu kapsamda Türk vatandaşla-
rına böyle bir özel uygulama
getirilemeyeceğine işaret
ediyor.
Anımsanacağı gibi, Avrupa

Adalet Divanı da, 2014 Tem-
muz ayında açıklanan “Doğan”
ibareli bir karar ile, aile bir-
leşimi yoluyla Almanya’daki
yakının yanına gelmek isteyen
Türk vatandaşının önüne Al-
manca dil testini başarmış olma
şartının sürülemeyeceğini açı-
klamıştı. Dil testini başaramay-
anlara vize verilmemesinin de
“yasadışı uygulama” olarak ta-
nımlamıştı.
Bilindiği gibi 2007 yı-
lından bu yana, Türk
vatandaşlarından, aile
birleşimi hakkını kull-
anmak isteyenlerin,
bulunduğu şehirde
önce Almanca sınavını

kazanma koşulu getirmişti.
Bu şart yüzünden, binlerce
Türk vatandaşı aile birleşimini
bir türlü yapamıyor.
Almanya Dışişleri Bakanlığı bir
genelge yayınlayarak, her
başvuruya otomatikman vize
verilmek yerine, her durumun
kendi koşulları içinde incelen-
mesini öngörüyor.
Sol Parti adına yapılan açıkla-
mada, Federal Hükümet sert

dille eleştiri-
liyor ve “Bu
baskıcı, ay-
rımcı uygula-
maya derhal
son verilsin.”
deniyor.

Berlin Savcılığı, Alman Yeşil-
ler Partisi Eşbaşkanı Cem Öz-
demir'in hakkında, 2014 yaz
aylarında evinin balkonunda
uyuşturu madde nitelikli bitki
yetiştirdiği gerekçesiyle, so-
ruşturma açtı.
Welt am Sonntag gazetesinin
haberine göre, bu soruşturma-
nın açılması için, Yeşil politi-
kacı ve Federal Milletvekili
Cem Özdemir'in dokunul-
mazlığı da kısa bir süre önce
kaldırılmıştı.
Anımsanacağı gibi Cem Öz-
demir'in bir hastalığa karşı
mücadele amacıyla başlatılan
ve dünyada kısa sürede yayı-

lan, başından kovayla buz
veya soğuk su dökme eylem-
lerine katılmak amacıyla ha-
zırladığı video görüntüsü
ülkeye yayılınca, iyi niyetli
eylem bir anda amacından
uzaklaşmış ve evinin balkon-
unda yetiştirdiği ve görüntü-
lere yansıyan, uyuşturucu
olduğu söylenen bitkiler, ka-
muoyunda tartışma yarat-
mıştı.
Yaşamında sigara kullan-
mayan Cem Özdemir, bu bit-
kinin Yeşiller'in son Berlin
kongresinde, kendisine bir
partili delege tarafından jest
olsun diye verildiğini söyle-

mişti. Hukuk çevreleri, Cem
Özdemir hakkında soruştur-
manın takipsizlikle sonuçla-
nacağını düşünüyor. Partinin
gençlik teşkilatı ise, eşbaşkan
Cem Özdemir'in yalnız olma-
dığını ve sonuna kadar destek
vereceklerini açıkladı.
(Mustafa  KÜLHANBEY)
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Almanya’da Federal Hü-
kümet, Avrupa Adalet Di-
vanı’nın aldığı karara
karşı direnişini yine sür-
dürdü ne yazık ki…
Berlin Eyalet İdari Mah-
kemesi’nin (OVG) güncel
“Türk vatandaşlarının Asossasyon An-
laşması’ndaki haklarına göre, aile bir-
leşiminde vize için Almanca dil sınavını
kazanma gibi bir yükümlülüğü olamaz”
kararını da maalesef görmezden gelen
Federal Hükümet, “Aile birleşimi için,
Almanca dil testini kazanmak gerekir”
diye inadını sürdürüyor.  Avrupa Adalet
Divanı’nın verdiği üst karara uymaya-
cağının altını çizen Federal Hükümet,
Topluluk hukukunu görmezden gelip,
“Almanca bilgisi olmadan, aile bir-
leşmesi için vize verilemez” ısranını yi-
neleyip duruyor. Yani Almanya, “inadım
inat” diyerek ayak sürümeye devam
ediyor. Oysa bilinmelidir ki, Avrupa hu-
kukuyla uyuşmayan bu tür yaklaşımlar,
insanları ürkütmekten öteye gidemiyor.
Evet, Almanca bilmek elbette önemlidir.
Ancak bunu ürtütme faktörü olarak öne
sürmenin anlamı nedir? Oysa bu tür
koşullar, aile birleşiminden sonra Alma-
nya’da da olabilir ve zaten yıllardır, ente-
grasyon kurslarına katılmak da bir
mecburiyet olarak, yeni gelen aile üyele-
rinin önünde durmuyor mu?
Almanya bu inadını nereye kadar sürdü-
rür bilinmez ama, bilinmesi gereken
birşey var; o da, Federal Hükümetin
kendi anayasasının 6. maddesini bile
hiçe saydığıdır. Çünkü 6. madde, aile ve
evlilik müessesesini korunması gereken
bir üst değer olarak yorumluyor. Ancak
görünen o ki, Almanya, bu ülkede
yaşayan herkesin eşit uygulamadan ya-
rarlanma hakkını yok sayıyor. Daha
doğrusu bu hakkın, açıkça yabancılar
için geçerli olamayacağını düşünüyor.
Yazık.. Çok yazık hem de.
Bu saatten sonra yapılacak tek şey, Alma-
nya’da yerleşik tüm sivil toplum kuru-
luşlarının, tek başına değil, Alman
demokratik organizasyonlarının da
yığınsal desteğini alarak Avrupa Birliği
Komisyonu’na şikayette bulunmak ve
Almanya’nın kulağının çekilmesini
sağlamaktır. Başka çare kalmadı çünkü.
Şu nokta unutulmasın, derim:
Topluluk hukuku gereği, Avrupa yasa-
ları, ulusal yasaların da üstünde bir
değere sahiptir ve bunun da, Berlin’deki
Federal Hükümete uygun bir dille hatır-
latılmasında yarar vardır.
Bir sözümüz de elbette Federal Kabi-
ne’de uyumdan sorumlu bakan kol-
tuğunu işgal eden Aydan Özoğuz’a
olacak. Avrupa Adalet Divanı’nın 2014
Temmuz ayında açıklanan ve Türkler’e
aile birleşiminde Almanca dil sınavı şartı
koşulamayacağını öngören kararından
sonra Sayın Özoğuz’un 10 Temmuz 2014
günü yaptığı ve kararı desteklediğini
söylemesini unutmadık. “Destek
sözü”nü buradan bir kez daha kendisine
hatırlatıyoruz. Çünkü söz ağızdan bir
kez çıkar, ve onun da gereğini yerine
getirmek gerekir. Politik etik bunu gerek-
tirir bizce. Berlin Yüksek İdari Mahkeme-
si’nin karar dosya no.su: OVG 7 B 22,14

Kemal ŞENER Yazıyor

“Almanca” İnadı

Federal İçişleri Bakanına göre, giden Türkler’in sayısı gelenlerden daha fazla

“Keşke Almanya’da Kalsalar”

Almanya “Aile Birleşimi”için
Almanca Dil Barajında Israrlı

Cem Özdemir’e Uyuşturucu Soruşturması

Toplum Haber / Yorum



Türkiye'de Torba Yasa denilen kanun ile, yurt-
dışından emeklilik için tanınan yeni haklar ko-
nusunda okurlarımızdan son zamanlarda çok
soru aldık. Bu konuda bilgi beklentilerini şöyle
özetliyoruz:  İşte Yeni Haklar:

MAVİ KARTLILAR
1.Türk vatandaşı olup çıkma izni alarak Türk

vatandaşlığını kaybeden Mavi kartlılar, yurt-
dışında Türk vatandaşı olarak çalıştıkları süre-
leri için borçlanmalarına imkan tanıdı.
Türk vatandaşlığından çıkıp başka bir ülke vat-
andaşlığına geçen Mavi Kart sahibi bir kişi, Türk
vatandaşı olarak çalıştığı süreyi Sosyal Güvenlik
Kurumu’na borçlanabilecek. 
Bundan önce,  Mavi Kart sahiplerinin yurtdışı
borçlanma başvuruları reddediliyor, borçlanma
hakkı ancak dava açılaraj ve uzun bir mahkeme-
den sonra elde edilebiliyordu. 
SGK ilk sigorta başlangıcını dikkate alacak,

2. Almanya'dan dövizle borçlanma başvurula-
rında ise Almanya'da ilk sigortalı çalışma Tür-
kiye'de ilk sigortalılık başlangıcı kabul
edilmiyordu. Oysa Türkiye'nin başta Almanya
olmak üzere yaptığı Sosyal Güvenlik sözleşme-
lerinde ilk sigortalı çalışan tarih sigorta başlan-
gıcı kabul edilmektedir.
Bu sözleşmeye rağmen yurtdışından dövizle
borçlanma başvurularında ilk sigorta başlangıcı
Türkiye'de ilk sigortalılık olarak dikkate alın-
mıyordu. Artık Almanya'da ilk defa çalışmaya
başlanan tarih, ilk işe giriş tarihi olarak kabul
edilecek ve Türkiye’de sigortalı başlangıç tarihi
olarak dikkate alınacak.

SAĞLADIĞI HAK NEDİR?
Bu uygulama ile yurtdışından dövizle bor-

çlanma başvurusu yapanların;
1. Borçlanılacak prim ödeme gün sayısı azala-
cak, 
2  Borçlanma için gereken borç miktarı düşecek, 
3. Emeklilik yaşı erkene çekilecek ve sigortalılık
süresine (erkeklerde 25 yıl, kadınlarda 20 yıl)
daha önce sağlanmış olacaktır.
4. Dövizle borçlanma başvurusu yapanlar, Tür-
kiye'de sigortalı çalışanlara eşit konuma gelecek.

Erkek sigortalılarda 9.000 gün (25 yıl), kadın si-
gortalılarda veya ev kadınların da 7.200 gün (20
yıl) borçlanma şartı aranmayacak.
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Doğan­PÜRSÜN
EMEKLİNİN DANIŞMANI

Top­lum­Ze­itung
“Emek­li­nin­Da­nışmanı”
Post­fach­11­33­
63201­Lan­gen
Faks:­06103-929225
rmtoplum@aol.com­veya
toplum@toplum24.de

Torba Yasa İle Yurtdışından
Emeklilik İçin Tanınan Haklar?

SORU: (Ayşe
Ö.- Offenbach)
Almanya'da ra-
hatsızlığımdan
ötürü kura git-
mek istiyorum.
Nelere dikkat
etmem gerekiyor?

YANIT: Almanya’da
yaşayan Türk sigorta-
lılar, tüm sigortalılar
gibi genel  rehabilita-
syon haklarından ya-
rarlanabilirler. Bu
haktan yararlanabil-
mek yeterli sigortalılık
süresine sahip olma-
ları gerekmektedir. Bu
hakkı kazanabilmek
için, Alman ve Türk si-
gortalılık süreleri bir-
leştirilmemektedir.
Sadece Almanya'daki 

sigortalılık süreleri
dikkate alınmaktadır.
Yeterli Alman sigorta-
lılık sürenizi  tamam-
lamış olmanız
gerekmektedir.
DİKKAT! Eğer bir Kur
- Rehabilitasyon hiz-
meti alırsanız, ilerde
Kesin dönüş yolu ile
sigorta primi iade-
sinde kayba uğrarsı-
nız. Kura gidilen
tarihten önceki öde-
nen primlerinizin iade
edilmesi mümkün
değildir. 

ALMANYA’DA KUR

YAPMA HAKKIM

VAR MIDIR?

BORÇLANMA ÖDEMESİ
NASIL HAVALE EDİLİR?

“Tuğçe’yi, Yumruk Değil; Kulağındaki Küpe Öldürdü” İddiasına Tepki
Frankfurt ve Offenbach arasın-
daki bir hazır yemek lokanta-
sında geçen yılın Kasım ayında
uğradığı saldırı sonucu
yaşamını yitiren ve medeni ce-
saretinin kurbanı olan Tuğçe
Albayrak'ın “Küpesi beynine
battı, öldü” yolundaki garip id-
dialar, tepkilere yol açtı.
Bild Gazetesi’nin resmi bir kay-
nağa dayanarak duyurduğu id-
diaya göre, Tuğçe Albayrak'a
nefretle saldırgan
sokak serserisinin
vurduğu yumruk,
asıl öldürücü bir
etki yaratmamış
ve genç Türk kızı-
nın ölümüne, yere
düştükten sonra
beynine saplanan kulağındaki
küpe sebep olmuş.
Anımsanacağı gibi, 22 yaşın-
daki Tuğçe, 14 Kasım günü
Frankfurt-Offenbach arasındaki

bir hazır yemek lok-
antasının bodrum ka-
tındak cinsel tacize
maruz kalan iki
Alman kızının yardı-

mına koşmuştu. Ancak olaydan
kısa süre sonra, aynı lokantanın
park yerinde bekleyen
öfkeli tacizci sokak serserisi,

Tuğçe'ye ağır bir yumrukla sal-
dırmış ve talihsiz genç kızın
beyin ölümü, iki hafta komada
kaldıktan sonra gerçekleşmişti.
Almanya ve dünya gündemini
günlerce meşgul eden ve ka-
muoyunda "medeni cesaret"in
sebep ve sonuçlarını ön plana
çıkartan Tuğçe Albayrak, Aralık
ayı başında doğduğu Bad
Soden-Salmünster kasabasında,
törenle toprağa verilmişti.
İddiaya konu bulgunun netlik
kazanması halinde, halen tutu-
klu bulunan 18 yaşındaki Sırp
kökenli saldırganın serbest kal-
ması da söz konusu olabilecek
ve duruşmaya dışardan katıla-
bilecek. Haberimize konu id-
dialar, Tuğçe Albayrak
meselesini yakından izleyen
Türk kitle örgütlerinin de
büyük tepkisine yol açtı ve “Bu
tür saçmalıklara son verilme-
sini” istedi.   (Murat ŞAŞMAZ)

T.C. Berlin Büyükelçiliği Çalışma ve
Sosyal Güvenlik Müşavirliği, yurt-
dışından borçlanma yoluyla emekli
olmak isteyenlere  son zamanlarda
hatalı bilgiler verilmesine karşı dik-
katli olmasını öneriyor. Müşavirliğin
açıklaması şöyle:

1- Mavi/pembe kartlılar da Mahke-
meye gitmeden Türk vatandaşı ola-
rak yurtdışında geçirdikleri; 18
yaşından sonraki çalışılan, bir yıla
kadar işsizlik ve ev kadını olarak
geçen değerlendirilebilir sürelerini
borçlanabilecekler.
2- Almanya gibi sosyal güvenlik söz-
leşmesinin geçerli olduğu bir ülkede
ilk defa çalışılmaya başlanılan tarih
ilk işe giriş tarihi olarak Türkiye’de
de kabul edilecektir.
3- Değerlendirilebilir süreler son ta-
rihten geriye doğru gidilerek borçlan-
dırılacaktır. 
T.C. Berlin Büyükelçiliği Çalışma ve
Sosyal Güvenlik Müşavirliği, vatan-
daşlarımızın her „sosyal güvenlik uz-
manıyım“ diyene itibar etmemelerini,
SSK, Bağ-Kur ve Emekli Sandığı’na
borçlanma ve emeklilik başvurularını
yapmadan önce Çalışma Ataşelikleri-
mizin ücretsiz danışma hizmetlerin-
den yararlanmasını hatırlatmaktadır.

BERLİN
BÜYÜKELÇİLİĞİ

AÇIKLAMASI

SORU: (Kenan E. Mainz) Dövizle
borçlanmak için işlemler tamam-
landı. Yazılı olarak ne kadar bor-
çlanacağım, bildirildi.  Üç ay
içinde ödemem gerekiyor. Yurt-
dışından ödemem mümkün mü?

YANIT: Yurtdışından da Ziraat
Bankası kanalıyla Sosyal Güvenlik
Kurumuna dövizle borçlanma
ödemesini yapabilirsiniz. Sosyal
Güvenlik Kurumu’ndan gelen
ödeme yazısıyla Almanya'daki Zi-
raat Bankası şubelerine başvurur-
sanız, size yardımcı olacaklardır.



“Twinning Giessen” adlı proje kapsa-
mında, Türk Alman Sağlık Vakfı’nın
girişimiyle Almanya’ya gelen Yeditepe
Üniversitesi’nden 14 tıp öğrencisi,
Giessen Üniversitesi’nden emsalleriyle
birlikte T.C. Frankfurt Başkonsolosu
Ufuk Ekici tarafından kabul edildi.
Rezidansta gerçekleşen buluşmada
toplam 31 tıp öğrencisini tanımaktan
mutluluk duyduğunu belirten
Başkonsolos Ekici, tıbbın insanlığın
bugünü ve geleceği açısından büyük
önem taşıdığına dikkati çekti ve genç-
lere başarı diledi.
Başkonsolosluk hizmetleri hakkında
da öğrencilere bilgi veren Ufuk Ekici:
“Dar bir kadroyla, Hessen eyaleti gibi
geniş bir bölgeye yayılan 300 bin gibi
bir nüfusa hizmet vermeye çalışıyo-
ruz. Bu nüfusun 170 bini Türk, geri
kalanı ise, çoğunluğu Alman olmak
üzere ikinci bir vatandaşlığa sahip.”
dedi. Projenin Türkiye Koordinatörü
Damla Altunok’un verdiği bilgiye
göre Almanya buluşmasının hedefinin
farklı kültürden ancak aynı branşta
eğitim alan gençlerin tanışması, mes-
leki anlamda karşılıklı gözlem topla-
ması olduğuna işaret etti ve Giessen
ile yapılan bu öğrenci değiş to-
kuşunun katılan Türk öğrencilere
önemli bir deneyim kazandırdığını
söyledi.

Bugüne kadar 6ayrı ülke ile “Twin-
ning” yaptıklarını belirten Altunok,
farkli ülkelerde ögrenci kulüpleri bir-
birini davet ediyor ve proje öncesi
ciddi çalışmalar yapılıyor. Altunok’un
anlattığına ve projenin ruhuna göre,
her ögrencinin kendi ikizini bulması
önem taşıyor ve bu bağlamda uy-
umlu bir ekip oluşturarak, buluşma-
lar da etkin sonuçlar veriyor.      

(Haber: Hamide KÜÇÜKLER)

Sevgili Toplum Okurları;
Frankfurt ırkçılık ve yabancı düşmanlığına
kesinlikle geçit vermeyen ve asla vermeyecek
bir şehirdir. Bunun en canlı kanıtını,
Ocak ayının son haftasında binlerce Frank-
furtlunun, aşırı soğuk havaya rağmen, Römer
Meydanı’nda toplanması ve burada düzenle-
nen ve iz bırakan bir mitinge sesini yükselt-
mesiydi. B mitingin en ilginç yanı, en soldaki
gruplardan başlayan kararlı dayanışmanın,
muhafazakar
kesimlere
kadar uzan-
ması ve herke-
sin ırkçılığa karşı ortak bir cephede buluşmuş
olmasıydı.
Bildiğiniz gibi, büyük tarihsel acıların yaşan-
dığı toplama kampı Ausschwitz’in dağıtılma-
sının üzerinden geçen 70. yılda, Paris’te bir
mizah dergisine yönelik kanlı saldırı, Musevi

karşıtı cinayetler hepimizi etkiledi.
Bunları şiddetle kınıyoruz. Bununla birlikte
güvenliğimiz için varolan polise şiddeti de kı-
nıyoruz. Fransa’daki kanlı eylemin boyutları,
nefret kokan cinayetlerin, teröristlerin hedefi-
nin ne olduğunu da hepimize açıkça gösterdi.
“Je sui Charlie” Fransa’nın tamamında mily-

onlarca insanın sloganı ve yine
milyonlarca insanın dünyada
dayanışma simgesi oldu. Bu
tablo karşısında bize düşen sor-

umluluk, içinde yaşadığımız toplumun temel
değerlerine sahiplenmek ve tehdit ve korkut-
malara karşı, yılmadan koyabilmektir. Bizim
için tek bir ilke vardır: O da;  çok kültürlü
kentimiz Frankfurt’ta herkese bir yaşam ala-
nının olmasıdır, ama ırkçılığa, Musevi karşıt-

lığına ve nefrete, ASLA!.
Biliyoruz, birçok insan,
kendi ülkesindeki yokluk-

tan veya inanç baskıları yü-
zünden bir şekilde kaçıp
Almanya’ya Frankfurt’a ge-
liyor. Tarihinden bu yana li-
beral bir dokuya sahip
kentimiz Frankfurt, bugün
170’i aşkın milletten insana
yurt oldu. Biz Frankfurtlu-
lar’ın ortak özelliği, güç du-
rumda olan insanlara karşı
mücadele için sokaklara dö-
külmek değil; güç durumdaki
insanlara yardım etmek içindir.
Savunduğumuz, hukuk ve öz-
gürlüktür, şehrimize gelen ins-
anların yanında olmaktır.
Onlara karşı çıkmak değil! Esen kalınız...

Peter
Feldmann
Frankfurt Anakent
Belediye Başkanı

RÖMER MEKTUBU

Alt Kiracı

Bulma

Hakkı

Römer Mitingi’nin Ardından

Türk-Alman Tıp Öğrenci Buluşması
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AOK-Hessen Sağlık Kasası, yeni dönemde üyelerine yöne-
lik farklı hizmetlerine devam ediyor. Konuya ilişkin düzen-

lenen toplantıda yeniliklerden bazısını AOK Hessen
teşkilatı sözcülerinden Necati Suözer tanıttı. Buna göre,

eyalet çapında 53 şubesi bulunan Hessen AOK, birimlerde
verilen kurumsal hizmete paralel, ayda birer kez olmak
üzere, 2 Mini Online Bilgilendirme Birimi ilave edildi.

Bu açılım sayesinde,  bilgilendirme servisine gelen sigortalı
kişi, bilgi almanın yanında, işlem de yaptırabilecek. Yani si-
gorta kartını yitirenler, yeni kart siparişini burada yapabile-

cek. Ayrıca kurumdan talep edilen bir belgenin
hazırlanması, evrakların doldurulması ve bu eksendeki so-

rulara yanıt alınması yine aynı birimde mümkün olacak.
Şubelerin dışında hizmet veren Mini Online Bilgilendirme
birimleri, bu hizmeti iki dilde verecek diyen kurum yetkili-
leri, bu birimlerin Frankfurt'taki iki yeni adresini de tanıttı.

Buna göre, Frankfurter Verband dahilinde her ayın 2.
çarşamba günü 13-17:00 saatleri arasında (Friesengasse 7 .
60487 Frankfurt) hizmet verilecek. Bunun yanısıra, benzeri

hizmet, her ayın 3. çarşambası saat 08:30-13:30 arasında
Kennedyallee 115-117, 60596 Frankfurt adresinde hizmet

verilecek. Necati Suözer, bu işbirliği projesine destek veren
T.C. Frankfurt Başkonsolosluğu ile Frankfurter Verband

teşkilatına teşekkür etti.

Avrupa’da
atlarla şov
dünyasının
en kapsam-
lısı olarak
ün yapan
APASSIO-
NATA, 20-

22 Şubat günleri arasında 5 ayrı gösteri ile,
Frankfurt’ta sahne alacak. “Die Goldene Spur”
adlı yeni muhteşem şovda, farklı ülkelerden çok
sayıda artistin gerek bireysel gerek atlarla yap-
tığı birbirinden güzel etkileyici dansları izlenebi-
lecek. Göz alıcı gösterilerde heyecan, maceranın
yanısıra, izleyenleri bol bol güldüren sahneler de
yer alıyor. Frankfurt’un kültür mabedi “Fest-
halle” salonunda aile boyu izlenebilecek olan bu

büyük gösterinin tarihleri şöyle: 20 Şubat Cuma
saat 20, 21 Şubat Cumartesi saat 15 ve 20, 22
Şubat Pazar saat 14 ve 18:30. Bu programı izle-
mek isteyen Toplum Gazetesi okurlarından
2 kişiye de ücretsiz bilet imkanı sunuyoruz.
Sorumuz şöyle: “APPASIONATA Topluluğunun
bu yıl Frankfurt’ta sergileyeceği oyunun adı
nedir?” Okurlarımızın bu soruyu 15 Şubat 2015
tarihine kadar doğru yanıtlaması ve aşağıda be-
lirtilen adresimize posta kartı veya e mail ile yol-
laması gerekiyor: Adres: Toplum Zeitung .
Postfach 11 33 . 63201 Langen/H. e-posta:
rmtoplum@aol.com veya toplum@toplum24.de.
Doğru yanıtı veren okurlarımız arasında yapıla-
cak çekilişte, ikişer biletin sahibi şanslılar belirle-
necek. Okurlarımızın başvurularında mutlaka
bir irtibat telefonu da belirtmesi gerekiyor.

AOK-HESSEN Mini Online Bilgi Servisi

Şov Ustası Atlar Frankfurt’a Geliyor

Almanya’da kiracılar, oturdukları evin bir bölümünü,
hakkı sebeplerden ötürü üçüncü bir şahısa kiraya verebi-
liyor ancak bunun için mutlaka ev sahibinin iznini alması
gerekiyor. Alman Kiracılar Birliği DMB) uzmanları, haklı
gerekçeler arasında, evin kendisine büyük gelmesi veya
yılın önemli bir süresi örneğin yurtdışında olmaktan

ötürü dışarda geçirilmesi veya ekonomik durumun iyi ol-
maması sayılıyor. Uzmanlar, ev sahibinden “alt kiracı
tutma hakkı”nın, evin turistlere kiraya vermek anlamına
gelemeyeceğini de söylüyor ve bunun için de özel bir izin
gerekiyor. Federel Temyiz Mahkemesi’nin konuya ilişkin
bir güncel karar dosya numarası şöyle: VIII ZR 2010/13.
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Her yıl 27 Ocak Almanya için
önemli ve anlamlı bir gündür…
27 Ocak 1945 günü Rus askerleri,
bugün Polonya topraklarında
olan Auschwitz toplama kampını
ele geçirmiş, soykırımın sembolü
olan kampta hayatta kalabilen 7
bin 500 kişiyi kurtarmıştı. Ausch-
witz’te Naziler, büyük bölümü
Yahudi olan 1 milyon 300 bin
kişiyi sistematik şekilde öldür-
müştü.
Kızıl Ordu kampa yaklaşırken
kaçan Naziler kamptaki 56 bin tu-
tukluyu da batıya doğru yola çı-
karıyor. Ölüm yürüyüşüne
çıkanların 15 bini yolun sonunu
göremiyor. Yol kenarındaki ceset-
ler Auschwitz’in son kurbanla-
rıydı… Almanya 1966 yılından
beri Auschwitz'in kurtarılışının
yıldönümünde Nazi kurbanlarını
anıyor. Birleşmiş Milletler Genel
Kurulu 2005 yılında aldığı kararla
her yıl 27 Ocak’ı "Uluslararası
Soykırım Anma Günü" olarak
kabul etti. Gazetelerde okumuş,
televizyonlarda izlemişsinizdir.
27 Ocak 1945’in 70. Yıldönümü
olan Salı günü Alman Meclisi’nde
ve Auschwitz Kampı’nda törenler
yapıldı.  Almanya Cumhur-
başkanı Joachim Gauck özetle,
"Auschwitz herkesin konusudur.
Bu ülkenin tarihine ait bir şeydir"
dedi. Gauck, Alman ulusunun
saygı duyulan kültürüne rağmen
en ağır insanlık suçunu işlemesin-
den dolayı yaşanan sürece
üzüntü duyacağını sözlerine
ekledi. Şansölye Angela Merkel
ise “Auschwitz’de yaşananları
unutmamamız gerekiyor. Yal-
nızca anma günlerinde değil, her
zaman” dedi.
Naziler ve Auschwitz ile diğer
toplama kamplarında yaşanan in-
sanlık suçu Almanya’da ilelebet
yaşanacak bir travma yarat-
mıştır…  Çağdaş felsefede
“Frankfurt Okulu” olarak nitele-
nen düşünürler çevresinden
Theodor W. Adorno bu travmayı
ilk yansıtanlardan biridir…
1949’da yazdığı “Kültür Eleştirisi
ve Toplum” adlı denemelerinde
bugün artık slogan haline gelmiş
bir cümle var. “Auschwitz’den
sonra şiir yazmak barbarlıktır.” 
O kadar çok kullanılan bu cüm-
leyle tabiîki şiirin yasaklanmasını
istemiyor Adorno… Adorno’nun
işaret ettiği şey, Auschwitz’den
sonra, onu üreten kültürün eleşti-
rilmesi… Bu cümlesiyle insan
yaratıcılığının en estetik yolların-
dan biri olan şiirin sorgulanma-
sını talep ediyordu bana göre…
Bu cümle felsefede çok tartışılan
bir cümledir… Neyseki Adorno,
yirmi yıl sonra bu fikrini yu-
muşatır ve “Her acının bir ifade
edilme hakkı var” diyerek şiir
yazmaya devam edilebileceğini
önerir… Ancak “Acı ifade edil-
melidir ama kültürü eleştirmeden
hayatlarımıza kaldığımız yerden

devam edemeyiz” diye de ekler…
Auschwitz’den sonra yazılan şiir-
ler bu acıyı hatırlatacaklar…  ama
yaşanan dehşeti bu şiirlerle de
yenmek asla mümkün olmaya-
cak…
1939’da Polonya'nın işgalinden
sonra Oswiecim kasabasının yakı-
nına iki yılda üç kamp kurulur. 27
Mayıs 1940’da SS’lerin şefi Hein-
rich Himmler, kampların şefi ola-
cak Rudolf Höss’e, Oswiecim
(Almanca Auschwitz) kasabasına
büyük bir toplama kampı yapıl-
ması emrini verir. Mayıs 1940'ta

Auschwitz I, 1942'nin başında
Auschwitz II (Auschwitz-Birke-
nau) ve Ekim 1942'de kuru-
lan Auschwitz III
(Auschwitz-Mono-
witz) kampları ya-
pılır. Daha sonra
bu üç kampa
bağlı yakınlarda
irili ufaklı 39
kamp daha ku-
rulur.
Aslında Naziler,
1933-44 arasında 22
ana toplama kampı ve
bunlara bağlı 1200 kamp kur-
muştu. Dachau,  Hitler'in 1933 yı-
lında iktidarı ele geçirmesinin
hemen sonra kurulan ilk kamptır.
Bunlar arasında Auschwitz-Birke-
nau, Yahudileri yok etme pla-
nında çok önemli rol oynayan
en büyük kamplardan biri…
Toplu katliam için zehirli Zy-
klon B gazı ilk kez burada de-
nenir. Auschwitz-Birkenau
kampında Kasım 1944'e
kadar en az bir milyonu Ya-
hudi, 1 milyon 300 bin kişinin
öldürüldüğü belirtiliyor. Tu-
tuklular üzerinde ölümle so-
nuçlanan tıbbi deneyler de bu
kampta yapılır. Auschwitz'in
hayatta kalan kurbanlarından
biri şöyle diyor: "Kampa
trenle gelince rayların başında
toplama kampının doktoru Josef
Mengele duruyordu. Baş par-
mağıyla ya sol ya da sağı göster-
irdi. Solu gösterdiğinde, biraz
daha zamanınız olurdu. Sağı gös-
terdiğinde ise hemen gaz odasına
gidiyorsunuz demekti.” Bu ne-
denlerden dolayı Auschwitz tüm
kampların bir sembolü...
Auschwitz’i yazarken Ador-
no’dan sonra ünlü Fransız komu-
nist şair, yazar Louis Aragon’u da
hatırlamak gerekir. Şiirde  sür-

realizm akımının kurucularından
Aragon, Alman işgali sırasında
Fransız Direniş Hareketi’ne katı-
lır. 2011’de “Aragon – İsyan ve
Şiir”  (Doğan Kitap – ISBN 978 -
605 -09 -0399 -7) adlı kitabı çıkan
yazar Nedim Gürsel, onun için
“Yirminci Yüzyıl’a damgasını
vuran isyan şairidir” diyor.
Aragon, 6 Ekim 1943'te "Grevin
Müzesi" (Musee Grevin) şiirini
yazar. Uzunca şiirin dört dizesi
şöyledir "Polonya sınırında bir ce-
hennem/ Korkunç bir şarkının ıs-
lığı/ Auschwitz! Auschwitz/ Ey

kanlı heceler…/ Bu
korkunç kampın adı
böylece ilk kez duyu-
lur. Aragon, bu ismi
Fransız Direniş Hare-
keti’nin Gençlik Ör-
gütü Başkanı
Marie-Claude Vail-
lant- Couterier’in
sevgilisi Pierre Vil-
lon’a yazdığı şifreli
mektuplardan öğre-
nir. Fransa’nın işga-

linden diğer direnişçi kadınlarla
birlikte 1942’de yakalanıp tutu-

klanan Marie-Claude,
1943’de Auschwitz-Bir-

kenau kampına gön-
derilir… 18 ay

sonra Ravens-
bruck kampına
nakledilir.  Savaş
sonunda diğer
tutuklularla bir-

likte kurtarılır.
Bunu niçin yazıyo-

rum? Çünkü savaş
sonrası Naziler’in yargılan-

dığı Nürnberg Mahkemesi’nin en
etkileyici tanıklarından biri
Marie-Claude’dır. Duruşmaların
44. günü, 28 Ocak 1946 günü
sabah oturumunda yaşananları
en ince detayına kadar anlatır. Ba-

bası Fransa’da dönemin ünlü bir
yayıncısı, annesi de ünlü bir
moda fotoğrafçısı olan Marie-
Claude’nin mesleği de belgesel
fotoğrafçılıktır. Çok iyi Almanca
da bilen Marie-Claude’nin du-
ruşmada aniden ayağa kalkıp
Nazi suçlularının tek tek önlerin-
den geçerek hepsinin gözlerinin
içine bakması bu mahkemenin ta-
rihe geçen unutulmaz anlarından
biridir. Daha sonra Fransa Ulusal
Meclis Başkan Vekili olan, sayısız
nişana layık bulunan Marie-Clau-

de’nin anlattıklarını duruşma tu-
tanaklarının orijinalinden okuya-
bilirsiniz… (www.
avalon.law.yale.edu/imt/01-28-
46.asp)  
Yahudi Soykırımı ya da felaket
manasına gelen İbranice adı ile
Şoa (Shoah) hakkında sayısız
kitap yazıldı, film yapıldı, belge-
sel çekildi… Bunlar gelecekte de
olacak… Yapılanları tek tek yaz-
mak olanaksız… Ama bunlar ara-
sında 70 yıl sonra ilk kez gün
ışığına çıkarılan “Night Will Fall”
adlı belgeseli izlemenizi öneri-
rim… İlk kez geçen hafta Arte te-
levizyon kanalında, ardından da
Alman Birinci Televizyon Kanalı
ARD’de yayınlandı…
Belgeseli ARD’nin video arşivin-
den tekrar izleyebilirsiniz… Tabiî
ki belgeseli izleyebilmek için kal-
binizin de acılara dayanıklı ol-
ması gerek…
Belgesel 1945’de toplama kampla-
rına giren müttefik kuvvetlerinin
asker kameramanları tarafından
kayda alınmış filmlerden yapıl-
mış… Çünkü kamplara giren
müttefik kuvvetleri gördükleri
vahşet karşısında “Bu vahşeti
görmeyen inanmaz.
Bu yüzden her şey filme alın-
malı” demişler… İngiltere hükü-
meti tarafından yaptırılan 70
dakikalık belgeselin danışman-
lığını ünlü yönetmen Alfred
Hitchcock yapmış…
Tamamen çıplak gerçeklerden
oluşan belgesel bittikten sonra
aniden gösterilmesinden vazge-
çilmiş… Dönemin şartlarının bu
vahşeti kaldırmayacağı düşünü-
lüp İngiltere Kraliyet Savaş Mü-
zesi’nin arşivine  kaldırılmış…
"German Concentration Camp
Factual Survey" adı verilen belge-
sel ilk kez bu hafta gün ışığına
çıktı. Auschwitz kampı tüm kor-

kunç görünümüyle
bugün de muhafaza
ediliyor… Kampta
Salı günü yapılan
tören tam saat
15:30’de başladı.
Çünkü müttefik kuv-
vetleri 27 Ocak  1945
günü tam saat
15:30’da kampa
ulaşmıştı. 170 hektar
alana yayılan kamp
ancak saat 17:00’de
komple ele geçirile-

bilmişti. Törene New York’tan ge-
lerek katılan 85 yaşındaki Roman
Kent, konuşmasında “Kampta bir
dakika bir gün gibiydi.
Bir gün ise bir yıl… Bir ay ise son-
suzluk gibiydi… Bir insan
yaşamında kaç tane sonsuzluğa
dayanabilir” (A minute in Ausch-
witz was like an entire day, a day
was like a year, and a month an
eternity. How many eternities can
one person have in a single life-
time?) diyerek yaşadıklarını özet-
ledi.

Ausschwitz
Toplama Kampı’nın

Dağıtılmasının
70. Yılının

Düşündürdükleri...

Halit Çelikbudak Yazıyor



Almanya’da alkol bağılmısı
1,3 milyon kişi var ve bu
kişilerin yanısıra, onların aile
üyeleri de akol hastalığı yü-
zünden belli çıkmazlara sürü-
kleniyor ve yardıma muhtaç
konuma geliyor.
Alkol bağımlılığının ilk kez İs-
veçli bir hekim
olan Magnus Huss
tarafından 1849 yı-
lında bir hastalık
olarak tanımlan-
dığına işaret eden
kaynaklar, Alma-
nya’da alkoliklerin
aile üyelerine yar-
dım programları-
nın Al-Anon adlı
bir proje tarafından sürdürül-
düğünü hatırlatıyor.
Darmstadt bölgesi de bu alan-
daki çalışmalarda 30 yıllık bir
geçmişe sahip,  Al-Anon Fami-
liengruppe adlı ve alkolik ins-
anların yaşadığı aile üyelerine
hitap eden bu deneyimli gi-
rişim, bu alanda kişiye özgü
bilgilere önem vermiyor. Yani
“Bu kişiler kim? Nerede
oturuyor? İrtibat telefonu

nedir?” gibi sorularla hiç
meşgul olmuyor. Herşey gizli-
lik içinde. Her Pazartesi ilgi
duyan herkese danışmanlık
hizmeti veriliyor. Bu hizmet,
alkolik hastalıktan muzdarip
kişiler olduğu kadar, aynı ça-
tıyı paylaşan ve alkol yüzün-

den
çıkmaza
sürükle-
nen aile
üyelerini
kapsıyor.
Edinilen
bilgiye
göre, bu
hizmetten
her Pazar-

tesi günü 8-ile 15 kişi yararla-
nıyor. Burada psikolog veya
bağımlılım madde uzmanı
yok. Aileler kendi deneyimle-
rini birbiriyle paylaşıp, bura-
dan bir sonuca varabiliyor ve
kendi durumuyla kıyaslaya-
rak, çıkış yolunu yaratabiliyor.
Al-Anon girişimi, aslında 50’li
yıllarda Amerika’da doğan ve
hızla Avrupa’ya uzanan bir
“Kendi Kendine Yardım Gi-

rişimi”, Almanya’da ilk pro-
jeyi 1967 yılında Mühlheim
şehrinde yaşama geçirmiş
ve bugün tüm ülke çapında
750 ayrı bağımsız bir teşki-
lata sahip. Dünyada 115
ülkde çalışmalarını sürdü-
ren bu yapılanma bünye-
sinde toplam 24 bin yerel
girişim var.
Bu organizasyon herhangi
bir dine, siyasi gruba veya
sivil toplum örgütüne bağlı
değil ve üyelik sistemi de
yok. Tamamen, bu alanda
çıkış yolu arayan ve
mağdur konumda olan her-
kesin birbirinin deneyimin-
den yararlandığı bir
organizasyon olarak bili-
niyor.  Darmstadt’taki grup
ise, her pazartesi
günü saat 19-21
arası buluşuyor.
Adres: Elisabe-
thenstiftung
Merkezi. Bilgi
için:
0152-54918256
(Haber: Umut
HOPLAMAZ

Frankfurt Belediyesi, çocukların eğitim
başarısında, anne babaların okul yönetimiyle
işbirliği ve veli toplantılarına gösterilen ilgi-
nin önemli rol oynadığını düşünüyor.
Bu alanda yapılan tesbitlere göre, Türkler
başta olmak üzere yabancı ailelerde, bu
eğilim beklenen düzeyde değil ve anne baba-
ların büyük bölümü, çocukların okullardaki
durumları konusunda yeterince bilgi sahibi
olamıyor.
Frankfurt Belediyesi Uyum Siyasi Sorumlusu
Nargess-Eskandari Grünberg, Frankfurt’taki
okullara devam eden çocukların üçte ikisinin
göç kökenli aileden geldiğini söyledi ve:

“Ancak bu gerçeğe rağmen, bu göçmen aile
çocuklarının okulda veli düzeyinde temsili
çok az. Bu durum bir şekilde tersine çevril-
melidir” dedi.
Bu konuda hazırlanan özel bir proje ile, şeh-
rin değişik bölgelerindeki toplam 16 okula 2
bin Euro ödenek ayrılacak ve okul idaresi bu
bütçe ile, kendi bölgesindeki göçmen anne
babaların yönetimle işbirliğini artıracak özel
projeleri yaşama geçirecek. Okul İdaresi ile
birlikte hazırlanan bu özendirme ve velilerin
okul yönetimiyle işbirliğini güçlendirici pro-
jeye ilk etapta 16 okul katılacak.
Projeye göre, her okulda görevli iki öğretmenl

haftada bir saatini bu meseleye ayıracak ve
yol yöntemleri belirleyecek. Öğretmenler, böl-
gede örneğin camii gibi merkezler ile diyalog
geliştirerek, anne babaların  çocuklarının
devam ettiği okull idaresiyle diyalog kurma-
sını özendirecek. Okul İdaresi Başkan Yar-
dımcısı Armin von Ungern Sternberg ise: “16
okulda örneğin 50 yeni fikir üretilirse, bunlar-
dan sonucu izleyeceğiz. Etkili olan projeler,
ikinci aşamada başka okullarda da yaygın-
laştırılacak.” dedi. Edinilen bilgilere göre,
özellikle Almanca lisan sorunu, Türk velilerin
okul idaresiyle ilişkisinin önünde engel
oluşturması dikkati çekiyor. Sergen ERTÜRK

Yedi yüz yıl öncesinden,
düşmanımız kindir bizim,
diyen Koca Yunus Em-
re’den gelen, yaratana
sevgimizden dolayı yara-
tığı, insanları ve insanlığı

fark gözetmeden seven bir
kültürden geliyor soyu-
muz. Hoşgörü ustalarımız
Hacı Bektaşi Veli ve Mevlâ-
na’dan gelen Anadolu kül-
tür geleneğinin
mirasçılarıyız. 
Dinini eleştiriyorlarsa, o
söz bitene kadar oradan

ayrılın, dinde zorlama olmaz, diyen kutsal
Tanrı kitabının özünü anlamış bir geleneğin
insanlarıyız. Sana yapılan kötülüğün
karşılığı olarak aynı ceza yerindedir. Ne ki,
bağışlarsan, bu senin için daha hayırlıdır,

diyen kutsal kitabımızın özünü kavramış bir
geleneğin inananlarıyız.
Yalnız senin hayatına – inancın dolayısıyla –
kastedilirse, kendini savunabilirsin; haksız
yere bir insanı öldürürsen, bütün insanlığı
öldürmüş sayılırsın, diyen kutsal Tanrı sö-

zünü kavrayan bir
kültürden besleniyo-
ruz.
Herhangi bir haneye

girdiğin zaman – orada hiçbir can yoksa bile
– sen yine Tanrı selamını – yani barışı – söyle,
diyen Tanrı kelamından feyz almış bir kültür
geleneğinin takipçileriyiz. Devamlı aklını
kullan, yani düşün diyen, karşı şiddet hakkın
olsa bile, vazgeçmen, bağışlaman senin için
daha hayırlıdır, diyen Tanrı’nın buyurduğu
böyle bir kültürü, yani hoşgörüyü, sevgiyi,
barışı özümsemiş insanlarız. Daha ne olsun!

Din, iman adına şiddet uygulayan, hele ci-
nayet işleyen, bu din kültüründen olabilir
mi? Dinimize, peygamberimize saldırmaya
yeltenenlere de, bu din kültürünün yüceliği
karşısında pire kadar hükümleri olmadığı

için, aldırmamak gerekir. Bu din kültürünün
yüceliğine hiçbir saldırı yeltenisi erişemez.
Cumhuriyetin, bu kültürü korumak ve besle-
mek için, devlet ve siyaset işlerinin dine bu-
laştırılmaması ilkesini de hiç unutmamak,
gözden ve zihinden çıkarmamak gerekir.
Siyasete ve iktidar çıkarlarına alet edilen
dinin ılımlısı olmaz.   Yaşananlar karşısında
öz kültürümüzü anımsamak istedim.

******
Paris’teki büyük yürüyüşe bazı yabancı
devlet ve hükümet başkanlarının katılmaları
yadırgandı. Bunların, kendi ülkelerinde
düşünce ve ifade özgürlüğünü, basın özgür-
lüğünü baskı altında tuttukları, basın özgür-
lüğünü hiç istemedikleri belirtildi. 
Doğru. Ama onlar zaten basın özgürlüğü için
yürümediler. Dünya kamuoyu karşısında
katliamı destekliyor görünümü vermemek
için koşa koşa geldiler. Onlardan bazıları yü-
rüyüş sırasında ve sonrasında ülkelerine dö-
nünce bile, katledilen basın üyelerinin bunu
hak ettiklerini düşünmeyi sürdürdüler.
Çünkü, gerçek kimlikleri bu.  

İMBİK
Yüksel

Pazarkaya

Cümle Alem Birdir Bizde
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Ben son yüzyılın en korkunç
bir savaşın ortasında dünyaya
gelmiş biriyim. Henüz 4 yaşın-
dayken annem ve kızkardeşim
ile birlikte, çıplak ayakla
savaşın korkunç yüzünden ka-
çışımızı, ağzına kadar dolu
trenlerle biryerlere doğru git-
tiğimizi iyi hatırlıyorum.
Bombalanmayı, açlığı ve aşırı
soğuklarda hayata tutunmayı
yaşadım.
50 milyon insanın ölümüne
yolaçan bu korkunç savaş yü-
zünden çıkan sonuç: Bir daha
savaş mı? ASLA! oldu. Dünya
bu savaş sonrasında yeni ilke-
lere sarıldı. BM Bildirgesine ve
çok sayıda uluslararası söz-
leşmeye atılan imzalar, çağdaş
bir toplumun temel değerlerini
de öne çıkarttı. Dünyada bir-
çok devlet bu sözleşmeleri
kabul ettiğini beyan etti. İnsan
haklarına önem verirken,
inanç hürriyetini de savundu.
Devletler arasındaki sorunla-
rın şiddet yoluyla çözülmesi-
nin doğru yöntem olmadığı

ilkesine destek verdi. Her-
kesin kendi coğrafyasında
söz sahibi olması, diğer
devletlerin buna saygı gös-
termesi, üst anlaşma pren-
sibi oldu. Temel hedef,
barışçıl bir dünyayı yarata-
bilmekti.
Bugün medyada hemen her-
gün izleyegeldiğimiz fotoğra-
fları, cinayetleri, katliamları
gördükçe, Suriyeli mültecilerin
yaşadıklarına tanık oldukça,
Ukrayna’nın adeta yerle bir
edildiğini çaresizce izledikçe,
bölgedeki eylem gruplarını
Rusya’nın desteklediğini his-
settikçe, Ukrayna’nın ilhak
edilme planlarını izledikçe,
IŞİD denilen terör örgütünün
akıl almayacak vahşeti sergile-
diğini gördükçe, biraz daha
kararlı düşünüyorum.
“Bir daha savaş mı? Asla!” sö-

zünün  artık sadece bir hayal
olduğunu anlıyorum. Umutla-
rım yitiyor.
Barış ve karşılıklı saygı ilkele-
rinin garantörü ve koruyucusu

olması gereken
devletler bile, bu prensibe
sahip çıkmadıkça, nasıl
olumlu bir sonuca erişilebilir
ki? Bugün Rusya ve Çine’e
bakar mısınız? Buralarda
düşünce hürriyetinden nasıl
söz edebiliriz? Amerika’da
insan haklarının zedelenme-
diğini kim iddia edebilir ki?
Daha bir dizi ülkede demokra-
sinin sürekli yara aldığını gör-
dükçe, kitlelerin hergün inatla
Paris’teki gibi sokağa dökül-
mesi gerekir, Dresden’deki
gibi değil. Eğer biz sade yurt-
taşlar, demokratik hak ve öz-
gürlüklerin korunması
yönünde sesimizi güçlü bi-
çimde yükseltebilirsek, o
zaman yaşadığımız dünya bir
parça da olsa, güvenli olabilir,
belki. Bir umut işte!

Köln’deki Spor Akademisi uzmanların-
dan Prof. Dr. Ingo Froböse, sırt ağrıları
ve vücutta “hamlık” olarak tanımlanan
gerginliklerin uzun süreli olması ha-
linde, doktora görünmenin yararlı ola-
cağını önemle hatırlatıyor. Omurilik
sistemi
içinde belli
olguların,
arazların
uzman ol-
mayan
kişilerce gö-
rülmesinin
mümkün
olamaya-
cağına işaret
eden Prof.
Froböse, ağrıların ve gerginliğin yoğun
olduğu günlerde ağır şeyler kaldırma-
mayı öneriyor ve ayrıca: “Örneğin bir
kişi tam gün koşmuşsa, ayak sporu yap-
mışsa, ertesi gün kollara odaklanan
sporu yapmasında yarar vardır” diyor.

Haber: Mustafa KÜLHANBEY) 
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2010 yılında, anımsarsanız,
o zamanki Cumhurbaşkanı
Wulff, “İslam Almanya’ya
aittir” diye bir cümle at-
mıştı ortaya. “Vay sen misin
onu diyen”, nasıl İslam Al-
manya’nın bir parçası olur-
muş, İslam nereden gelmiş,
nasılmış ki, bizim bir parça-
mız olsun, diye adamın
başının etini yemediler, ama
makamından da ettiler.
Aradan beş yıl geçmeden,
Hristiyan Demokratlar’ın
Başkanı ve Federal Şansölye
Angela Merkel de, İslam’ın
Almanya’nın ayrılmaz par-

çası olduğunun farkına varmış. Kadıncağız,
25 yıl gibi az bir zamanda, bizim Almanya’da
olduğu halde olayın farkına varmış, ama
Boshbach, Kauder, Steinbach ve daha bir dizi
CDU’lular, 1963’ten beri yanımızda yaşadı-

klarından olayın daha farkına varamamışlar.
Bazıları, Almanya’daki insani değerlerin Hı-
ristiyan ve Yahudi dinlerinin kazanımlarının
oldukları iddia ediyorlar. Ki daha düne
kadar Yahudi kazanımlarının da bu
ülkeye çok katkıda bulunduklarını,
bir dizi Alman iddia ediyordu. Beni
güldüren, ya da kendilerini gülünç yapan
cümleyi bir daha okuyun: Burdaki Müslüm-
anlar bizim bir parçamız ama, İslam değil.
Peki bu Müslüman sabah kalkıp işine gider-
ken, karısının eline kapalı bir kutu veriyor ve
ona diyor ki: “Aman karıcığım, bu benim
inancım, yani İslam, Almanlar farkına var-
masınlar. Üstünü kapalı tut, dışarı kaçmasın,
Almanlar da görmesin.”
Ya da, her konuştuğu, tanıştığı, yatıp kalk-
tığı, yeyip içtiği, gezdiği, tozduğu, elini sık-
tığı Alman’a “sen beni tam ben olarak görme,
yani benim bedenimi gör yeter. Benim Müs-
lüman olduğumu kabul et, ama ben İs-
lam’dan değilim” demesini mi istiyorlar?

İnanç, insanı insan yapan düşüncenin bir ve
büyük parçası. Davranışlarımızı, an-
layışımızı, hareket biçimimizi etkileyen et-
kenlerin en önemlilerinden birisi. Buna

rağmen her Müslüman’a, “Yahu Ahmet, seni
seviyorum, iyisin hoşsun, senin kişisel inan-
cın da okey ama şu İslam-Mislam meselesini
getirme” demek kadar sakarlık, aymazlık
olur mu? Doğrudur, 1960’lara kadar Alma-
nya’da etkili olan kazanımlar, Hıristiyan ve
Yahudi medeniyetlerinin ortak değerleridir,
ama elli yıldan fazla buradaki Müslüman-
lar’ın bu ülkenin gidişatına kazandırdıkları
değerler hiç te az değil.
Doğrudur; belki hala beynimiz Türkiye
bağımlı çalışıyor, çocuk ve torunlarımızın ge-
leceklerinden çok, anne babalarımızın mezar-
larını da düşünüyoruz, ama bu ülkenin
geleceğine de sahipleniyoruz her dalda.

ÇUVALDIZ

sinasidikmen@yahoo.de

Şinasi
DİKMEN
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“İslam Almanya’ya Ait midir?”
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Frankfurt Türk Mühendisler ve
Mimarlar Birliği'nin (TMMB), ev
sahipliğindeki piyano resitalinde
Elif Şahin ve Cornelis Witthoeft
ikilisi, klasik Batı müziğinde farklı
bir yorumla göz doldurdu.
Dünya piyano yarışması birincisi
Elif Şahin ve Müzik Profesörü
Cornelis Witthoeft, ünlü bestecile-
rin eserlerini sergilerken, müzik-
severleri adeta zamanlararası bir
yolculuğa çıkardı. Elif Şahin ile
Stuttgart Müzik Akademisi Profe-
sörü Cornelis Witthoeft ikilisi,
programın sonunda, bestesi Fazıl
Say’a ait olan Aşık Veysel'in Kara-

toprak adlı eserini de “piyano tuş
ve telleri ile saza özgü tınıları ver-
erek, başarıyla sergiledi.
Konuklar, başarılı ikiliyi ayakta al-
kışlarken, TMMB Başkanı Demir
Ceylan, sanatçıları birer çiçekle
onurlandırdı.
Yoğun karlı havaya rağmen kon-
sere gelen müzikseverler, sanatçı-
ları uzun süre ayakta alkışladı.
TMMB, 1991 yılında Frankfurt’ta
kuruldu ve üyelerinin mesleki ka-
zanımları bağlamında projelere
öncülük ederken, kültür sanat et-
kinlikleri de hazırlıyor.
(Haber: İsa DEVEÇEKEN)

Frankfurt’ta Piyano Resitalinde Zamanlararası Bir Yolculuk...
Hacettepe Üniversitesi Devlet
Konservatuvarı öğretimini
tamamladıktan sonra
sanat yaşamına
Almanya’da devam
kararı alan
Şahin, Stuttgart
Musikhochschule
adlı akademide
Prof. Cornelis
Witthoefft’ün
sınıfında öğrenim gördü
ve şimdi aynı okulda
profesör yardımcılığı
sıfatıyla ders veriyor. 

32 yaşındaki piyanist
Elif Şahin dünyanın en

büyük piyano eşlikli
şarkı organizasyonu

olan “Hugo Wolf
Lied Yarışması”nda

114 sanatçı
arasından zirveye

çıkmasıyla tanınıyor.

Frankfurt Havaalanı, aşırı
gürültülü uçaklardan, bu
yılın başından itibaren
daha yüksek meydan
ücreti almaya başladı.
Ulaştırma Bakanlığı'nın
getirdiği yeni düzenleme,
motor gürültüsü fazla
olan uçakların, normal
fiyatın yüzde 8'i kadar
daha fazla meydan ücreti

ödenmesini öngörüyor.
Bakanlık, havayolu şir-
ketlerinin uçak filosonu
modernize etmeye
mecbur kalacağını söy-
lüyor ve zamlı uygula-
manın yanısıra, yeni
yaptırımların önümüz-
deki yıldan itibaren
gündeme gelebileceğini
söylüyor.

Aşırı Gürültülü Uçaklara Yüksek Meydan Ücreti



Simsiyah perdelerde kaplı ve loş
ışıklar altında büyük bir meydan
düşünün. Böylesi bir sahnede
sanki “Mahşerin Dört Atlısı”
oturmuş bekliyor. Anadolu’nun
sadece tınıları ve sözleri değil, to-
prağının kokusunu, acısını, se-
vinci, gözyaşı ve yıllanmış
kavgasını da Frankfurt’ta taşıyan-
lar bunlar.
Erkan Oğur, İsmail Hakkı Demir-
cioğlu, Mikail Aslan ve Cemil
Koçgiri.
Bu dörtlü, sanki dağın başında
bir sofra kurup, sevgi ve muhab-
bete türküyü katıkedip pay-
laşıyor. Sanki dağın uçsuz
bucaksız yamaçlarında bir küçük
çıt yok. Salon öylesi

ses-

siz ve sanki derin bir uykuda. Bir-
kaç şarkı arasında yoğun biçimde
gelen alkışı boşverseniz, karan-
lıkta boğulan şu sessizlik, sanki
yandaki yemyeşil derin vadide
gürül gürül akan bir dereyi hatır-
latıyor insana.
Sahnedeki duruşları, dizlerin
oturmuş saz ile gizli gizli se-
vişiyor gibiler. Boşuna değil, böy-
lesi bir tutku. Erkan Oğur’un,
sazıyla nasıl göz göze dalıp git-
tiğini görseniz!. Nasıl bir aşksa
artık. Adeta kollarında sarıp sar-
maladığı yavrusunu, süt salıyan
iri-diri memesiyle emziren bir
ana geliyor gözünüzün önüne.
İsmail Hakkı Demircioğlu’nun
davudi sesiyle yükselen Anadolu
tınıları, damardan sızan bir
uyuşturucu gibi sessizliğe gö-
müyor insanı. İsteyin, istemeyin,
gözleriniz kapanıp gidiyor. O an,
gürül gürül akan bir dere kena-
rında, sanki esen bir rüzgarı
oluyor Erkan Oğur’un tanımsız
ve duygu kırbaçlayan sesi. Sanki
alttan alta O’nun yüreğinin kana-
dığını, ağladığını duyumsuyorsu-

nuz. Nasıl birşeyse artık...
Belki yeterince tanımlayama-
dığım, sözlerin an itibarıyla yeter-
siz kaldığı bir duygudan
sözediyorum, bu ikiliyi dinler-

ken.
Galiba, müzik yetisi, iddia edil-
diği gibi ille de büyük eğitimlerle
kazanılacak bir şey değil. Her iki-
sinin de  hamurunda var, hamu-
runda. Bu başka bir maya. Başka
bir sevda.
Başarılı bir konserin ardından
Türkiye’nin de sevilen ses ve yo-
rumcularından Erkan Oğur ile İs-
mail Hakkı Demircioğlu ile, ayak
üstü söyleşiyoruz. Anadolu’nun
kalıbı hiç bozulmamış iki beye-
fendi insanı karşımda. Sanki ni-
kahlıymış gibi, saz da omuzda.
Bir an 70’li yıllarda, sazını koluna
takıp metropollere büyük umutla
inen bir Anadolu insanı geliyor
gözünüze.
Anadolu! Merak ediyoruz. “Nasıl
bir duygudur, bir kucak dolusu
tahta ve birkaç tel parçasıya böy-

lesine derin muhabbetin sebebi?
diyoruz. “Sevgi” diyorlar.
“Başka?” diye eşeliyoruz.

“Başka hiçbirşey değil. Bu sa-
dece Anadolu’nun güzelliğine
olan aşktır, aşk!” diye vurguluy-
orlar. Aşk, karşılıksız değil
kuşkusuz. Erkan Oğur, bir solu-
klanmada “Bu ışıklar yüzünden
orada birileri var mı yok mu gö-
remiyoruz” diyor. Yani “Siz
orada, biz burada” diye ekliyor.

Var elbette. Boşa söylen-
miyor bu türküler. Kaybol-
muyor tınılar
karanlıklarda. Işıdığında
gün, doğanın güzelliğini
farketmek, yaşamak, hava-
sını içine çekmek gibi bir
duygudur bu. O türküler
bir yerlerden “buradayım”
diye seslenir her zaman.
Erkan Oğur Elazığlı. İsmail
Hakkı Demircioğlu ise,
Rize Hemşin’den. Yolları İs-
tanbul’da kesişen iki sevgi

insanı. Konserler, tur-
neler, programlar der-
ken, yaşamlarının
bugüne kadar ki
önemli bölümünde ge-
nellikle birlikte sahne
alıyor.
Sazın Anadolu’da ve
yurtdışındaki Türk
toplumu içinde sevil-
mesi, halk kültürünün
bu sevgi sayesinde ge-

lişmesini çok önemsiyor iki
sanatçı da. Ancak yalın ol-
maktan hiç ödün vermeye
yanaşmıyorlar.
“Batılı enstrümanlardan bir-

kaçıyla, farklı bir
sentez olamaz mı?”
dediğimizde ise,:
“Dilimize, kültürü-
müze yerleşmiş, se-
vilmiş bu türküleri
değiştirmek iyi
olmaz. Ancak yeni
besteler üretilirse,
neden olmasın?
Başka kültürlerden
iddialı deneyler de

olabilir” diyorlar.
Geleceğe yönelik orta vadeli ne
gibi projeleri var acaba? Merak
ediyoruz. Köken yerel kültürel
miraslar üzerine o kadar güzel
düşlerden söz ediyorlar ki... Uzak
olsanız da, hiç duymamış olsanız
bile, tatlı bir merak uyanıyor içi-
mizde. Nedir bu düşler? Yok,
şimdilik bizde kalsın. Kalsınki,
siz de meraklanın biraz.
Yolları açık olması dileğiyle...
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Frankfurt'ta son yıllarda adeta
bir geleneğe dönüşen "Anadolu
Türküleri" adlı konserler dizisi-
nin bu yılki etabı da beklenin
üstünde ilgi gördü. 700 kişilik
Frankfurt Nordweststadt salon-
unda gerçekleşen konserde, türkü-
severler salona sığmazken, yüzü
aşkın konuk da yaklaşık 4 saat
süren programı sonuna dek izledi.
Aliekber Koç'un organizasyon-
unda gerçekleşen "Dört Nefes"
adlı bu yılkı türkü şölenin ilk bö-
lümünde Wetzlar Alevi Kültür
Merkezi Halk Müziği Topluluğu
sahne aldı ve Türkiye'nin farklı

yörelerinden sevilen şarkıları ve
deyişleri yorumladı. Erkan Oğur,
İsmail Hakkı Demircioğlu, Mi-
kail Aslan ve Cemil Koçgiri'den
oluşan 4'lü, Anadolu'nun renkleri
olan şarkıları büyük bir uyum
içinde sergilerken, salonu doldu-
ran 800'ü aşkın müziksever,  be-
klenmedik bir sessiz ortamda
yorumları dinleyip, yer yer eşlik
etti. Konserin sonunda sanatçılar
uzun süre ayakta alkışlanırken,
farklı dillerde söylenen Anadolu
türkülerinin birleştirici dilinin,
geleceğe yön vereceği gibi me-
sajlar dillendirildi.

Hessen eyaletinin Wetzlar bölgesinde
yoğun göçmen nüfusunu dikkate alan ve
kısa adı AWO olan Sosyal Hizmetler
Organizasyonu,
Binali Dikme adlı
bir danışman ile,
hizmet ağına yeni
bir ağ daha ekledi.
Edinilen bilgiye
göre, 54 yaşındaki
sosyal uzman Bi-
nali Dikme AWO
Kreisverbands
Lahn-Dill bölge
teşkilatına bağlı
olacak ve Wetzlar yöresinde Türk vatan-
daşlarının, sosyal ve toplumsal yaşamda
karşılaştıkları sorunlarına yanıt araya-
cak. “Niedergirmeser Weg 67 . 35576
Wetzlar” adresindeki danışmanlık bü-
rosu Salı günleri 14-16 arasında açık
olacak. Bunun dışında diğer hizmet nok-
taları ve çalışma saatleri şöyle:

Çarşamba: saat 8-12 Wetzlar Bele-
diyesi,, Perşembe: saat 9-11”Jobcenter
Wetzlar”, yine Perşembe saat  14-16

Wetzlar Kreisausla-
enderbehörde. Binali
Dikme’ye 06441 -
8708877 numaralı te-
lefondan veya
“b.dikme@awo-lahn-
dill.de” elektronik
posta adresinden de
erişmek mümkün ola-
cak.  AWO Kreisver-
bands Lahn-Dill
bölge teşkilatı başkanı

Nils Neidhardt, Binali Dikme’nin böl-
geyi iyi tanıdığını, göçmen teşkilatlarla
yıllanmış bir iletişim içinde bulun-
duğunu söyledi ve kendisini AWO hiz-
met kadrosuna kazanmaktan mutlu
olduklarını belirtti. Fotoğrafta Binali
Dikme (sağda ve Niels Neidhardt bir-
likte görülüyor. (Murat ŞAŞMAZ)

“Türküleri
emziren süt anneye

benzer ustalar...”

Anadolu’nun İnsan İçin Birleşen Nefesleri

Söyleşi: Mehmet Canbolat

Wetzlar’da Türkçe, Ücretsiz Sosyal Danışmanlık Hizmeti
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İşkence meselesini aslında
Amerika’ya bırakmak gere-
kir. Çünkü onlar, kendi
işkence suçlarını da çok
geçmeden gün ışığına çıkart-
masını da iyi biliyor. Tıpkı,
Vietnam’ın bombalanması
gibi. Resmi ilk belgelere ve
açıklamalara bakılacak
olursa, Vietnam’ın bombal-
anması için yeterli sebep
vardı. Başkan Truman’dan
Nixon’a kadar olan dö-
nemde, kamuoyu nasıl yanıl-
tıldıysa da Vietnam’da da
aynısı oldu.
“Pentagon Belgeleri” adlı
toplam 7000 sayfalık kanıt-
lara göre, Vietnam’a karşı ki-
myasal silahların
kullanılmasının asıl sebebi
elbette ki, Tonking Körfe-

zi’ne yönelik Kuzey Vietnam saldırısı değildi.
Bu ve buna benzer gerçekler hakkında bilgi
sahibi olmak isteyenler için Tim Weiner’in
“CIA - Die ganze Geschichte” adlı Almanca ki-
tabı okumasını salık veririm. New-York Times
Gazetesi’nin üretken ve uluslararası alanda
ödülleri olan gazeteci Tim Weiner, tam 50 bin
sayfa belgeyi özenle inceleyip araştırmış ve

her saldırıda, ABD’nin hangi öznel çıkar hesa-
plarıyla hareket ettiğini bize kanıtlarıyla sun-
muş. Örneğin artık dünyada, 2003 yılında
Irak’a yapılan hava saldırısı ve işgal eylemi-
nin, Bağdat’ın sözde atom silahlarıyla hiç ilgisi
olmadığını bilmeyen kalmadı artık, diyebiliriz.
Şimdi de işkence raporları önümüze çıkıyor.
Toplam 6 bin sayfalık belge, işkencenin sadece
ABD’nin kendi coğrafyasında değil, yerküre-
nin farklı bölgelerinde de işkenceye başvur-
duğunu gösteriyor.
Aslına bakarsanız, işkence, dünya tarafından
dışlanmış bir davranış biçimidir. Bugüne
değin bu alandaki uluslararası bir sözleşmeyi,
aralarında ABD’nin de olduğu 156 ülke imza-
lamıştır. Avrupa’da ise işkence 1950 yılından
buyana yasaklanmış ve insanı küçülten, acı
veren bu davranışın cezasız kalmayacağı
kabul edilmiştir. Kaçınılmaz koşullarda bile
işkenceye başvurulamayacağına işaret eden
Avrupa Adalet Divanı, “Bir devlet, kendi
mevcudiyetini yok olmaktan kurtarabilmek
için işkenceye başvuramayacağı” gibi temel
bir ilkeyi de vurgulamıştır.
Bununla birlikte, terörle mücadele kavramı al-
tında işkencenin bir “makul yöntem” olarak
görülemeyeceği de kesindir. Ancak, ABD’nin
önceki Başkan Yardımcısı Dirk Cheney, aynı
görüşte değil. Dünyanın gözü önünde, -İşken-
ceyi tekrar serbest bırakacağım- şeklinde söz

sarfetmesi ise, bunun açık bir kanıtıdır.
Bu alanda kirli parmaklar konusunda sadece
ABD’yi görmek de yanlıştır.
Günümüz Batılı toplumlarda da benzeri olay-
lar yaşanabiliyor. Örneğin 1996 yılında Darm-
stadt Dieburg bölgesinde, bir genç, daha ilk
babalık duygusunu tadamadan, silahla bir
kişiyi öldürmek iddiasıyla gözaltına alınmıştı.
Yıllar boyu gerçek katil arandı ve sonunda ne-
dense bu genç insan bulundu.
Nasıl olduysa artık, bu genç adam ilk gece
suçlu olduğunu beyan etti ve belgesini de im-
zaladı. Aylarca,
bu cinayeti nasıl
işlemiş olabile-
ceğini anlaya-
madan,
anlatamadan, aylarca cezaevinde kaldı. Ancak
bu genç insan, birdenbire serbest bırakıldı.
Mesele anlaşıldı. Çünkü polis, gerçek katillleri
silahıyla birlikte buluvermiş ve hakim önüne
çıkartmıştı.
Sözün özü, işkence insanlık dışı bir davranıştır
ve yasaklanması da doğrudur. İşkence, uygu-
lanan kişi kadar, uygulayan açısından da in-
sanlıktan çıkartan bir kötülüktür.
Bu ister Guantanamo veya Darmstadt’ta
olsun, hiç farketmez. Çünkü unutmayalım;
işkence, gerçeklerin ortaya çıkartılması için
yöntem değildir ve olamaz da...
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Almanya Atatürkçü Düşünce
Dernekleri Birliği'nin Frankfurt'ta
yapılan genel kurulunda, Tür-
kiye'de Atatürk Cumhuriyet'ini
yeniden inşa etme yönünde birlik

mesajlarının yanı-
sıra, Avrupa'da
gelişen İslam
düşmanlığına
karşı yoğun mü-
cadele çağrıları

dillendirildi.
Almanya'nın 15 ayrı bölgesinden
delegelerin hazır bulunduğu
genel kurulu bir konuşma ile

açan Başkan Ali Çelik, İslamiy-
et'in Ba-
tı'daki
imajının
kötü ol-
duğuna
işaret etti
ve: "13.
yüzyıla
kadar dü-
nyaya

bilim ve sanata önemli katkı
sunan büyük dinimiz, ne yazık kı
daha sonra radikal hareketlerin
elinde gerçek kimliğini yitirdi.
Batı'da artık açık biçimde, korku-
dan da öte, bir İslam nefreti var.
Bunu yenmek için İslamiyet'i kul-
lanan radikal grupların elinden
kurtarmalı ve bu inanca sahip
çıkmalıyız." çağrısı yaptı.

Genel Kurulu delegeleri, faaliyet
ve mali raporların okunmasından
sonra eski yönetimi aklarken,
daha sonra seçimlere geçildi. Al-
manya Atatürkçü Düşünce Der-
nekleri Birliği Genel
Başkanlığı''na tek aday gösterilen
Dursun Arı, oylamada delegele-
rin büyük bölümünün desteğini
aldı. Seçimde başkan yardımcılı-
klarına ise Mehmet Ali Ölmez ve
İsmail Yıldız seçildi. 1996 yılın-
dan bu yana faaliyetlerini sürdü-
ren birliğin yeni Yönetim Kurulu
üyeliklerine ise şu isimler geti-
rildi: Kasım Işık, Aynur Kırma,
Sargıç Karabiber, Aynur Işık,
Dilek Şimşek ve Müseyip Er-
doğmuş.  Şeref Özarslan ile Aydın
Yücetur ise yedek üyeliği üst-
lendi.    (Hamide KÜÇÜKLER)

Almanya Atatürkçüler Genel Kurulu

Limburg-Weilburg Atatürk Eğitim
ve Kültür Merkezi, bölgede
yaşayan Alman vatandaşları ve
bölgesel kurum-kuruluşlar bağla-
mında cazibe merkezi olmaya
başladı.
Fransa'da mizah dergisine yönelik
kanlı saldırının ardından gündeme
gelen İslamiyet eleştirileri, der-
neğin yeni yıla giriş toplantısının
ana konusunu oluşturdu. Bölge ba-
sınının da büyük ilgi gösterdiği
toplantıda konuşan Başkan Şeref
Özarslan, Fransa'daki vahşeti sert
bir dille kınadı ve: "Aslında tüm
dinlerin kökeni aynıdır ve böylesi
kin ve düşmanlığı anlamak biz
Müslümanlar için de çok zor" dedi.
Din ile devlet işlerinin ayrılması
gerektiğinin altını çizen Özarslan,

inançlar arasındaki düşmanlıkları
sona erdirmek için, toplumsal sor-
umluluklar kadar bireylere de tek
tek önemli görevler düştüğünü
söyledi.  
Derneğin bölgesel huzur açısından
önemine işaret eden Başkan Şeref
Özarslan, Alman konuklardan
gelen soruları da yanıtladı. Etkin-
liğe SPD adına katılan  Werner Wit-
teyer de, derneğin bölgede önemli
bir boşluğu doldurduğunun altını
çizdi ve: "Fanatizm, var olan en
büyük kötülüktür." ifadesini kulla-
narak, bu kötülüğe karşı toplu bir
mücadelenin gerekliliğine işaret
etti.
Witteyer ayrıca, Almanya'daki
temel haklara saygılı herkesin bu
ülkede yaşamaya hakkı olduğuna

işaret ederken, farklı kültürler-
den insanların bu tür etkinlik-
ler ile biraraya gelmesinin
önemini dile getirdi.
Şeref Özarslan, derneğin temel
hedeflerinden birinin, Alman
komşuları da dernek üyeliğine
kazanmak olduğunu vurgu-
ladı ve 1 yıl içinde bu yönde sevin-
dirici sayıya ulaştıklarını söyledi.
Şeref Özarslan'ın verdiği bilgiye
göre, dernek faaliyetleri ağırlıklı
Almanca olacak ve böylece farklı
kültürlerin kaynaşmasına ortam
sağlanacak.
Bu bağlamda Alman kamuoyuna
yönelik bilgilendirme çalışmalarına
8 Şubat Pazar günü saat 16’da dü-
zenlenen “Osmanlı İmparatorluğu
ve Atatürk . 17. Yüzyıldan Günü-

müze Türk Alman İlişkileri” ko-
nulu Almanca bir film gösterimiyle
devam edilecek. Adres: Evangeli-
schen “Gemeindehaus, Roterd in
65604 Elz”. Özarslan’ın verdiği bil-
giye göre, dernek etkinlikleri pro-
gramında, 26 Nisan Pazar günü, 23
Nisan Çocuk Bayramı ile, 24 Mayıs
günü ise  19 Mayıs Gençlik Spor
Bayramı etkinliği yer alıyor.
Ayrıntılı bilgi için Türkçe irtibat:
Tel: 06431-529292

Haber: Hamide KÜÇÜKLER

Limburg-Weilburg Atatürkçü Düşünce’nin Hedefleri 
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Frankfurt'un köklü spor kulüplerinden
Türkgücü 2015 yılında Gallus'ta projesi ha-
zırlanan kendi spor tesisini kurarak, altyapı
çalışmalarına yoğunlaşmayı ve Türk toplu-
munun sosyal ve kültürel ihtiyaçlarına da
yanıt vermeyi hedefliyor.
Glashütten'de bir hafta sonu kahvaltısında
dernek yönetimi ve aile üyeleri ile biraraya
gelen başkan Hüseyin Adalı, "Başarıyı süre-
kli ve kalıcı kılmak istiyorsak, geçici çö-
zümler bir işe yaramıyor. Tesislerimizi
kurmak ve takımı genç kadrolarla beslemek
gerekir. Dışardan bağlanan palyatif çözüm-
ler o gün için sizi rahatlatır ancak kalıcı ola-
maz. Bu yüzden Belediye ile yaptığımız
mutabakat sonucu, büyük bir proje hazırla-
dık ve bunu da bu yıl içinde yaşama geçire-
ceğiz. Özellikle yetenekli çocuk ve gençleri
bir çatı altında toplayacağız ve onların katı-
lımı ile "biz" duygusunu güçlendireceğiz.
Bu tesis, sadece sportif faaliyetler için değil,
aynı zamanda toplumumuzun büyük ih-
tiyaç duyduğu sosyal ve kültürel alandaki
projelere de iyi bir altyapı sunacaktır. Yöne-
tim olarak bu konuda kararlıyız." dedi.
Başkan Yardımcısı Ali Osman Akman da,
belediyeden gerekli iznin çıktığını belirtti
ve: "Bugüne kadar Alman kulüplerinin ya-
nında maç olduğu zaman sığıntı gibiydik.
Bundan böyle kendi sahmız ve tesisimizde
hem başarımızı artırmaya hem de Türk-
gücü ekseninde camiamızı büyütmeye ka-
rarlıyız." diye konuştu.
Toplantıda söz alan diğer yöneticiler Ta-
nyeri Bayram, Şükrü Kılıçarslan da, kulüp
masraflarını radikal bir kararla sıfırladıkla-
rını ve bu maddi kaynağın bundan böyle

tesislerin fi-
nansmanına
akıtılacağını
söyledi, ama-
tör bir ruh ve
azimle yeni-
den üst liglere
tırmanacakla-
rına olan
inancı dile ge-
tirdi.
Frankfurt'ta
1983 yılından
bu yana lig-
lerde müca-
dele veren ve
maddi sorunlar yüzünden
bilinçli biçimde alt ligde
oynamaya karar veren
Türkgücü halen Frankfurt
bölgesel A Ligi'nde bulu-
nuyor. Kadrosunda 5 genç
takımı olan kulüp yöne-
timi, Frankfurt ve yakın
çevresinden yeni üye kabu-
lüne başladı. Sporseverler
ve güç birliğine inanan
herkes, aylık 7 Euro aidat
ile, Türkgücü üyesi olabile-
cek. Ayrıntılı bilgi edinmek
isteyenler bu adresten ya-
zışabilecek, tesis projesine
yönelik gelişmeleri öğrene-
bilecek: suekrue.kilicars-
lan@gmail.com veya
tanibay06@yahoo.de
Haber: Hamide KÜÇÜKLER

Frankfurt Türkgücü’nün 32 yıllık TESİS Düşü Gerçek Oluyor

Bedensel ve Zihinsel Engelliler ve Futbol

Wiesbaden'de 3 gün süren
hakemler kapalı salon fut-
bol turnuvasının finalinde,
FC Biebrich 02 kulübü, FC
Wiesbaden 62'yi penaltı
atışlarında 7-6 yenerek,
şampiyon oldu.
Turnuvaya katılan takımlar-
dan Karadenizspor, ilk
turda tüm maçları kazana-
rak 2. tura yükseldi. Diğer
Türk ekiplerden Munzur-
spor, turu kılpayı kaçırıp
elendi. Zorlu geçen 3 gün-

lük turnuvanın finali ise,
büyük bir çekişmeye sahne
oldu. Zorlu karşılaşmaları
kazanarak finalde eşleşen
FC Wiesbaden 62 ile FC
Biebrich 02 takımlarının
mücadelesi 2-2 bitti. Penaltı
atışları da, karşılaşma kadar
heyecan yaratırken, bu çe-
kişmede son gülen Biebrich
oldu. Bu turnuvada 3.lük
kupasını ise, VfR takımı SH
Wiesbaden'i 10-9 yenerek
haketti. (İhsan GÜMÜŞ)

Wiesbadenli 10-11 yaşların-
daki Eda-Ceyda Tunç kar-
deşler, Reutlingen’de yapılan
2015 Uluslararası bir organi-
zasyonda, (Internationale
Creti-Cup) 12 ülkeden 600’ü

aşkın sporcu arasında, 33 kilo
grubunda şampiyon oldu.
2014 yılında Hessen eyalet
şampiyonluğunu da ellerinde
tutan minik tekvandocular,
Wiesbaden Budokwan oku-

lunda çalışıyor ve şimdi de
önce Avrupa, sonra da
Dünya Şampiyonluğu gibi
ünvanı hedeflediklerini söy-
lüyor. Berna ve Taner Tunç
çifti ise, kızlarıyla gurur
duyduğunu söylüyor ve:
“Yakın bir gelecekte bu ço-
cukların Türkiye için ringe
çıkmasını, ay yıldızlı bay-
rağımızı göndere çektire-
ceğini hayal ediyoruz”
diyor.

Haber İsa DEVEÇEKEN)

Aschaffenburg’da Vatanspor öncü-
lüğünde düzenlenen sıradışı bir
futbol turnuvası, engelli insanlara
heyecanlı ve oldukça neşeli saatler
yaşattı.
Bavyera eyalet milletvekili Judith
Gerlah’ın hamiliği üstlendiği bu sı-
radışı salon futbol turnuvasında.
bedensel ve zihinsel engelli gençle-
rin çekişmesi ve mücadele azmi gö-
rülmeye değerdi. Tüm futbol
kurallarının geçerli olmadığı bu
turnuvada, seyircilerin büyük bölü-
münü, sahada formalarıyla ter dö-

kerek kendini gösteren bedensel ve
zihinsel engelli gençlerin aileleri ve
yakınlarıydı.
2008 yılında yaşama geçen “Kids
mit Handikap” adlı takımın kuru-
cusu ve çalıştırıcı Erdal Aksu, böl-
gede yaşayan bedensel ve zihinsel
engelli çocuklara yardımcı olmayı
hedeflediklerini söyledi. Vatanspor
Aschaffenburg kulübünün himaye-
sinde faaliyet gösteren bu takım
geçen 6 yıl içinde kadrosunu süre-
kli genişletti. Her Cumartesi günü
antrenman yaptıklarını belirten an-

trenör Erdal Aksu, saha
dışında da bedensel ve
zihinsel engelli
gençlerle eğitici
ve vakit geçirici
programlar yaptı-
klarını söyledi.
Aksu, gençlerin
en büyük arzusu-
nun, sahada bir
başka kulübün
oyuncularına
karşı mücadele
etmek olduğunu
sözlerine ekledi.

Wiesbaden’de Büyük Turnuva

Tekvando’nun Minik Prensesleri

Haber: Umut HOPLAMAZ)



Robert Koch-Enstitüsü 2015’in yoğun bir grip
dalgasının yılı olacağı uyarısında bulunuyor ve
Almanya’da “Koruyucu Aşı” uygulamasına
özen gösterilmesini salık veriyor.
Etno Tıp Merkezi’nin öncülük ettiği ve göçmen
grupları da kapsayan aşı konusunda duyarlılık
kampanyası sözcüleri: “2013/2014 enflüanza se-
zonuna ilişkin veriler, bu sezonun son derece
kısa sürdüğünü ve nispeten az sayıda kişinin
(takriben 780.000) enflüanza sebebiyle doktora
başvurduğunu ortaya koyuyor. Bununla birlikte,
grip dalgalarında görülen şiddetin iki yıllık dön-
gülerde değişiklik arz ettiği geçmişte birçok kez
tecrübe edildi. Bu sebeple önümüzdeki grip se-
zonu için dikkatli olunmalı ve kişisel hastalanma
riskini düşürmek amacıyla bütün korunma im-
kânlarından yararlanılmalıdır.” diyor. Uzman-
lara göre ayrıca, birçok insan grip (enflüanza) ile
basit bir nezle (gribal enfeksiyon) arasındaki
farkı bilmiyor ve kişisel hastalanma riskleri ile
uygun korunma imkanlarının bilincinde değil.
Uzmanlar grip dalgası ve olası sonuçları ile alı-
nacak önlemler konusunda özetle şu bilgileri
veriyor:
"Gerçek" gribe, grip (enflüanza) virüsleri sebep
olur. Son derece bulaşıcı olan bu virüsler, ilgili
virüsü içeren sıvı damlacıkların havada bulun-
duğu ve başkaları tarafından teneffüs edildiği
durumlarda veya temiz olmayan yüzeylerde
damlacık yoluyla bulaşır (hapşırma, öksürme,
konuşma). Grip genelde aniden başlar ve aşırı
halsizlik, güçlü eklem ağrıları, kuru öksürük, 39°
C ve üstü ateş ile baş ağrısı gibi nezleye kıyasla
çok daha şiddetli ve uzun süreli şikâyetlere yol
açabilir. Grip hastalığı bilhassa yaşlı insanlar,
kronik hastalar ve hamilelerde komplikasyonla-
rın yaşandığı ağır bir seyir izleyebilir.  Grip vi-
rüsleri sürekli değişime uğradıklarından dolayı
insan vücudu, atlatılan bir grip hastalığından
sonra da yeni grip türevlerine karşı özel bir
bağışıklık kazanmış olmaz. Bu sebeple aşı koru-
ması her yıl tazelenmelidir. Aşının koruyucu
özelliğinin etkin olabilmesi için aşı yapıldıktan
sonra yaklaşık olarak 14 günlük bir süreye ih-
tiyaç duyulur. Koruyucu grip aşısı yaptırmak
için en uygun dönem Ekim ve Kasım ayları ol-
makla birlikte, grip dalgasının süresi tam olarak
tahmin edilemediğinden, grip dalgası başlarında
veya süresince yapılacak bir aşı da faydalı olur.”
Özellikle hangi gruplar risk altındadır?
Robert Koch Enstitüsü bünyesinde faaliyet gös-
teren Daimi Aşı Komisyonu (STIKO), bilhassa 60
yaşın üstündeki tüm insanların, her yaş grubuna
mensup kronik hastaların (örn. şeker hastaları,
astım hastaları) ve gebelik sürecinin üçte birlik
kısmını geride bırakan hamilelerin grip aşısı
yaptırmasını öneriyor. Uzmanlara göre, grip
aşısı yaptıran annelerin yeni doğan bebekleri de
grip aşısından yararlanıyor. Zira anneden ço-
cuğa geçen antikorlar, doğum sonrası ilk aylarda

yeni doğan çocuğa belirli
bir koruma sağlıyor. Ay-
rıca tıbbi personel ile mes-
lekleri icabı başka
insanlarla yoğun temas
halinde bulunan kişilerin
(örneğin okullarda, resmi
dairelerde ve perakende
sektöründe) aşı yaptır-
ması uygun oluyor.
Uzmanlar ayrıca, bu
alanda yapılması tavsiye
edilen aşıların, genelde
sağlık sigortaları (Kran-
kenkasse) tarafından
karşılandığını da hatırla-
tıyor.   (Silvia BORRONI)
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Sigara İle 40 Yıllık ‘Dostluk’ Bitti

Sigara Romatizmayı da Körüklüyor

Kış Mevsimi, Grip Mevsimi

Bad Nauheim Kerkhof Kli-
niği uzmanlarından Prof.
Dr. Ullrich Müller-Ladner,
sigaranın insan yaşamını
ciddi biçimde tehdit et-
tiğini vurguluyor ve bu-
güne kadar bilinmediği
kadarıyla, sigara içenlerde
romatizma rahatsızlıkları-
nın da başgösterdiğini söy-
lüyor.
İç hastalıkların bugünü ve
geleceği konulu bir sempo-
zyumda konuşan Alman
bilim adamı Müller-Lad-
ner, sigaranın sadece  kalp
ve damar hastalıklarına
değil, aynı zamanda başka
organları da olumsuz etki-
lediğini dile getirdi. Edini-
len bilgiye göre,
Almanya’da 1,5 milyon
kişi romatizmaya sahip ve
bunlardan 20 bini ise,
çocuk ve çocuk yaştaki
gençlerden oluşuyor.
Sigaranın yanısıra, alkol
alan kişilerin de yüksek
tansiyon ve aşırı kilonun
gündeme geldiğini belirten
uzman, hareket yoksulluğu
yaşayanlarda ise, kalp do-
laşım sisteminde arazlar
meydana geldiğinin atını
çiziyor.
Hastalık belirtilerinin,
insan vücudunu geri dö-
nüşü olmayacak biçimde

tehdit boyutuna gelmemesi
için, beslenme alışkan-
lığında radikal değişimi
öneren, sigara ve alkolden
uzak durulmasını salık
veren Alman bilim insanı,
sürekli gezintinin bir
denge unsuru olabile-
ceğine dikkati çekiyor.
Hareket bağlamında günde
15 dakika veya haftada 90
dakika yürüyüşün büyük
önem taşıdığını da hatırla-
tan Bad Nauheim Kliniği
yetkilisi “Hareketlilik ne-
kadar artarsa, hastalık o
kadar gerileyecek demek-
tir” diyor.
Masa başında iş yapanlara
seslenen Prof. Dr. Müller-
Ladner, mümkünse işe
gidiş gelişte yürüyüşe

imkan tanıyacak yolları de-
neyiniz. Yani yakın olan
işyerlerine otomobille git-
mek yerine, yürümeyi ter-
cih ediniz. İşyeriniz üst
katlarda ise, o zaman asan-
sörle çıkmak yerine merdi-
venle erişmeyi deneyiniz.
Bütün bu hareket imkan-
ları, arttıkça, insan vücudu
adı geçen tehlikelere karşı
daha dirençli olur” diye
konuştu.
(Mustafa KÜLHANBEY)

Wetzlar'da Türk işadamı 53
yaşındaki Recep Yıldız, 40
yıl sonra her gün bir bazen
2 paket içtiği sigarayı bı-
raktı. Almanya Sigarasız
Yaşam Derneği Başkanı
Mehmet Şaşmaz, kendisine
-sigarasız bir yaşama
hoşgeldiniz- diyerek 3
aydan beri sigara içmeyen
Recep Yıldız'a teşekkür
plaketi verdi.
42 yıl önce geldiği Alma-
nya'da 25 yıldan beri torna
tesviye işleri yapan CNC

Tekniği fabrikası
işleten Recep Yıldız:
"Şimdi daha rahat
nefes aldığımı gö-
rüyorum. 40 yıl önce
ilkokula giderken
başladığım sigarayı
3 aydan beri bırak-
tığım için çok mut-
luyum. Keşke bu
kararı çok önce ver-
ebilseydim. Çünkü
yıllarca hem vücu-
duma, hem de ce-
bime zarar

vermişim. İlk günlerde si-
garasızlık adeta bir işkence
gibiydi. Zira son 15 yıldır
her gün en az 2 paket si-
gara içiyordum. Ama şimdi
aramadığım yediklerimin-
den bile farklı tad almaya
başladım. Özellikle de
ailem ve yakın arkadaşla-
rım sigarayı bıraktığım için
çok sevindiler. Artık torun-
larım "dede sigaralı kokuy-
orsun" demeyecek. Bunun
içinde çok mutluyum, siga-

raya veda etmemi torunla-
rım sağladı" dedi.
Önemli olanın, sigarayı bı-
rakma kararını beyinde sil-
mek olduğunu söyleyen
Almanya Sigarasız Yaşam
Derneği Başkanı Mehmet
Şaşmaz: ”40 yıl boyunca si-
garaya verdiğiniz en az 100
bin Euro parayla Tür-
kiye’de 3 ev veya 3 daire
sahibi olurdunuz‘‘ dedi.
Almanya'daki Türk toplu-
munda sigaradan vaz-
geçme duyarlılığı
yaratmayı ilke edinmiş
olan ve 15 yıl öncesi Eh-
ringshausen’de kurucusu
olduğu Almanya Sigarasız
Yaşam Derneği'nin de o
günden beri başkanlığını
aralıksız sürdüren Türkçe
Anadili öğretmeni Mehmet
Şaşmaz bu süre içinde der-
nek çalışmalarıyla yüzlerce
kişiyi sigaradan vazgeçirt-
mekten ötürü mutlu-
luğunu ifade etti.
Haber: İsa DEVEÇEKEN

Sigara Almanya’da Devlet İçin Gelir Kaynağı
Almanya’da sigara tüketicileri, ülkenin
finans sistemi içinde önemli bir gelir kay-
nağını oluşturuyor. Wiesbaden’deki Fe-
deral İstatistik Dairesi verilerine göre,
2014 yılı içinde Temmuz-Eylül arası 3
aylık zaman diliminde, Maliye, 6,8 mi-
lyar Euro tutarındaki sigara tüketimin-
den ötürü 49 Milyon Euro vergi geliri
elde etti. Bu rakam, bir önceki yılın
zaman dilimi içinde %0,7 gelir artışı an-
lamına geliyor. Bu artışa gerekçe olarak,
sigara satış fiyatındaki zamdan kaynak-

landığı da vurgulanıyor. Aynı veriler
arasında Almanya’da 2013 yılı içinde
21,5 milyar tane sigara tüketildiği de yer
alıyor. Uzmanlar, yakın bir gelecekte si-
garaya yeni vergiler geleceğini söylüyor.
Bu arada Almanya’da içilen her sigara-
nın Almanya’da üretildiği anlamı
taşımadığı, içilen gerçek sigara sayısının
resmi verilerin çok daha üstünde olduğu,
bunun ya yurtdışında vergilendirilmiş
sigara yada kaçakçılık ürünü olduğu gibi
bilgiler de yer alıyor. (Murat ŞAŞMAZ)



Osmanlı döneminde 100 yıl önce
Ermeniler’e katliam yapıldığı id-
diasıyla, Türkiye’yi uluslararası
arenada sıkıştırıp yargılatmayı he-
defleyenlere Almanya’dan olum-
suz yanıt geldi.
Almanya Dışişleri Bakanlığı tara-
fından yapılan açıklamaya göre,
Federal Hükümet, bu soykırım id-
dialarını Türkiye ile Ermenistan
arasındaki özel bir mesele olarak
görüyor ve beklenti ve taleplerin
aksine Hükümet bu konuda her-
hangi bir anma etkinliği yapmaya-
cak.
Açıklamada altı çizilmesi gereken
şu noktalar dikkati çekiyor:
- 1915-1916 olayları hakkında bir
değerlendirme yapmak öncelikle
Türkiye ve Ermenistan`ın sorun-
udur.
- Bu konunun araştırılması için bir
tarihciler komisyonunun kurulma-
sını doğru bir yaklaşım olarak gör-

mekteyiz.
- Soykırımla ilgili Birleşmiş Millet-
ler Konventionu 1951 de yürürlüğe
girmiştir. Almanya bu kararı 1955
de imzalamıştır. Bu sözleşme ge-
riye dönük olarak uygulanamaz.
1915/1916 olaylarının 100. yılı ne-
deniyle Ermeni diasporası tarafın-
dan yapılacak girişimler tarafımıza
iletildi. Ancak Almanya hükümeti
bu konuda herhangi bir anma ey-
lemi düşünmemektedir.
Anımsanacağı gibi, Sol Parti liste-
sinden Federal Parlamento’da bir
dönem milletvekili olarak çalışan
siyaset bilimci Prof. Dr. Hakkı Kes-
kin de, 1915 olaylarının, tüm arşiv-
ler ışığında ortak bir tarihçi
komisyonu tarafından incelenme-
sini önermişti. Uzun yıllar Alma-
nya Türk Toplumu Başkanlığı da
yapan Prof. Keskin,  
Hatta 2005 de Almanya Parlamen-
tosunda bu konu görüşülürken,

tüm siyasi parti başkanlarına, par-
lamentodaki grup başkanlarıma ve
parlamento başkanına “Almanya
Türk Toplumu Başkanı” olarak
yazdığı mektuplarda, benzeri öne-
riye vurgu yap-
mıştı.
Görüldüğü gibi
Keskin’in öneri-
sine karşı , Alma-
nya
Parlamentosu’nun
2005 yılındaki uy-
umlu kararı, Fede-
ral Hükümetçe de
benimsenmişe
benziyor. Alma-
nya’nın bu konuda
bir tavır çekincesi
koyması veya son
10 yılda fikir
değiştirmemesi,
Türkiye açısından
önem arzediyor.

100 yıl önce Osmanlı İmpara-
torluğu döneminde Ermeni-
ler'e yönelik katliam
yapıldığı yönündeki iddialar,
son aylarda yeniden ağırlık
kazanırken, Almanya'nın
değişik yerlerinde de bu id-
diaya taraf ve karşıt olan ke-
simlerce düzenlenen
konferans ve açık oturumlar
da artmaya başladı.
Bu etkinliklerden biri de,
Frankfurt'un Höchst semtin-
deki DİTİB teşkilatı gençlik
kollarının düzenlediği ve Dr.
Ali Söylemezoğlu'nun ko-
nuşmacı olduğu "1915'te
Doğu Anadolu Bölgesinde
Neler Yaşandı?" konulu kon-
feranstı. Dr. Söylemezoğlu
konferansında genellikle ya-
bancı kaynaklardan alıntı
yaptığı belgeleri öne çıkardı
ve bunların çoğunun da
Alman arşivlerinde yer al-
dığını ve bu belgelere herke-

sin erişebileceğini söyledi.
Osmanlı döneminde zama-
nın koşullarından kaynakla-
nan acılar yüzünden Türkiye
Cumhuriyeti'nin suçlan-
dığına işaret eden Dr. Ali
Söylemezoğlu, bu meselenin
artık milli boyut kazandığına
işaret etti. Söylemezoğlu, Er-
meni Diasporası'nın sistema-
tik suçlama kampanyasının
arkasında, Türkiye'nin
Misak-ı Milli coğrafyasından
toprak koparma niyetinin ol-
duğuna vurgu yaptı. Ermeni
toplumunda soykırım iddia-
sının çocuklara küçük yaşta
aşılandığını belirten Dr. Söy-
lemezoğlu, "Bizde ise, bu
konu yakın bir tarihe kadar
hiç konuşulmuyordu. Ge-
nelde bilgi sahibi değiliz.
Oysa tarihi gerçeklerin toplu-
mun her katmanına anlatıl-
ması gerekir. Eğer böyle
giderse ve doğruları bil-

meyen Türk halkının büyük
bölümü, soykırım yalanına
inanırsa, ülkemizin toprakla-
rını da yitiririz." dedi.
Dr. Ali Söylemezoğlu, sözde
Ermeni Soykırımı meselesi
üzerine Almanya'da yıllardır
araştırmalar yaptığını, bunu
son yıllarda "Dialog für Frie-
den" adlı kurumsal bir ya-
pıda sürdürdüğünü belirtti
ve ülke genelinde isteyen her
Türk-Alman kuruluşlarına
birikimlerini belgeler
ışığında anlattığını söyledi.
Bilgi ihtiyacı olan ve bölge-
sinde etkinlik düzenlemek is-
teyen dernek veya girişim
grupları, "Barış için Diyalog"
olan bu dernek ile, şu adres-
ten irtibat kurabilecek:
info@dialogfur-frieden.org
veya 0172 - 2019087 Dr. Ali
Söylemezoğlu)  veya 0157 -
35679567 (Ümit Rahmi Tun-
cel) (Hamide KÜÇÜKLER)
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Türkiye ve Avrupa'daki Türk top-
lumu açısından "Ermeni Meselesi"
2015 yılında sıkça karşılaşılan bir
konu olacağa benziyor. 1915 sözde
"Soykırım" meselesinden ötürü Alma-
nya'da bir dizi etkinlikler planlanıyor.
Bunlardan birine de, 11 Şubat 15
Mayıs 2015 tarihleri arasında, Frank-
furt'taki Anne Frank Haus ev sahi-
pliği yapacak. Ermeni Meselesi'nin
100. yıldönümü bağlamında "100 Yıl-
lık İnkar" adıyla bazı zincirleme faa-
liyetler yapılacak. Bunlardan ilki,
küratörlüğünü  Ermeni meselesi ko-
nusunda ağır çıkışlarıyla bilinen Dr.
Tessa Hoffmann'ın yaptığı "Almanya
Göç Toplumunda Ermeni Soykırımı-
nın Konumlanması" adıyla bir sergi
olacak. 11 Şubat günü saat 18:30'da
açılacak olan sergide, sözde soykırı-
mından olduğu iddia edilen fotoğra-
flar yer alıyor.
2. etkinlik ise, 28 Şubat günü saat
09:30'dan itibaren bir toplantılar di-
zisi şeklinde olacak. Üniversite öğren-
cileri, gençler ve kitle örgütünden
isteyen herkesi katılabileceği bu et-
kinliğe ilgi duyanların ön kayıt yap-
tırması gerekiyor:
infoübs-anne.frank.de
- 11 Mart günü saat 19'da ise, 8 yıl
önce İstanbul'da Agos Gazetesi
önünde öldürülen Gazeteci Hırant
Dink anılacak. Bir belgesel filmin de
yer aldığı programda, filmin yapım-
cısı Osman Okkan da hazır buluna-
cak ve soruları yanıtlayacak.
- 21 Nisan günü saat 19'da ise, Soykı-
rım konulu okuma seansları gerçe-
kleşecek.
- 15 Mayıs akşamı saat 19'da ise, Al-
manya'da yaşaan Ermeni gençlerle
konuya ilişkin bir sohbet toplantısı
yapılacak.
Tüm etkinlikler, Frankfurt'taki Anne
Frankfurt Merkezi'nde (Hansaallee
150 . 60320 Frankfurt) olacak.
Frankfurt'taki Protestan Akademi-
si'nin de desteklediği bu kapsamlı et-

kinlikler
zincirinin ay-
rıntıları hak-
kında geniş
bilgi için:
www.bs.-
anne-frank.de
veya 069 -
56000-020 

Frankfurt’ta “Soykırım”
“Bahar Etkinlikleri

Almanya’dan Ermenistan ve Avrupa’daki Ermeni Lobisine Olumsuz Yanıt! Anma Yapılmayacak

“1915, Almanya’nın Meselesi Değildir”

Bilgisizlikten Toprak Yitiririz”

Dr. Ali Söylemezoğlu,

Frankfurt’ta Konferans Verdi
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Avrupa İnsan Hakları Mahkemesi
Temyiz Dairesi'nde 28 Ocak günü
görülen ve "Perinçek - İsviçre" da-
vasında, "Ermeni Soykırımı emper-
yalist bir yalandır" görüşünün
düşünce özgürlüğü kapsamında
olup olmadığı ele alındı.
İşçi Partisi Genel Partisi Dr. Doğu
Perinçek avukatlarıyla birlikte yap-
tığı savunmada, "Ermeni Soykırımı
Emperyalist Yalandır" sözünü bir-
kaç kez yineledi ve: “Biz soykırım
yapmadık. Vatanımızı savunduk.
Bu inandığımız görüşü dile getir-
mek, düşünce özgürlüğüdür ve bu
özgürlük de Avrupa'nın temelinde
vardır. Bu çığlığımızla biz Avru-
pa'ya herkesi düşüncesini özgürce
söyleme hürriyeti getiriyoruz."
dedi. Perinçek ayrıca: "Emperyalist
yalan 100 yıl önce ülkemizi parçala-
mak için öne sürülmüştür. Bugün
de buna benzer oyunlar oynanıyor.
Avrupa'da özgürlüğü bugün biz sa-
vunuyoruz. Özgürce konuşmayı
bütün Avrupa için istiyoruz" gö-
rüşünü savundu.
Doğu Perinçek, Ermenistan kana-

dındaki savunma avukatlarınca
Talat Paşa'nın terörist ve soykırımcı

olarak tanım-
laması ve
kendisinin
ise, ırkçılıkla
suçlanmasına
karşı çıkarak: "Talat Paşa vatanını
savunmuş bir kahramandır. Bizim
kahramanımızdır. Benim ırkçı ol-
duğumu öne sürenler ise,
geçmişimde sosyalist ve enternasy-
onalist açıklamalarıma ve davra-
nışlarıma bakmalıdır. O zaman
Perinçek’in bu duruşunun bedeli
olarak en güzel yıllarında zindan-
lara atıldığını görecektir." dedi.
Mahkemenin nihai kararı sonba-
harda açıklaması bekleniyor.
Bu arada, Perinçek'e destek ama-
cıyla değişik şehirlerden gelen far-
klı siyasi düşünceden 3 bin kişilik
bir grup da bayrak ve Atatürk pos-
terleri ile saatlerce aşırı soğukta be-
kledi. Bu destekçi grupta, DSP
Genel Başkanı Masum Türker'in ya-
nısıra, Türkiye'den gelen ve arala-
rında çok sayıda eski bakan,
milletvekilleri, emekli subaylar,
çeşitli kitle örgütü temsilciler de yer

aldı. Duruşmanın ardından yüz-
lerce kişi, Perinçek ve Türkiye le-

hinde sloganlar atarak, kendisini
kutladı.
Öğleden sonra yine Strassburg’ta
yapılan ve yaklaşık 600 kişinin katı-
labildiği bir toplantıda ise, 28
Ocak'taki duruşmayı izlemek için
gelen konuklar, Avrupa Adalet Di-
vanı’ndaki duruşmanın, günümüz
ve geleceğe yönelik etkileri üze-
rinde düşüncelerini açıkladı.
Perinçek ise sık sık alkışlarla kesilen
kapanış konuşmasında ise, özetle
şu görüşleri dile getirdi:
"…Bugün tüm Avrupa'ya dünyayın
döndüğünü gösterdik. Avrupanın
öküzün boynuzunda olmadığını
hatırlattık. Bugün yaşadığımız bu
beraberliği ve kaynaşmayı, gelecek
açısından umut verici olarak değer-
lendiriyorum. Bu ruhla, Türkiye'yi
karanlıklardan, borç batağından ve
bölünme tehlikesinden, kurtarara-
cağımıza yönelik namus sözü
veriyoruz. Bizim birlikteğimiz, ha-
kikatseverlerle ve hakikatleri söy-
leyenlerledir. Bizimle yola çıkan
ancak birkaç yıl önce yitirdiğimiz
KKTC kurucu Cumhurbaşkanı
Merhum Rauf Denktaş'ı, MHP eski
milletvekili Mehmet Gül'ü huzuru-
nuzda saygıyla anıyoruz. Anmamız
gereken başkaları da var kuşkusuz.
Örneğin, bazı Ermeni devlet adam-
ları emperyalistlerin oyununa gel-
diklerini birçok kez itiraf
etmişlerdir. Bu nedenle "emperya-
list güçlerin oyununa geldik. Bizi

kullandılar. Kışkırttılar." diyen Er-
meni devlet adamlarını da bugün
saygıyla anıyoruz. 1923 Bükreş Ra-
poru'nu, Ermenistan devletinin ku-
rucusu okumuştu. Ermeniler bugün
bu rapordan bilgi sahibi değil.
Çünkü Ermenistan okullarında sis-
tematik biçimde Türkler soykırımcı
dersi veriliyor. Şimdi biz sadece Er-
meni devlet adamlarının, nasıl bir
oyuna eldiklerini itiraf eden gö-
rüşlerinden oluşmuş kitabımızı, Er-
menistan diline çevirtip, bunu da
kendi ülkelerinde yayayacağız. Biz
bu hareketle milletimizi birleştirdik.
Milletimizi eziklik duygusundan
kurtardık. Biz haklıyız. Ahlak ve in-
sanlık bizimle beraber. Bundan
sonra ezilmek yok. Atağa geçeceğiz.
Onlara kendi merkezlerinde kanun-
larını çiğneyerek, bu yalanı yüzle-
rine vuraağız. Tıpkı yüzlerce Lozan
akıncınının haykırdığı gibi, haykı-
racağız. Bu bugüne kadar hep,
mevcut sorunda Ermenileri değil,
büyük devletleri sorumlu tuttuk.
Bunda da devam edeceğiz. Son yıl-
larda Ermeni meselesi, Avrupa'da
adeta tabulaştırılmıştır. Ermeni soy-
kırımı Türkleri aşağılamanın aracı
haline getirilmiştir. Biz bu gidişata
artık bir son vermek istiyoruz. At-
tığımz ilk kararlı adım, Avrupa
İnsan Hakları Mahkemesi'nde artık
belli bir kıvama ulaşmıştır.”

Toplum Gazetesi - Strassburg

(Baştarafı Ön Kapak Sayfamızda)
Ancak, Ermenistan’ı savunan,
uluslararası alanda tanınan si-
nema oyuncusu George Cloo-
ney’nin avukat eşi, Lübnan
kökenli Amal Alamuddin Cloo-
ney’in meseleye temelde yanlış
noktalardan eğilmesi, tartışmanın
özünden çıkması, Perinçek’in
karşı iddia ve belgeleriyle ayrı bir
yön kazandı.
Divan Başkanının, Ermenistan ve
İsviçre’yi savunan ekibi sık sık uy-
arması ve sözünü kesmesi de, göz-
den kaçmadı.  Aynı şekilde,
Perinçek konuşurken, divanda yer
alan hakimlere tek tek baktım. Pa-
parazzi medyanın diline iyice
düşmüş Ermenistan'ın avukatı ve
diğerleri konuşurken, orasını bu-
rasını kaşıyan ve başka yerlere
bakan İnsan Hakları Mahkeme
üyeleri, çok ilginçtir;  Perinçek'in
sözlerini, pür dikkat dinliyordu.
Aynı şekilde Perinçek'in, dona-
nımlı bir hukuk insanı olarak, çok
sakin biçimde sıraladığı: "Avru-

pa'ya özgürlük getiriyoruz. Biz
bu çıkışımızla aslında sizlerin
de özgürlüğünü savunuyo-

ruz." sözlerine odakla-
nıyordu.

Duruşma boyunca tarafları da ya-
kından izlemeye özen gösterdim.
Savunma mekanizmalarının kendi
içinde sürekli yazılı not değiş to-
kuşu dikkatimi çekti.
Yani  ortada tam bir taktik savaşı
var gibiydi. Mahkeme heyetinin
kararı henüz belli değil. Sonbaharı
bekleyeceğiz. Ama duruşma son-
rasında, Perinçek kendinden ol-
dukça emin görünüyordu.
Ayaküstü sohbet ettik. Konuşma-
sında da değindiği gibi, yurtdışın-
daki Türk toplumunun yıllardır
horlanmasına getirdi sözü. “Bu
dava, sadece Türkiye açısından
değil, yurtdışındaki Türk ve
Müslüman toplumu bağla-
mında da önemli bir yolu
açmıştır. Yine sizlerin ara-
cılığıyla buradan bir kez
daha söylüyorum. Yurt-
dışındaki yurttaşlarımız,
başlarını dik tutsun. Avrupa
İnsan Hakları Mahkemesi’nin, he-
pimizin yüzünü ağartacak olumlu
bir karar vereceğine yürekten ina-
nıyorum. Artık yurtdışındaki ins-
anlarımız yolda, sokakta,
“‘soykırımcı Türkler” olarak gö-
rülmeyecek. Onların çocukları,
okullarda, benzeri suçlamalarla

yüz yüze kalamayacak.” dedi.

Özetle söyleyecek olursam, so-
nucu için biraz sabredilmesi gere-
ken bu dava ile, Dr. Perinçek
bence, tarihte önemli bir sayfayı
da açmışa benziyor.
Perinçek, Strassburg’taki du-
ruşmasında Avrupa’da yaşayan ve
içinde bulunduğu toplum tarafın-
dan “karaderili” olarak görülen
Türkler ve Müslümanları’n da
kimseden çekinmeden özgürce
"Soykırım iddiasının, emperyalist
bir yalan olduğu"nu söyleme hak-
kını sahip olması gerektiğini
düşünüyor. Bu hakkın Avru-
pa’daki mazlum azınlıklara çok

görülemeyeceğini vurgu-
luyor. Doğu Perinçek’e so-
ruyoruz; “Bundan sonra
sırada ne var?” diye. Gü-
lüyor. Ermenistan halkına
çağrı yapıyor. Sevgiden,

dostluktan dem vuruyor.
“Emperyalistler’in oyununa

daha fazla gelmeyin. Türkiye ile,
yeni bir sayfa açın” diyor. Şaka
değil, gözlerindeki ışıktan hisse-
diyorsunuz hemen; Ermenistan’a,
Erivan’a gitmekten, orada da, ken-
dince tüm gerçekleri anlatmaktan
söz ediyor.
Olmaz olmaz demeyin, Doğu Pe-
rinçek bu. Dışarı çıktığımızda ken-

dini bekleyen farklı siyasi
kesimden destekçi 3 bine
yakın insanın "Cesur, kor-
kusuz, Doğu Perinçek…" slogan-
ları boşuna olmasa gerek. Müthiş
bir özgüven sahibi. Kitleleri etkile-
mesini, vücut dilini yönlendirme-
sini iyi biliyor.
Yabancı basının sorularını yanıt-
larken Türkçe, İngilizce ve
Almanca lisanında sergilediği öz-
güven, onun birçok açıdan dona-
nınımı hemen hissettiriyor.
Militan ruhunu, yer yer keskin di-
lini, ezber bozan radikal söylemle-
rini, çıkışlarını, seversiniz veya
sevmezsiniz ama gözü pek, siya-
set, tarih ve hukuk ve sanat kültür
bakımından da oldukça donanımlı
bir insan Perinçek.
İlerleyen yaşına rağmen mücadele
ruhu güçlü bir şahsiyet.
Geçmiş yıllardaki politik çalışma-
ları, sol cepheden belli çevrelerin
"önce vatan" eksenli düşünceleri
nedeniyle mesafeli durduğu Pe-
rinçek'i, belki de kimi çevreleri
biraz daha kızdıracak düşünceleri
ve Türkiye için “militan” projele-
riyle bir süre daha izleyecek ve
konuşacağız galiba… 

Kum Saati

Tarihe
Tanıklık
Etmek

Mehmet  CANBOLAT

“Emperyalist Yalan” Demek Suç mu?  Düşünce Özgürlüğü mü?
Avrupa İnsan Hakları Mahkemesi, “Perinçek-İsviçre Davası”nda tarafları dinledi. Nihai karar ise, sonbaharda...

(Fotoğraf: Hamide KÜÇÜKLER)

Tarihi duruşmayı, Gazeteci Mehmet Canbolat da izledi ve yazdı
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Dünyanın ev döşemeciliği da-
lında önemli bir panayırı olarak
bilinen Frankfurt Ev Tekstili
Fuarı, bir kapsamlı etkinliği daha
geride bırakırken, Türkiye gerek

katılımcı firma sayısı, gerek
gezen sektör uzmanı bağla-
mında organizasyonun önemli
bir cephesini oluşturdu.
Toplam 133 ülkeden 68 bin uz-
manın ziyaret ettiği, 68 ülkeden
toplam 2759 firmanın temsil
edildiği bu uluslararası fuarda,
Almanya'da sadece 330 firma
ürünlerini pazarlıyor. Geri kalan-
lar ise, değişik ülkeleri temsil
ediyor. Ziyaretçi sayısı bağla-
mında, Türkiye'den gelen uzman-
lar, Almanya ve İtalya'dan sonra

3. sırada bulunuyor. Çin Halk
Cumhuriyeti ise, 4. konumda yer
alıyor.
Ekonomi Bakanı Nihat Zeybekçi
başta olmak üzere, Denizli, Bursa,

Uşak gibi tekstil sektöründe
önemli işlevi olan birçok şehrin,
vali, belediye başkanı ve ticaret
odaları yönetimleri ile temsil edil-
diği fuarda Türkiye'den toplam

158 ev tekstili şirketi, kendi
ürünlerini uluslararası piya-
sada adeta görücüye çıkardı.
Bakan Zeybekçi, Türk firmala-
rını tek tek ziyaret ederek,
Heimtextil Fuarı'nın Türk
ürünlerinin dışa açılımında
önemli bir kapı olduğunu söy-
ledi. Zeybekçi: "Yıllar önce bu
fuara katılan Türk firma sayısı
10'u geçmezken, bugün artık
Türkiye bu organizasyonun
önemli bir sütunu oldu. Tür-
kiye takip edilen ülke haline
geldi. Ürünlerimiz prestij ma-
mülleri oldu. Ayrıca ev tek-

stili, ülkenin dış satımında
önemli yer tutuyor. 27 milyar
Dolarlık dışsatımın 5 milyar
Dolarlık kısmını bu sektör
sağlıyor. Ayrıca ülkemiz,

fason
üretim-
den çıka-
rak, artık
kalite ve
markalarıyla
dünya ile
yarış ediyor.
Bakanlık
olarak Türk
girişimcinin
dışa açılım
çabalarında
her zaman
yanında ola-
cağız. Fuara
katılan fir-
malarımızın
stand görün-
tüleri birbi-
rinden
güzel." dedi.
Bu arada fu-
arda katı-
lımcı Türk
firmaları
arasında
Bursa böl-
gesi yoğun-
luk
arzediyor.
Bu nedenle
Bursa Tica-
ret ve Sanayi
Odası katı-
lımcı tüm
Türk kuru-
luş temsilci-
lerinin
davetli ol-
duğu yeme-
kli bir

toplantı da düzenledi. Bu etkin-
liğe T.C. Frankfurt Başkonsolosu
Ufuk Ekici, Hessen eyalet parla-
mentosu başkanı Norbert Kart-
man da katıldı.
Yapılan konuşmalarda Bursa ile
Hessen eyaleti arasında 2010 yı-
lında yürürlüğe giren bölgesel
kardeşlik ilişkilerinin kısa sürede
eriştiği olumlu noktaya dikkat çe-
kildi ve bu ilişkilerin önümüzdeki
dönemde ekonomik anlamda da
yeni boyutlar kazanması gerektiği
vurgulandı.
Toplantıda konuşan Uludağ Tek-
stil İhracatçıları Birliği Başkanı
Osman Nuri Canik ise, iki ülke
arasındaki ilişkilere geniş yer ay-
ırdı. Canik, Türkiye'nin ev tekstili
dalında önemli bir güç olduğunu
vurguladı ve: "3,1 milyar Dolarlık
yıllık ihracat ile dünyanın ilk üç
ülkesinden biriyiz. Türk firmaları
olarak, dünya pazarından al-
dığımız pay, yüzde 5'tir. Alma-
nya, Türkiye'nin ev tekstili
ihracatında ilk sırada yer alan ül-
kedir. Ayrıca Türkiye, Çin Halk
Cumhuriyeti'nin ardından, halen
Almanya pazarının en büyük
ikinci tedarikçisi konumundadır.
Almanya'da yüzde 16 civarında
son derecek yüksek bir pazar
payımız vardır." dedi.
Heimtextil Fuarı, 2016 yılında 12-
15 Ocak tarihleri arasında gerçe-
kleşecek. Edinilen bilgiye göre, bu
yılki fuarı 68 bin kişi ziyaret etti.
Haber: Hamide KÜÇÜKLER

Heimtextil - Ev Tekstili Fuarı’nın Ardından...

Türkiye’den gelen tekstilciler, Mainz Kinzig Kreis Ticaret
Odası’nı da ziyaret etti. Buluşmada, ev sahipliğini Alman 

Ticaret Odası Başkan Yardımcısı Salih Taşdirek yaptı.

Bakan Nihat Zeybekçi, fuarda Türk
tekstil üreti ci firmaların temsilcile-

riyle birlikte görülüyor.

Ev tekstili ürünleri sektöründe kaliteleri ya-
nında yeni moda, dizayn ve trendleriyle fuara
çok iddialı geldiklerini söyleyen Uşak mer-
kezli Ağaoğlu Tekstil'den "Bu yıl fuardan çok
memnun ayrılacağız. Özellikle dijital baskılı
ürünlerimiz çok beğenildi. Adeta kapış kapışa
gitti. " açıklaması yapıldı.   Mobilya kumaşı,
perde, tül, battaniyeler, banyo ürünleri, yatak

örtüsü ve çarşafları olmak üzere ev için gere-
kli her çeşit tekstil ürünlerini sergileyen fir-
malardan birisi olan Ağaoğlu Tekstil
Yönetim Kurulu Başkanı İsmail Ağaoğlu:
"Ev tekstilinde başa güreşiyoruz. Hem kali-
tede hemde pazarlamada dünya devleriyle ya-
rışıyoruz. Artık Çin'e bile ihracat yapıyoruz.
Kalite ve uygun fiyatlarımızla rekabet ediyo-
ruz," dedi ve Frankfurt Fuarı'nda kendisine
en büyük yardımı kızları Özcan ve Özge
Ağaoğlu'nun yaptıklarını söyledi. Ağaoğlu
Tekstil Satış Sorumlusu Cumhur Bandak-
çıoğlu ise "Geçtiğimiz yıla oranla iki hatta üç
katı daha fazla sipariş aldık" diye konuştu.
Uluslararası Frankfurt Heimtextil Fuarı'na
katılan Türk tekstilciler memnun  dündükle-
rini söyleyerek," Iyi siparişler aldık. Satış
bağlantıları kurduk. Artık hedefimiz dünyada
1 numara olmaktır. Dünya ev tekstili ihracı-
tının yüzde 10'nu artık Türkiye gerçekleşti-
riyor." diye açıklamada bulundular. 

Heimtekstil Fuarı’na Türkiye’den ka-
tılan şirket temsilcileri onuruna T.C.
Frankfurt Başkonsolosu Ufuk Ekici
bir akşam yemeği verdi. Bu yemeğe,
Hessen eyaleti Meclis Başkanı Nor-
bert Kartman da katıldı. Kartmann,
Hessen ile Bursa arasında 2010 Ekim
ayından bu yana gelişen bölgesel dost-
luk ilişkilerine değinirken, Frank-
furt’ta köklü uluslararası fuarların
farklı ülkelerin birbiriyle ticaretine
önemli bir katkı sunduğunu söyledi.
Bursa Ticaret Odası Başkan Yardım-
cısı İsmail Kuş ve Uludağ Tekstil İh-
racatçıları Birliği Başkanı Osman Nuri Canik
ise, bölgesel kardeşlik ilişkilerinin ticari ilişki-
lere de imkan tanımasını diledi. Canik ve Kuş, 

yemekte Kartmann’a bir özel işlemeli porselen
tabak ile Bursaspor forması hediye ettiler.

Evliyaoğlu Tekstil "Kidboo " adıyla ser-
gilediği yüksek kaliteli bebek ev tekstil
ürünleriyle dikkati çekti. Şirketin Av-
rupa Satış Sorumlusu Canan Ünal’ın
verdiği bilgiye göre, bir bebek için gere-
kli tüm ürünlerimiz Gümüş İyonluTe-
knoloji ile “Anti Bakteriyel” koruma

içeriyor. Ünal: “Böylece “bebeklerimiz”
çok daha hijyenik ve güvenli bir yaşam
alanına kavuşmuş olmaktadır. Başta
Almanya olmak Avrupa ülkeleri ile
Rusya ve Birleşik Arap Emirlikle-

ri'nden özellikle Dubai'den çok talep
var. Şubat 2015 itibarıyla Alma-

nya'daki depo ve mağazalardan inter-
net üzerinden Kidboo ürünleri satışa

sunulacak.” Alınan siparişlerin Avrupa
içinde 24 saat içinde alıcıya teslimat ya-
pılacağını belirten Canan Ünal, geniş

bilginin www.kidboo .com.tr
sitesinden  alınacağını söyledi. Şirket,
1998 yılından beri Denizli'de 17 bin
metrekarelik bir alanda tekstil üretimi
yapıyor ve kalite bakımından iddiasını

yıllardır başarıyla sürdürüyor.
Haber: İsa DEVEÇEKEN

Haber: İsa DEVEÇEKEN



Frankfurt Merkez Tren Garı. Yüzyılı
aşkın geçmişiyle, farklı kuşaklar
kadar farklı kültürleri de buluştu-
ran bambaşka bir dünya. Savaşlar
görmüş. Tarihi olaylara tanıklık
etmiş. Sadece son 50 yıla bak-
tığınızda ise, yüzbinlerce göçmen
işçiye Almanya için ilk adım olmuş.
Örneğin 50-55 yıl önce bu ülkeye
çalışmak için gelen Türk işçileri,
Münih’te aktarma yaparak, Hessen
eyaletine adeta buradan dağılmış.
Türk insanının göçün ilk yıllarında
ayağını Almanya diye bastığı ilk

yer. Kendisine 50 yıl sonra yeni
vatan olacağını bilemediği yeni
vatan Almanya.
Sadece Türkler değil kuşkusuz.
Hergün 450 bin civarında insanı bi-
ryerlere yolculayan merkez tren
garı, son yıllarda daha farklı yazgı-
lara ev sahipliği yapıyor.
Dünyanın belli bölgelerinde süren
iç çatışmalardan, siyasi kovuştur-
malardan kaçan ve Almanya’dan
sığınma isteyen göçmen mülteci
adayları, Almanya ile ilk kez Frank-
furt’ta tanışmaya başladı. 
Binlerce insanın hızla biryerlere ye-
tişme telaşı içinde, ortalıkta yön
bulmaya çalışan, genelli-
kle esmer renkleriyle
dikkati çeken biri-
lerini görürse-
niz, bilin ki, bu
insanlar, bir
şekilde Al-
manya’ya
gelip,
sığınma
hakkından
yararlan-
mayı hede-
fliyor.
Özgürlüğü bir
parça solumak
istiyor. Merkez
garda gece gündüz
devriye gezen Federal
Sınır Polisleri de dikkatinizi
çeker belki.
Onlar da, bu olası sığınmacı insan-
ları bulmaya çalışıyor. Çünkü
Frankfurt Hauptbahnhof, sığınma-
cılar için trenle erişimde önemli bir
ana koridor olma özelliğine sahip.
Öyle ki, yıldan yıla kalabalıklaşan

bir koridor. Sayılar bunu gösteriyor.
Örneğin 2012’de 500 göçmen,
Frankfurt İstasyonu’ndaki Federal
Sınır Polis bürosuna giderek,
“Asyl...” veya “Help me..” “No
Passaport” diyerek, sığınma tale-
binde bulunuyor. Bu sayı 2013’te
700 olmuş.  2014 yılı içinde Eylül
ayı sonuna kadar istasyona inen ve
sığınma talebinde bulunan göçmen
sayısı 1350. Suriyeli, Afgan, Eritre
veya Somali’den insanlar büyük
çoğunluğu. Sığınma taleplerini

ifade eden sözleri ise,

genellikle kendilerini doğup büyü-
düğü topraklardan bir şekilde çı-
kartan insan tacirlerinden
öğreniyor ve ezberliyor.
Herbirinin ayrı bir hayat hikayesi
var. Hangisini vakit ayırıp dinleye-
cek olsanız romanlara konu öyküsü
var. Anlatırken, kendine hakim
olup ağlan mı ararsınız, düşüp bay-
ılanı mı? İşlemleri alan polis me-
murları bile şaşkın.
Çoğu illegal. Yani yasadışı yollar-
dan Almanya’ya girmiş olan insan-
lar.  Alman yasalarına göre  bütün
bunlar elbette suç ve sınırdışı edil-

meleri için yeterli bir gerekçe. Ne
var ki, Alman sınır polisi-

nin elini bağlayan, al-
tında Almanya’nın

da imzası bulu-
nan ve

bağlayıcı olan
Cenevre
Mülteci
Konvan-
siyonu adlı
bir söz-
leşme.
Yani bu

kişiler, Alma-
nya’ya yasa-

dışı yollardan,
vize olmadan

veya sahte evra-
klarla giriş yapmış olsa-

lar bile, “Asyl” sözünü
kullandıkları an, bunu dedikleri
zaman, akan sular duruyor ve
Alman makamları bu kişilerin
başvurusunu işleme almakla yü-
kümlü oluyor.
Sınır görevlisi polislerin verdiği bil-
giye göre, insan tacirleri bu kaça-

kların herbirinden 10 bin Euro’ya
kadar para tahsil ediyor. Yani or-
tada dönen büyük paralar var.
Ancak çok ilginçtir, bu insanlar,
kendilerine yardım eden insan ta-
cirleri veya bu alandaki şebekeler
hakkında hiç konuşmuyor. Bilinen
bir diğer gerçek ise, sığınmacı aday-
larının çoğu, para vermiş olsalar
bile, bu organizasyonun arkasın-
daki gerçek tacirin kim olduğu ko-
nusunda fazla bilgi sahibi değil.
Ancak para vererek, Avrupa’ya
erişim, kimilerine göre gayet doğal

bir yol.
“Zira, iki Almanya
birleşmeden önce,
Doğu Almanya’dan,
kimi tacirlere para
ödeyerek, Batı’ya
kaçmayı başaranlar da
vardı ve Bonn Hükü-
meti o zamanlar bu
durumu doğal ve
yasal kabul ediy-
ordu.”
En azından böyle bir
hatırlatma yapan Pro
Asyl teşkitalı  sözcüsü
Bernd Mesovic, günü-
müzde para yoluyla
Batı’ya ulaşmayı
başaran sığınmacı
adaylarının duru-

muna anlayış gösterilmesi gerek-
tiğine vurgu yapıyor.
İstasyonda gün boyu sınır polisleri
devriye geziyor. Mülteci adayları,
ya doğrudan kendilerine
gelip yardım istiyor
ya da polisler, o
kişilerin dav-
ranışların-
dan
yardıma
ihtiyacı
ol-
duğunu
sezebi-
liyor.
Yasalar
çok kar-
maşık.
Yani çoğu,
yasa madde-
lerine göre,
mevcut gerekçe-
lerden ötürü sınır dışı
edilebilecek durumda. Ya
kaçak, vizesiz giriş yapma, ya bel-
gelerde tahrifat ya da, sahte belge
beyan.
Uygulama özetle şöyle:
Mülteci adayı, sınır polisine geliyor
yardım istiyor.  Sığınma istiyorum”
anlamına gelen “Asyl” kelimesini
dillendiriyor. Normal koşullarda bu
kişiler sınır dışı edilebilecek du-
rumda ne var ki,
Frankfurtlu sığın-
macılar dalında ça-
lışan hukukçu Tim
Kliebe’nin vurgu-
ladığı gibi, Ce-
nevre Mülteciler
Konsiyonu adlı
uluslararası bir

sözleşme, önlerinde bir engel
oluşturuyor. Yani sınırışı edimesi
için bir dava açmanın da bir anlamı

kalmıyor.
Sahte belge ile gelenler de çok. Bu
konuda bir dava açılıp sınırdışı
etmek de mümkün. Savcılık: “Evet,
ülkeye izinsiz gelmek, kaçak giriş
yapmak belki bir cezayı gerektir-
meyebilir ama, belge sahtekar-
lığında böyle bir şey sözkonusu
olamaz” dese bile, hukukçular, bu
meselenin de tartışmalı olduğu gö-
rüşünü savunuyor.
Hukukçular, sığınmacılara yardım
eden kuruluş sözcüleri: “Bir kişi
sahte belge olmadan, kendi ülkesin-
deki baskılardan nasıl kaçabilir.?
Başka yolu yoksa, böyle bir belge
de suç teşkil etmemelidir” diyor.
Sığınmacı adayları.. İnsan yazgıları
ve iltica hakkı. Herbiri başlı başına
bir araştırma ve tartışma konusu.
Herbiri başlı başına bir araştırma ve
tartışma konusu.
Frankfurt Hauptbahnhof alanı, gi-
derek özellikli bir konuma geliyor.
Çünkü mültecilerin Almanya’ya bir

şekilde giriş yaptıkları
önemli kapılardan biri

olmaya başladı.
Gelen mülteci

adayı sayısı yıl-
dan yıla ar-
tıyor.
Dünyadaki iç
savaşların,
baskıların
arttığı bir
dönemde,
bu sayının

yarınlarda
daha da art-

ması bekle-
niyor. Öte

yandan Alma-
nya’daki sığınmacı ba-

rınma yurtları da yetersiz.
Giessen’deki merkezi toplanma

kampı inanılmaz bir yoğunluk
yaşıyor ve aşırı talepten ötürü ça-
lışanlar işleri yüütmekte büyük zor-
luk yaşıyor.
Mevcut imkanlar ağzına kadar dolu
ve kırsalda atıl duran spor salonları
veya çok amaçlı salonlar da sığın-
macı adaylarının kalması için kulla-
nılmaya başlandı.
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Almanya’ya son birkaç yıldır iltica
başvurularında yoğunlaşma
yaşanıyor. Buna karşın, sınır dışı edi-
len ilticacıların sayısının da artmaya
başladığı gözleniyor.
Federal İçişleri Bakanlığı’nın veri-
lerine göre, bu yılın Ekim ayı so-
nuna kadar 9 bin 255 mülteci
Almanya’dan sınır dışı edildi.
Geçtiğimiz yılların aynı döne-
minde 7 ve 8 bin mülteci sınırdışı
edilmişti.  2013’de toplam olarak
yaklaşık 10 bin kişi sınır dışı edil-
mişti.    Almanya’da, iltica dilek-
çesi reddedildiği halde, değişik
insani nedenlerden dolayı henüz
sınır dışı edilmeyen yaklaşık 100

bin kişi yaşıyor. Federal hükü-
met Aralık ayı başında bu
kişilerden bazı koşulları yerine
getirenlere sürekli oturma izni
verilmesi konusunda yasa

değişikliklerine gitmişti.
Almanya’ya iltica için
başvuranların sayısının
2014 yılı sonuna kadar
toplam 200 bine
ulaşacağı ve önümüdeki
yıl da bu rakamın 230
bine kadar çıkması be-
kleniliyor. 2013 yılında
127 bin kişi Alma-
nya’ya iltica için müra-
caat etmişti.

Sığınmacı
Sayısında

Artış
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Bischofsheim
SV 07 Kulübü’nden

Sığınmacı Çocuklara Çağrı
SV 07 Bischofsheim spor kulübü, bölgede

yaşayan sığınmacı aile çocuklarına, boş zamanla-
rında sportif imkanlardan yararlanma fırsatı

veriyor. Kulübün açıklamasına göre, “Spor Yo-
luyla Köprüler Kurmak” başlıklı proje ile, özelli-
kle son zamanlarda Suriye’den gelen sığınmacı
adayı ailelerin sayısı arttı ve bunların çocuk-

larına sportif imkan verilmem isteniyor.
Çocuklar burada farklı spor imkanın-

dan ücretsiz yararlanabilecek.

Sığınmacı
İşlemleri Hızlanıyor

Federal İçişleri Bakanlığı, son aylarda
yoğunlaşan Suriye ve Irak kökenli itica talep-
lerini daha hızlı sonuçlandırma talimatı verdi.
Bakanlık genelgesinde özellikle savaş bölgele-
rinden kaçan mültecilerin başvurularını çok
fazla araştırmadan bitirmeleri ve bu ülkeler-

den gelenlere oturma izni verilmesini is-
tedi. Edinilen bilgilere göre, özellikle Irak

ve Suriye’den gelen Yezidi ve Hıris-
tiyan inancına mensup olanların

başvurusuna öncelik tanı-
nıyor.



Hessen eyaleti’nde meydan etkin-
likleri ile sık sık gündeme gelen
Selefiler hareketine katılanların
sayısı yıldan yıla artıyor.
Konuya ilişkin güvenlik raporla-
rını açıklayan Hessen İçişleri Ba-
kanı Peter Beutel ile Eyalet
Anayasayı Koruma Dairesi
Başkanı Roland Desch, “Selefiler,
büyüyen radikal grupların
başında geliyor” diyor. Güvenlik
makamları ayrıca, giderek palaz-
lanan radikal İslamist akımların
Hessen eyaleti açısından önemli
bir tehlike kaynağı oluştur-
duğuna dikkati çekiyor.
2012 yılında sempatizan sayısı
6050 olan Selefiler, 1 yıl sonra
6300’e yükseldi. Bakan Beuth ve
Anayasayı Koruma Dairesi
Başkanı Desch’in açıklamasına
göre, aynı süre içinde Alma-
nya’dan Suriye ve Irak’taki ci-

hatçı eylem gruplarına
katılmak üzere Al-
manya’yı terke-
denlerin sayısı
da arttı. Bunlar
arasında, ka-
dınların da
fazla ol-
duğuna işaret
diliyor ve or-
ansal olarak
yüzde 15, de-
niyor. Resmi açı-
klamaya göre,
cihatçı gruplara katıl-
mak üzere Türkiye üzerinden
Irak ve Suriye’ye gidenlerin
önemli bir bölümü ise geri
döndü. Bu kişiler güvenlik birim-
leri tarafından yakın takibe alı-
nıyor.
Bu arada, Hessen Eyaleti İçişleri
Bakanı Beuth, IŞİD hareketine ka-

tılmak üzere Alma-
nya’dan gittikleri

tesbit edilen ey-
lemcilerin, Al-
manya’ya geri
gelmesine izin
verilmemesini
talep ediyor
ve: “Hatta, bu
kişiler Alman

vatandaşlığına
sahip iseler, bu

yurttaşlık hakları-
nın iptal edilmesi

gerekir” diyor. Bu
arada Hessen eyaleti güven-

lik birimleri, şimdilik bir sessizlik
olmasına rağmen IŞİD ve Selefi
tarafları ile PKK yandaşları ara-
sında Almanya’da her an bir tat-
sızlık yaşanabileceğinden de
kaygı duyuyor. Hessen, Kuzey
Ren Vestfalya gibi, Selefi hareket-

liliği bağlamında ilk sırada yer
alan eyalet özelliğini taşıyor.
Hessen Eyaleti 2013 Güvenlik Ra-
poru’nda ayrıca, Almanya’da
aşırı sağ ve sol yapılanma, radikal
gruplar ve şiddet ile yabancı radi-
kal eylem grupları üzerinde de
bilgiler dikkati çekiyor.
Buna göre, yabancı örgütler ara-
sında, PKK terör örgütü olarak,
odakta izleniyor” deniyor ve
teşkilatın, yasaklılar listesinden
çıkmak için dayanışma etkinlikle-
rine öncülük ettiği vurgulanıyor.
Raporda, “Yabancı radikal örgüt-
lerin eylemlerinde belli bir
azalma sözkonusu ancak, tehlike
potansiyeli bitmiş değil.” ifadesi
de dikkati çekiyor. Alman ırkçı
aşırı sağ gruplar konusunda ise,
“Bu kanat, izleme faaliyetleri-
mizde ön sırada yer alıyor.” ifa-
desi yer alıyor. (Murat  ŞAŞMAZ)
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230 Selefi Militan Takipte
Almanya’nın Kuzey Ren Vestfalya ağırlıklı yapılan
polis baskınlarda Selefiler’in bazı şehirlerdeki kiliseler-
den çaldıkları iddia edilen tarihi eserler ortaya çıkar-
tıldı. Eyalet İçişleri Bakanlığı ve Eyalet Anayasayı
Koruma Dairesi’nin ortak açıklamalarına göre, 1 yıl
önce Köln’ün  Porz-Urbach semtindeki bir kiliseden
çalınan eserlerin yanısıra, komşu kasabalardaki kilise-

lerden alınan
tarihi bulgular,
Selefiler’e ait
evlerde bu-
lundu.
240 polisin eş
zamanlı yap-
tığı operasyon-
larda göç
kökenli 9 Müs-
lüman Alman
da gözaltına
alındı. Federal

Savcılığın da katıldığı operasyon ile, güvenlik birimleri
yetkililerine göre, bu operasyon sayesinde Alma-
nya’nın göbeğinde önemli bir bataklık kurutulmuş
oldu. Yetkililer, kiliselerden çalınan eserlerin satılarak,
Suriye ve Irak’ta savaşan IŞİD örgütüne maddi kaynak
sağlamanın hedeflediğini bildirdi. Bakanlık açıklama-
sına göre ayrıca, bu teşkilat bugüne değin, Alma-
nya’dan çok sayıda genç cihat gönüllüsünü de IŞİD
saflarına kazandırmak için Suriye’deki kamplara gö-
türdü. Bakanlık yetkilileri ayrıca “Almanya’da 2011 yı-
lında 3800 Selefi militan vardı ve bu sayı son 3 yılda
6350’ye çıktı. 18-29 yaş grubunda olan bu kesimin
yüzde 15’i ise, şiddete her an yatkın kişilerden
oluşuyor.” diyor. Selefi hareketinin Almanya’ya gün-
deme gelmesinde, açık alan etkinlikleri ve Almanca
konuşmalar, konferanslar önemli rol oynuyor. Bu hare-
ket içinde örneğin Pierre Vogel adlı, eski bir Alman ve
sonradan Müslümanlığı seçen boksör öne çıkıyor. Son
derece iyi bir hatip olan Pierre Vogel, 1 milyon Al-
manca Kuran-ı Kerim dağıtma eylemini de, tüm ülke
çapında başlatan isim olarak öne çıktı. “Lies / Oku”
sloganını kullanan Selefi hareketi içinde özellikle Türk
gençleri ve Faslı gençler yer alıyor ve öncü isimler ola-
rak çok iyi Almanca konuşan gençler öne çıkartılıyor.
Selefi Hareketi, Almanya’da son 2 yıldır kendini inanç,
yaşam kültürü ve siyasi anlamda gösteren bir hareket
olarak dikkati çekiyor. Yaşamı, İslamiyet’in doğuş yıl-
larına koşullarına uygun biçimde her alanda uygula-
mayı hedefleyen bu hareket, özellikle gençler arasında
cazibe yaratıyor. (Haber: Sergen ERTÜRK)

Selefiler Kilise mi Soydu?

En Sevilen Cumhurbaşkanı Weizsäcker Öldü

230 İslamist Radikal
Yakın Takipte
Federal İçişleri Bakanı
Thomas de Maiziere,
Almanya genelinde,
şiddete yatkın 230 ra-

dikal İslamistin yakın takipte tutul-
duğunu söyledi. Berlin’dki Polis Sendikası
(GdP) genel kurulunda konuşan Federal
Bakan, bu 24 saat yakın takip uygulama-
sının güvenlik birimlerinin imkan ve sı-
nırlarını zorladığını söyledi ve 1000

civarındaki tetör sempatizanın da sürekli
izlendiğini doğruladı. Polislere yönelik
şiddet eylemi ve saldırıları da eleştiren
Bakan Thomas de Maiziere, eyalet yöne-
timlerinin güvenlik birimlerini kapsayan
tasarruf önlemlerini de eleştirdi ve: “Za-
manımız, polisten tasarruf zamanı değil-
dir.” dedi. Resmi verilere göre,
Almanya’da 1997 yılından bu yana yapı-
lan tasarruf programlarında polis kadrola-
rından 5 bin personel azalması oldu.
(Haber: Silvia BORRONI)

Almanya'nın eski cumhurbaşkanların-
dan Richard von Weizsäcker, 31 Ocak
2015 gecesi yaşamını yitirdi.
Ülkenin gelmiş geçmiş en sevilen Cum-
hurbaşkanı olarak bilinen von Weizsä-
cker, 94 yaşındaydı.

Başbakan Angela Merkel, Weizsäcker'in
ölümünü, "büyük bir kayıp" olarak ta-
nımlarken, farklı çevrelerden yapılan
yorumlarda da "Büyük bir devlet
adamı" , "Güçlü bir aydın insan" "Her
kesin Cumhurbaşkanı" gibi tanımlama-
lar da dikkati çekti.
AB Komisyonu Başkanı Jean
Claude Juncker de açıklamasında,
Weizsäcker'den "Avrupa'nın gü-
çlenmesine damgasını vurmuş
isimlerden biriydi. " şeklinde söz
etti.
Eski Cumhurbaşkanı Richard von
Weizsäcker, 11 Şubat günü yapıla-
cak devlet töreniyle toprağa veri-
lecek.

Bu törene mevcut Cumhurbaşkanı Joa-
chim Gauck başta olmak üzere çok
sayıda politika, kitle örgütü başkanları
ve bazı ülkeerden devlet adamları da
katılacak.
Richard von Weizsäcker, 1984-1994 yıl-
ları arasında 10 yıl süreyle, o zamanlar
Almanya Federal Cumhuriyeti'nin
başkenti olan Bonn'daki Cumhur-
başkanlığı sarayında görev yapmıştı.
Richard von Weizsäcker, halka yakın
olmayı iyi başaran bir devlet adamlığı
sıfatı ve 2. Dünya Savaşı'nın sona
erişinin 40. yılındaki konuşması kadar,
iki Almanya'nın birleşmesini izleyen
yıllarda, 3 Ekim 1990 tarihinde tarihi
konuşmalarıyla belleklere kazınmıştı. 
Almanya'da her siyasi çevrenin yeri
geldiğinde merkez kimlik olarak sığın-
dığı bir isim olarak bilinen Richard von
Weizsäcker, tarihi konuşmalarında or-
taya koyduğu görüşlerinden hala alıntı-
lar yapılan bir entellektüel şahsiyet
olarak tanınıyor.

Toplum Ailesi olarak, şah-
sen tanımaktan mutluluk
duyduğumuz Richard von
Weisäcker'e sonsuzluk uy-
kusunda huzur diliyor,
Alman halkı kadar bu ül-
keyi yurt edinmiş tüm ins-
anlara başsağlığı
diliyoruz.    (M. Canbolat)

Hessen’de
Selefiler Hızla

Büyüyor



üt

Wiesbaden'de yaşayan
Ahmet Yıldız, hobi bahçe-
sinde Akdeniz'e özgü sıcak
iklimde yetişen sebze ve
meyve üretimi ile, görenleri
şaşırtıyor.
Memleketi olan Antalya'da
getirdiği kavun karpuz, dol-
malık ve
sivri biber
ile patlıcan
ve kivi toh-
umlarını
Wiesba-
den'deki
küçük
bahçe
evinde
eken Yıl-
dız, Alma-
nya'da kivi yetiştirdiğine
kimsenin inanmadığını
ancak bahçeye gelerek
şaşkınlıklarını gizlemedikle-
rini söylüyor.
12 yıl önce, kivi fidesini An-
talya'dan getirdiğini söy-
leyen Ahmet Yıldız:
"Almanya'nın ikliminin gü-
neye özgü meyve sebze ye-

tiştirilmesine uygun değil.
Ancak, ben bu meseleye
büyük özen gösterdim ve
çeşitli yol yöntemleri de-
neyerek, olabileceğini göster-
dim. Türkiye'de çiftçilikle
uğraşan bir aileden geldiğim
için bilgi birikimim ve de-

neyimler bu-
rada faydalı
oluyor. Kivi
gördüğünüz
gibi salkım
saçak Wies-
baden'de ye-
tişti. Bu  sene
büyük ürün
oldu. Eşe
dosta dağıt-
tım. Bu arada

bölgedeki çocuk yuvalarına
da hediye ediyorum. Alman
medyası da önce inanmadı
ancak durumu görünce pro-
jemi haber yaptılar. Alman
komşular da bu işin sırrını
çözmeye çalışıyor. Temel sır,
bu fidelerin soğuğa karşı ko-
runmasıdır." dedi.
(Haber: İhsan  GÜMÜŞ)

T.C. Frankfurt Başkonsolosu Ufuk
Ekici, Hessen eyaletinde Türk gençle-
rinin eğitimdeki başarısını artırmak
amacıyla, geleneksel özendirme ödü-
lünü bu sene Darmstadt Rein-
heim’dan Fatma Çalışkan ile,
Frankfurt-Hattersheim’dan Cihan
Cuma Özdem’e verdi. Başkonsolosluk
rezidansında başarılı iki genci ve aile
üyelerini kabul eden Başkonsolos
Ekici, okulunu en iyi notla bitiren iki
Türk gencini güzel sözlerle kutladı ve
bundan sonraki üniversite yaşamla-
rında da kendilerinden başarı bekle-
diklerini ifade etti. Türk gençlerinin
liseyi bitirmelerinin büyük önem
taşıdığının altını çizen Ekici, bir top-
lumun eğitimli bireyleriyle ileriye
emin adımlarla gidebileceğini vurgu-
ladı. Ekici ayrıca: “Başarılı olan genç-

leri, Almanya’nın ülke dışına çıkma-
sını istemiyor. Bugün başarılı olan
gençler, yakın bir gelecekte bu top-
lumda kanaat önderi olacaktır” dedi.
Başkonsolos, çocuklarının başarısı
için üzerine düşen sorumluluğu ye-
rine getiren Çalışkan çifti ile Özdem
ailesini de kutladı. Liseyi 1.7 not ile
bitiren Fatma Çalışkan halen Kayseri
Melikşah Üniversitesi’nde hukuk
eğitimi alıyor. Liseyi 1.0 not ile ta-
mamlayan Cihan Cuma Özdem ise,
Darmstadt Teknik Üniversitesi’nde
işletme mühendisliği eğitimine
başlayacak. Fotoğrafta, Başkonsolos
Ufuk Ekici, Fatma Çalışkan, Cihan
Cuma Özdem ve aile üyeleri ile,
Muavin konsolos Özkan Durmaz bir-
likte görülüyor.
(Haber: Hamide KÜÇÜKLER)
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Akdenize Özgü Sebze-Meyveyi
Almanya’da Yetiştiren Türk Çiftçi

Başkonsolostan 2 Türk Öğrenciye Başarı Ödülü

Yolu Darmstadt’a ve daha doğrusu Karlstr.
adlı bir caddeye düşenler, bir tabelaya takıla-
bilir. “Delicoş Müzik Evi” adıyla 2008 yılın-
dan bu yana, adeta bakır işler gibi her yaştan
müzik tutkunlarına eğitim veren bir okul bu-
rası. Ancak öyle böyle bir eğitim değil, müzi-
kevinin kurucusu Hasan Sevim’in bu yöndeki
özverili çabaları.
Bir aşk olmalı O’nunkisi. Bir iş değil, sanki
yaşam sevinci. Sıfırdan başlamış. Birkaç
öğrenci ile çıktığı yolda geçen 7 yılda epey

mesafe alan bir müzik
adamı Hasan Sevim.
Bugün 75 öğrencisi ile,
her yaştan insanın
müzik altyapısını ge-
liştiriyor. O, sadece
kurs verip, sazın telle-
rine dokunmayı, ses
çıkartmayı öğretmek-
ten çok, meraklıların,
yeteneklerin içindeki
ruhu da öne çıkar-
maya çalışıyor. Ve bu
insanlara özgüven ka-
zandırmak için kon-
serler de düzenliyor
her sene. Bunlardan

dördüncüsü de geçen ay
yapıldı.
Ober Ramstadt’a bağlı
Rohrbach bölgesinde ya-
pılan ve Katip Kırcı ile
Derviş Maraşlı’nın sun-
duğu konserde, Delicoş
Müzike-
vi’nin
tüm
öğrenci-

leri, birikimlerini, yetenekle-
rini, elinde dilinde ne varsa
hepsini, öğretmenlerinin ka-
zandırdığı özgüvenle 4 saat
boyunca ortaya koydu. Hasan Sevim, öğren-
cileriyle çok ilgilenen öğretmen. Onları top-
lumda yararlı birey yapmak için müziğin
etkisine dikkati çekiyor. Müzikle uğraşan
çocuk ve gençlerin, eskiye kıyasla bilgisayar
başında avare, amaçsız zaman geçirmediğini
söyleyen Sevim, sosyalizasyon sürecinin ivme
kazandığını da özellikle vurguluyor.
Çocukların sahnedeki performansları da ger-
çekten görülmeye değerdi. Hasan Sevim ço-
cukların ilgisini
güçlendirmek için hep far-
klı yol ve yöntemlere de
başvuruyor. Müzik tiya-
trosu denilen bir yöntemle,
çocukların istedikleri,
sevdikleri bir ses sanatçı
gibi çalıp söylemesini de-
niyor. Sevim, aldığı sonu-
çların öğrencilerde önemli
boyutta olumlu etki bıraktığından söz ediyor.
“Aşık Veysel Türküleri” adlı konserde, sah-
nede sanatını icra eden çocuklarını görünce

heyecanlanan anne babalar da gözden
kaçmadı elbette. Aşık Veysel ustanın eserleri-
nin yanısıra, Anadolu’nun farklı kesimlerin-
den türkülerin de yorumlandığı bu etkinlikte,
hüzünlü anlar da yok değildi. Konya’da
izinde iken trafik kazasında babasıyla birlikte
hayatını kaybeden Fatih Kızıldağ adlı öğrenci

de slayt gösterisi ile anıldı.
Öğretmen Hasan Sevim, müziğin temel amaç
olmakla birlikte, birçok konuda araç işlevini
de üstlendiğini düşünüyor ve öğrenciler ara-
sında birlikte yaşam, karşılıklı saygı ve sevgi
yetilerinin güçlendiğini söylüyor.
10 parmağında 10 marifet olan Sevim, sazın
yanısıra, dokuz ayrı enstrümanı da ustalıkla
çalabilen çok farklı bir usta. Başarısında ve
yetiştirdiği öğrencilerin bugün eriştiği nok-

tada, işte bu ustalık yatıyor. Başarıların, üreti-
minin, Türk kültür ve sanatına katkılarının
devamını dilemek gerekiyor artık.

Delicoş Müzik Evi’nin adresi
ve irtibat bilgileri şöyle:
“Karlstr. 34 .  64283 DARMSTADT
Tel: 0177 - 89 94 656”

Haber: Hamide
KÜÇÜKLER

Darmstadt Delicoş Müzik Evi’nden Mucizeler
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Frankfurt'ta ilk defa iki dilli bir
kreş açılıyor. Türkiye Cumhu-
riyeti Frankfurt Başkonsolosluğu,
Hessen Türk Toplumu-TG Hes-
sen,  Hessen Eyaleti Türk İslam
Birliği-DİTİB, Frankfurt Alevi
Kültür Merkezi-AKM'nin, kısa
adı AWO olan sosyal yardım or-
ganizasyonu  "Arbeiterwohl-
fahrt"ın ortaklaşa yaptığı Türkçe
ve Almanca dilli anaokulu "Dost-
luk-Freundschaft" Mayıs ayında
hizmete girecek.
Kentin Ostend semtindeki "Rück-
ertstr. 53-57" adresinde açılacak
olan Türkçe Almanca iki dilli

Dostluk -Freundschaft kreşinin
tanıtım toplantısında konuşan
Frankfurt Anakent Belediye
Başkanı Peter Feldmann: "Kreş
Hessende örnek olacak. Şimdiden
Hanau ve Wiesbaden bölgesi için
de hazırlık başlatmışlar. Almanca
ve Türkçe yanında okula başlar-
ken İngilizce de öğrenecekleri için
çocuklar 3 dilli yetişecekler. Sa-
dece öğrenciler için değil Frank-
furt kentimiz de kazançlı olacak.
Frankfurt'ta Avrupa'nın büyük
kentlerindeki olayların olmaması-
nın tek sebebi, göçmenlere ver-
diğimiz değerdir. 260 ulusun

yaşadığı Frankfurt'ta ırkçılığın
yeri kesinlikle yoktur" dedi. 
Frankfurt'ta iki dilli bir anaokulu-
nun olmasının en başta diplomat
ve Türk bankacıların çocukları
için de büyük bir fırsat olacağını
vurgulayan Başkonsolos Ufuk
Ekici: "Dünyada 200 milyon
kişi Türkçe konuşuyor. Al-
manyada ilk sırada olduğu
gibi dünyada en fazla ko-
nuşulan beşinci dil Türk-
çe'dir. Bizimle birlikte kreşin
hizmete girmesi için çalışan
AWO ve Frankfurt Belediye
Başkanı Feldmann'a teşek-
kür ederim" dedi. Çocuklar-
daki dil gelişimi ve bunun
desteklenmesi ile ilgili tüm
önemli konular, iki dilli eğitim ve
öğretimin temelini oluştur-
duğunu vurgulayan AWO Alma-
nya Genel Müdürü Ansgar
Dittmann ise; " İlk etapta 60
çocuk kreşe kabul edilecek. Her
çocuk grubunda ayrı ayrı Al-
manca ve Türkçe anadili olan
birer eğitmen görev yapacak"
dedi. Anaokulunun 700 metreka-
relik alanda son derece modern
bir binada olacağını dile getiren
AWO Frankfurt Müdürü Dr. Jür-
gen Richter ile kreş sorumlusu
eğitmen Cornelia Held, projeyle
ilgili ayrıntıları anlattı.
Edinilen bilgilere göre, Frank-
furt'ta yıllardan bu yana İspanyo,
İtalyan, Latin Amerika, İngiliz,
Fransız çocukların ön planda ol-
duğu çok sayıda yuva bulu-
nuyor. Türk Alman Çocuk Yuvası
Projesi "Dostluk" ise, bu iki kül-
türlü iki dilli okul öncesi eğitim
zincirine eklenen yeni bir halka

olacak ve ilk etapta 60 çocuk ka-
pasiteli çalışacak. Yuva, bu yılın
Mayıs ayında hizmete gireceği
söyleniyor. Yuvada 40 okul öncesi
çocuk eğitim alırken, 3 yaşından
küçük 20 çocuk da birlikte top-
lumsal yaşama ilk adımı atmış

olacak. Küçük çocuklar 10 kişilik
gruplarda olacak. 3 yaşından
büyük olanlar ise, 20'şer kişilik üç
grupta toplanacak ve her grupta
bir Türk eğitmen görev yapacak.
Eğitim programında iki dilli
kitap, şarkılar ve hikayeler ön
planda olacak. Eğitim modeli se-
küler olacak ancak inançlardan
kaynak bulan istekler de dikkate
alınacak. Başı kapalı eğitmene,
belli koşullarda izin verilecek.
Projeye ilgi duyanların ayrıntıları
kindertagesstaetten@awo-frank-
furt.de email adresine başvurarak
veya 069-298901619 telefonu
arayarak edinebilecek.

T

Frankfurt’ta 2 Dilli KreşTürkçe-Almanca 2 dilli ve 60 çocuk kapasiteli
kreş projesi Mayıs ayında eğitime hazır olacak

Rödermark kasabasında otizm
sınırında bulunan çocuklar
yararına bir etkinlik düzenle-
niyor. 2013 yılında kurulan
Özel Anneler Girişimi'nin ev
sahipliğini yapacağı bu etkin-
lik, 15 Mart Pazar günü saat
15-20 arasında Rödermark Yıl-
dız Düğün Salonu'nda (Otz-

bergerstr. 6 . 60322 Oberro-
den-Rödermark) olacak. Büy-
ükler için giriş fiyatının 15
Euro olduğunu bildiren yetki-
liler, 7-12 yaş grubundan ço-
cuklar için indirimli 5 Euo
olduğunu söylüyor.
Ayrıntılı bilgi için: 0163 -
8070879 veya 0176 - 41693928

Otizm! Rödermark’ta Çocuklar İçin Yardım Etkinliği

Hanau’da İşyeri Açmak
İsteyen Göçmenlere

Özel Seminer

Hanau'da yaşayan Mathias
Ramsel, bu yılın Mayıs ayında
özel uçurtma bağlı bisikleti ile
Moğolistan'ı boydan boya
geçmeye çalışacak. 34 yaşın-
daki macerase-
ver toplam 5
bin km uzun-
luğundaki me-
safenin
ardından Pe-
kin'e ulaşmayı
deneyecek,
Moğolistan'daki
doğa gücünü kullanmak için
uçurtma tekniğinden yararl-

anmak isteyen Matthias Ram-
sel, rüzgarın yardımıyla süre-
kli bisiklet pedalı basmaktan
kurtulmayı deneyecek. Bu
planın denemesini geçen yılın

sonunda Hol-
landa kırsalında
yapan Hanaulu
maceraperest
genç, iki yıl önce
de bir spor bisi-
klet ile 13 ülke-
den geçerek
Hanau-Himalaya

hayalini gerçekleştirmişti.
(Haber: Umut HOPLAMAZ)

Alman Posta İdaresi, 2015 yılın-
dan itibaren posta pulları başta
olmak üzere bazı hizmetlere
belli oranda zam yaptı. Halkın
mektup yazma alışkanlığının
internet üzerindeki haberleşme
iletişim olanakları nedeniyle
azaldığı ve temel giderlerin
karşılanması için bu zammın
kaçınılmaz olduğu söyleniyor.
Yeni düzenlemeye göre, bundan
böyle ağırlığı 20 grama kadar
olan standart mektup pulu
fiyatı 62 Cent'e çıktı. Bu yeni
uygulamayla birlikte son üç yıl
içinde normal mektup pulu
fiyatı yüzde 12,7 oranında zam-
lanmış oldu. Buna karşın 50
grama kadar ağırlığı olan mek-
tup pulu fiyatı  90 Cent'ten 85'e

düşürüldü.
Edinilen
bilgye göre,
Alman
Posta İdaresi geçen yıl yaklaşık
7,5 milyar mektup taşıdı. Bu
sayı 10 yıl önce 9,2 milyar idi.
Yetkililer, mektup dağıtımında
her yıl ortalama yüzde 2-3 ora-
nında azalma olduğunu söy-
ledi. Bu arada, her sene gelen
bu zamlı tarife, düşük düzeyde
olduğu için, tüketiciler açısın-
dan şikayet konusu yapılmıyor.
Yapılan bir hesaplamaya göre,
bu mektup fiyatları aile bütçesi
içinde belirleyici rol oynamıyor.
İstatistikler, aile başına ayda or-
talama posta harcaması 4,37
Euro oluyor. (Sergen ERTÜRK)

Hanau’dan Moğolistan’ta Bisiklet İle Yolculuk

Almanya’da Posta Puluna Zam!

TÜRK SANAT
MÜZİĞİ KONSERİ
Frankfurt'ta Orhan Mercan yö-
netimindeki Türk Sanat Müziği

Sevenler Derneği Korosu, 22
Mart'ta büyük bir konsere ha-

zırlanıyor. "Unutulmayan Eser-
ler" dizisinin 9. bahar

etkinliğinde Türkiye'den TRT
sanatçıları Canan Sezgin Gey-
lan ile Yahya Geylan da sahne
alacak. Koro şefliğini Orhan

Mercan ve Ayşe Taş'ın yapacağı
bu konserde, derneğin orkestra-
sına, yine TRT müzisyenlerin-
den Talat Er kemanla, Ahmet

Meter kanunla ve İsmail Berga-
malı ise klarnetle eşlik edecek.
Etkinlik Ramada Hotel Bad-

Soden salonunda (Königstrei-
nerstr. 88 . 65812 Bad Soden)

adresinde  saat 15:00'te başlaya-
cak. Rezervasyon için: 0177-

2872144 veya 0163 - 3062078 .
Ayrıntılı bilgi için:

www.turksanatmuzigi.de

Hanau ve yakın çevresinde yaşayan
ve bir işkolunda kendi şirketini kur-

mak isteyen göçmen girişimci adayla-
rına yönelik danışmanlık ve eğitici

seminerler devam ediyor.”Die Wirt-
schaftspaten e.V. adlı derneğin öncü-

lüğünde hazırlanan projeye göre,
işyeri kurma seminerlerinden ilki

4 Mart ve 10 Mart günleri halinde
yapılacak. Seminer 9:30 - 17:00 saat-
leri arasında olacak. Seminere katıl-
anlara uzmanlar, bir iş projesi için

gerekli fizibilite çalışmasının ne denli
önem taşıdığı örneklenecek ve hangi
bölgede ne gibi yatırım alanlarının

uygun olacağı gösterilecek. Seminere
katılaak göçmenlere projesini gerçe-
kleştirme aşaması e sonrasında 1 yıl
boyunca gönüllü uzmanlar eşlik ede-

cek. Seminere başvuru için adres:
www.wirtschaftspaten.de

Haber: Umut HOPLAMAZ
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Wiesbaden’de Kızlar Turnuvası

“Almanlar Türklere adaletli dav-
ranmalıdır. Almanların Türklere
yaptığı korkunç ve fanatik bir ya-
bancı düşmanlığıdır. Hatta
faşizm ve ırkçılıktır...” Ocak
2009’da yitirdiğimiz ünlü yazar
Johannes Mario Simmel bu söz-
leri 1983 yılında söylemişti. Bun-
dan tam 32 yıl önce! Eserleri 35
ülkede 70 milyon satan, tümü de
filme çekilen Avusturyalı yazarın
uyarıları çoktan kulak ardı edil-
miş gibi. Aradan geçen yıllarda
yabancı düşmanlığı azalacağına
arttı, hele son yılda gemi azıya
aldı! NPD, NSU, HoGeSa, Pe-
gida... Aşırı sağcılar Almanya’da
gittikçe daha çok saldırgan olur-
ken, politikacılar karşılarında ye-
tersiz kalmayı sürdürüyor.
Ülkede aşırı sağcılık, yabancı
düşmanlığı ve ırkçılık bugüne
dek doğu Almanya kaynaklıydı
ve onlarca yıl Nasyonal Sosya-
list’lerin (NPD) tekelindeydi! Po-
litikacılar arada sırada bu
konuyla ilgileniyor, NPD’yi yasa-
klamaya çalışıyor, ancak başara-
mıyordu. Daha 2001’de Avrupa
Komisyonu: “Ülkedeki yabancı
düşmanlığı, ırkçılık, antisemitist
düşünce ve hoşgörmezlik önemli
bir sorun olarak kabul edilmeli-
dir" sözleriyle Almanya’nın dik-
katini çekmişti. Ancak o
günlerdeki sosyal demokrat
İçişleri Bakanı Otto Schilly’nin:
“En iyi uyum asimilasyondur”
açıklaması bütün ümitleri suya
düşürmüştü. 
2011 yılında bir rastlantı sonucu,
Doğu Almanya kökenli Nasyonal

Sosyalist Yeraltı Örgütü
NSU’nun 2000-2010 yıl-
ları arasında, sekizi Türk
on kişiyi öldürdüğü or-
taya çıkmıştı.
Meclis Araştırma Komi-
syonu Mayıs 2013’te yay-
ınladığı raporla özellikle
Doğu Almanya’daki em-
niyet ve istihbarat kuru-

luşlarının bilerek veya
bilmeyerek olup biteni görmez-
den geldiğine dikkati çekti.
Mayıs 2013’te Münih’te başlayan
ve bugünlerde sonuçlaması be-
klenen NSU davasında şimdiye
dek, geride kalan 173 celseye
karşın, doğru dürüst bir adım atı-
lamadı! Mağdur avukatları NSU
olayında “kurumsal ırkçılık” ya-
pıldığını ve sorumluların yıllarca
yanlış izlerin peşinden gitmiş ol-
duğunu ileri sürüyor. Şimşek ai-
lesinin avukatı, Stuttgartlı Jens
Rabe: “Bunda soruşturma ma-
kamlarının yabancı kökenlilere
karşı olan önyargısı kanımca
önemli bir rol oynadı” diyor. Son
açıklamalara göre dava bir yıl
daha sürecek!
İşte bütün bu gelişmelerin ardın-
dan ülkede gittikçe daha çok tu-
tucu görüşlü insanla aşırı
sağcının sokağa dökülmesine, kol
kola girip İslam, yabancı ve sığın-
macılar karşıtı mitingler yapma-
sına şaşmamak gerek. Toplumsal
sorunların sürekli arttığı, günlük
yaşamın zorlaştığı ülkede insan-
lar yalnızlaştı, ”adalarda”
yaşamaya başladı. Almanlar ken-
dilerinin ve ülkenin geleceğinden
korkuyor.
Yabancı kökenlilerin, hele Müs-
lümanların ülkeyi ‘ele geçire-
ceğine’ inanmaya başlayanlar az
değil! “Batı’nın İslamlaşmasına
Karşı Vatansever Avrupalılar”
adı altında son aylarda sokağa
dökülmeye başlayan on binler,
aşırı sağcıların güçlendiğinin ka-
nıtı. Aralık ayında açıklanan bir

araştırmaya göre insanların
yüzde kırk üçü, “Müslümanların
sürekli arttığı ülkemde kendimi
yabancı hissetmeye başladım”
görüşünde!
Yirmi bin yabancı karşıtının pro-
testo gösterileri yaptığı günlerde
Saksonya Eyaleti İçişleri Bakanı
Markus Ulbig: “Afrika ve Balkan
ülkelerinden gelen sığınmacıları
red edeceğiz” diyerek sağcı po-
pülizmi anımsatan bu sözlerle
yangına körükle gitti. Alman Fe-
deral Polis Teşkilatı’nın en son
basın açıklamasına göre aşırı
sağcılar 2014 yılında sığınmacı
yurtlarına doksan saldırı düzen-
lemiş!
Bu rakkam 2012 ve 2013’deki
toplam saldırıların üzerinde!
Yazar Simmel’in “Bırakın
Yaşasınlar” romanındaki ümitleri
gerçekleşmedi...
Son aylarda aşırı sağcı ve tutucu
görüşlü on binlerin ülkenin bir
çok kentinde yürüyüşler yapması
üzerine medya konuya eğildi, ki-
lise papazından cumhurbaşka-
nına, yerel politikacıdan parti
başkanına herkes açıklama yaptı.
Aylardır susmayı yeğleyen
başbakan Angela Merkel son-
unda yılbaşı akşamı yaptığı tele-
vizyon konuşmasında bu konuya
da değindi. Ancak ‘masaya yum-
ruk vuracağına’, hükümetin ne
gibi somut önlemler alacağını
açıklayacağına, vatandaşlarına
‘aşırı sağcıların peşinden git-
meyin’ dedi! Başbakan Helmut
Kohl da işine gelmeyen konulara
kıyısından köşesinden dokun-
mayı, çözüm yerine suskunluğu
yeğlerdi. Onun “wait and see”
taktiğini, yanında yetişmiş olan
Merkel de uyguluyor gibi! Resmi
açıklamalara göre 2014 yılında
Almanya’da bütün partiler (CDU
7200, SPD 12100) üye yitirmiş.
Sağcı popülist parti AfD ise 6000
yeni üye kazanmış
www.ahmet-arpad.de

Ahmet ARPAD
www.ahmet-arpad.de

Bırakın
Yaşasınlar

Wiesbaden’de “Girl und Ladies-
Cup“ adı altında 6.‘sını düzenle-
diği turnuvada, Necmi Cin’nin
antrenörlüğünü yaptığı Mainz
Schott U15 takımı final
karşılaşmasında BSC Scwalbach’ı
2-0 yenerek kupanın sahibi oldu.
Maç sonrası Naci Cin şu açıkla-
mada bulundu: “Bu turnuvada
kendimize tek rekip olarak gör-
düğümüz takımla final oynadık
ve kazandık. Takım da yer alan
kızlarımızın büyük çoğunluğu
U15 Alman milli takımında oy-
nuyor. Tek Türk oyuncumuz ve
takımın da enlerinden olan
Gizem rahtsızlığı dolayısıyla tur-
nuvaya katılamadı. Gizem 2001
doğumlu ve Türk milli takımının
da takibinde olan bir yetenekli
oyuncumuz“. 
Azerbaycan bayan milli takımı-
nın da Avrupa sorumlusu oldu-
gunu belirten Necmi Cin: “2016
yılında kurulacak Azerbaycan

bayan milli takı-
mına Avrupa’da
2000-2001
doğumlu oyun-
cular arıyoruz.
Öncelikle alt ya-
pıyı kurup
sonra bayan ta-
kımını oluştur-
acağız. Şu ana
tüm kademe-
lerde U21 kadar
olan takımları kurduk.
Avrupa‘da yetenekli Türk kızla-
rını bulup milli takıma kazandı-
racağız. Almanya‘dan gidecek
kızlarımız aynı zamanda spor
akademisinde eğitimlerini de ta-
mamlayıp Azerbaycan kimliğine
de sahip oacaklar. Türk milli ta-
kımının yurt dışına fazla ihtiyacı
yok. Türkiye’nin havuzu oldukça
geniş. Bir kaç oyuncusu var yur-
dışında ama onlarda çok iyi ol-
dukları için yer aldılar.

Almanya’da erkek futbolcu
kadar fazla olmasa bile yüksek
liglerde başarılı kızlarımız var.
Azerbaycan, olarak onlara şans
vermek istiyoruz.” dedi. 
Mainz Schott U15 anrenörü Cin,
antrenörlük hayatını 3 yıl sonra
Zonguldakspor’a gidip alt yapı
çalışmalarını orda sürdüreceğini
söyledi. Necati Cin ayrıca, altya-
pısı olamayan bir ülkde spor da
başarıyı yakalamanın imkansız
olduğunu belirtti.

(Haber: İhsan GÜMÜŞ)

Yatırımcı Adaylarına
Almanya ve Türkiye’de
Danışmanlık Hizmetleri
Almanya’da yatırım yapan veya yap-
mak isteyen Türkiye kökenli firmalar
ile Türkiye'de yatırımı düşünen
Alman şirketlerine danışmanlık hiz-
metini hedefleyen Türk Alman
İşletme Danışmanlığı Derneği TGB-
Support (Turkish German Business
Support) çalışmalarına başladı
Alman Ekonomi Danışmanı Helmut
Stefan ile yeni oluşan kamu yararına
dernek şirketin hedeflerini anlatan
TGB-Support Genel Müdürü Rukiye
Tunç -Tuygar,  Almanya'da ve Tür-
kiye'de yatırım yapmak isteyen şirket-
lere, uzman bir kadroyla çok yönlü
bir hizmet paketi sunacaklarını söy-
ledi. Tunç-Tuygar’ın verdiği bilgiye
göre, önümüzdeki günlerde, Tür-
kiye’den talipli bazı şirketlerin katılı-
mıyla, Frankfurt ve Kreis Offenbach
bölgesinde bazı tanıtım faaliyetleri ya-
pacak. Örneğin, Türkiye'den çok
sayıda firmanın katılmasına aracı ol-
dukları 12 Mart 2015 tarihindeki
Mainhausen Fuarı'ında TGB Support
ekonomi paneli düzenleyecek.
Panelde Türkiye ve Almanya arasın-
daki ticaretin politik ve ekonomik
yönleri masaya yatırılacak.
TGB-Support'un Offenbach Sanayi ve
Ticaret Odası'na kayıtlı olduğunu
ifade eden şirketin kurucusu  Rukiye
Tunç -Tuygar ve Helmut Stefan’ın ver-
diği bilgiye göre, dernek/şirket, Of-
fenbach siciline kayıtlı olmasına
rağmen, hizmetlerini Frankfurt’taki
bürosundan yönlendirecek.
Almanya’da şirketlere mal ve hizmet-
leri için yeni pazar alanlarının bulun-
masında da etkin olacak olan girişim
bilirkişi raporları ile faaliyetlerde
üretkenlik artırılacak ve firma lehine
avantajlar sağlanacak. Şirketin hiz-
metleri arasında ayrıca, fuar eksenli
tüm hizmetler de olacak. Frankfurt ve
yakın çevresinin Türkiyeli yatırımcıla-
rın ilgi odağı olduğuna, bu yönde 2
yıldır hazırlık çalışması yaptıklarına
işaret eden Tunç-Tuygar ve Helmut
Stefan, bir soru üzerine: “Hizmetleri-
miz bir şirketin düşünce aşamasından
kuruluş dönemine, başlangıçtan ge-
lişme sürecine dek, tüm aşamaları
kapsamaktadır.” dedi.

Fotoğraf: İsa DEVEÇEKEN



Bundan tam 101 yıl öncesiydi.
Takvimlerin 12 Ocak 1914'ü göste-
ren bir günde, İstanbullu Corinne
Lütfü Hanım, Sofya çıkışlı bir
uzun mektup alır.
Fransızca kaleme alınmış ve iti-
nalı el yazısıyla dikkati çeken bu
uzun mektubun altındaki imza,
Osmanlı adına Bulgaristan'ın
başkenti Sofya'da askeri
ataşe olarak görev
yapan 33 yaşındaki
genç bir subayın,
yani Mustafa
Kemal'in adını
taşır.
Hayır… Bu
bir aşk mek-
tubu değil.
Bir dert or-
tağı veya
"hissiyat dost-
luğu" olarak ta-

nımlayabilirsiniz.
Bu mektubun 3. say-
fasında öyle bir bölüm
vardır ki; burası, 29 Ekim
1923 yılında kurulacak Türkiye
Cumhuriyeti'nin adeta manifes-
tosu gibidir.
Nasıl? İşte "ja'i des ambitions"
diye başlayan (Türkçesi "İhtirasla-
rım Var" demek oluyor)  pa-
rağrafta yer alan ifadelerin
Türkçesi aynen şöyle:
"…Benim ihtiraslarım var, hem de

pek büyükleri, fakat bu
ihtiraslar, yüksek
mevkiler işgal etmek
veya büyük meblağlar
elde etmek gibi maddi
emellerin tatmini ile il-
gili değillerdir.
Ben bu ihtiraslarımın
gerçekleşmesini vata-
nıma büyük faydalı
dokunacak, bana da
layıkıyla yerine getiril-
miş bir vazifenin canlı

iç rahatlığını verecek büyük bir fi-
krin başarısında arıyorum.
Bütün hayatımın prensibi bu ol-
muştur. Ona (yani o büyük fikire)
çok genç yaşımda sahip oldum ve
son nefesime

kadar
da onu muhafaza etmekten geri
kalmayacağım…"
İşte bu mektubun orjinali, Dort-
mundlu Melda ve Dr. Tuncay Öz-
verim için adeta bir yaşam
kaynağı. Sebebi ise, uzun yıllardır

Almanya'da
yaşayan Melda
Özverim'in, Mus-
tafa Kemal Ata-
türk'ün 101 yıl
önce, özenle ka-
leme aldığı mek-
tupta hitap ettiği
Corinne Lütfü
Hanım'ın öz
yeğeni olması.
Melda Özverim,
Dortmund Ata-
türkçü Düşünce
Derneği”nin ku-
rucusu ve aynı
zamanda onursal
başkanı. Özverim,
bu veya buna
benzer mektu-
pları adeta kutsal
bir miras gibi sa-
klıyor. Özverim
çifti ile Frank-
furt'ta söyleşiyo-

ruz. Sözkonusu bu mek-
tup ve Mustafa Kemal
ile Corinne Lütfü
Hanım arasındaki bu
sırdaşlık düzeyindeki
ilişki, onlara göre, "ile-
ride yapmak istedikle-
rini kimselere
anlatamayan bir vatan-
severin,  kağıda dökül-
müş hedef ve
arzularınının belgesidir.
Bir diğer deyişle, Mus-
tafa Kemal'in, sırdaş ola-
rak gördüğü, saydığı,
sevdiği bir insana güve-
nin kanıtıdır.
Melda ve Dr. Tuncay

Özverim'e göre, bu
uzun

mek-
tupta an-

latılmak
istenen, herkese anla-

tılmadığı için gerçekleşmiş bir
projedir.
Melda Özverim, teyzesinden ken-
disine miras kalan bu mektupları
tarihi bir belge olarak saklıyor her
açıp okuyunca, ilk günün heyeca-
nını duyumsuyor.
Emeklilik dönemini
Almanya'da
yaşayan ve Tür-
kiye'deki gelişme-
leri ise, kaygıyla
izleyen Özverim
çiftinin bir hayali
var, o da 29 Ekim
2023'te Türkiye
Cumhuriyeti'nin
100. yılını, tıpkı ilk
yıllardaki heye-
canla yine kutlaya-
bilmek. Ancak,
Türkiye'deki siyasi
toplumsal gelişme-
lere bakarak, yer
yer de kaygılarını
ifade ediyorlar.
Zülfü Livaneli'nin
de bir yorumunda
altını çizdiği gibi,
Mustafa Kemal ko-
nulu tüm belgelere

baktığınızda, en zor koşullara
rağmen temiz kalmış bir insa-

nın kimliğini görmek müm-
kün.
Bir diğer deyişle, 100 yıl ön-
cesinde dünyada yaşanan
kargaşa ve çatışkı ortamına
rağmen, tüm yaşamı terte-
miz kalmış bir insanın por-

tresi olarak da tanımlanabilir.
Son yıllarda siyasi gücü elinde

tutan kimilerinin suistimal ve
varlığına varlık katma oyunlarına,
soykırımlara bulaşma, yok yere
ve göz göre göre halkını ölüme
sürükleme gibi tarihi yanlışları
yapan öncü isimlere bakarak,
Mustafa Kemal'in hiçbir hatası ol-
mayan lider olduğunu kim yad-
sıyabilir ki…
Ama nasıl bir millet ki bu; kendis-
inin yaşam gerekçesi olan ve tüm
hayatını ulusuna armağan eden
insana karşı bu kadar pervasız ve
hain olabilir ki…
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Mustafa Kemal’den Corinne Lütfü’ye Özel Mektuplar...
T

Corinne Lütfü'nün Türkiye geçmişi
19. yüzyıla kadar uzanıyor. Melda Özverim'in an-

latımına göre, bu yüzyılın ortalarında İtalyan asıllı, Gre-
goire adlı bir kişi, İstanbul'a gelir ve bir süre sonra sarayda

tercüman olarak çalışır ve bu vesileyle Osmanlı uyruğuna geçer. Böylece
Tergiman Ailesi olarak anılır. Baba Tergiman, İtalyan kökenli olmasına

rağmen Türk adet ve göreneklerine çok saygılı ve uyumludur. Çocuklarını ve
yaşamını Osmanlı adetlerine göre yetiştirip, yönlendirir. Bu soydan gelen ve Os-

manlı sarayında doktor olarak görev alan Dr. Luigi Tergiman'nın büyük kızı Corinne,
üstün yetenekleri, yüksek kültürlü kişilik olması ve erdemli kişiliğiyle tanınır. Mustaf
Kemal'in sınıf arkadaşı Kurmay Yüzbaşı Ömer Lütfü ile evlenen Corinne, bu evlilikten
Reşat adlı bir çocuk dünyaya getirir. Ancak bu mutluluk kısa sürer ve Yüzbaşı Ömer
Lütfü, 1912 Balkan Savaşı'nda şehit düşer. Corinne, bir daha hiç evlenmez ve Lütfü

ismini ölünceye kadar taşır. Acısını unutmak için kendini uzun süre sanat
yaşamına adar. Corinne Lütfü Hanım, Mustafa Kemal ile eşi Ömer Lütfü

vasıtasıyla tanışır. Ömer Lütfü Bey Mustafa Kemal'i cumartesi
toplantılarına davet eder ve Mustafa Kemal ile özek dostluk,

bu toplantılar sayesinde gelişir...

Melda Özverim anlatıyor: "…Büyükba-
bam ile büyükannemin iki kızı ve bir oğlu
vardır. İlk çocuk, 1883 doğumlu Corinne

Teyzem olup, daha sonra Henry adı verilen
dayım doğar. Ancak üstüne çok titrenen
dayım, genç yaşta difteri hastalığından

ölür ve aileyi büyük bir matem sarar. Co-
rinne Teyzem, müziğe düşkünlüğünden
ötürü, bübük babam tarafından Paris'e
eğitime gönderilir. Bu dönemde annem

Edith dünyaya gelir. Annem, dayım Hen-
ry'nin ölümünden sonra, evde nazar bon-

cuğu gibi büyütülür. Annem çok kitap
okurdu. Teyzem gibi çok kültürlü bir in-
sandı. Kendisine çok özenirdim çocuk-

luğumda. Annem Edith, yeryüzündeki tüm
mevcut dinleri incelemiş ancak 23 yaşında
Müslümanlığı kabul etmişti. Böylece adı

da Edibe olarak değiştirildi…"



Melda Öz-
verim, tey-
zesinden
kendisine
miras
kalan bu
tarihi bel-
geleri, Tür-
kiye'de bir
süre önce kita-
plaştırmış. "Mustafa Kemal
ve Corinne Lütfü . Bir Dostluğun
Öyküsü" adını taşıyan bu tarih
kokan kitapta, Mustafa Kemal'in
daha genç bir subayken, Türk
milleti için kurduğu hayaller ve

farklı bir kişiliği de
göze çarpıyor. Melda

Özverim bu ko-
nuda şunları
düşünüyor:
"Bizim için paha

biçilmez manevi
bir hazine olan bu

mektupları Türk toplu-

muyla
pay-
laşmayı
vazife
olarak
gördüm.

Aynı zamanda, mektu-
pların içeriğinden ve
daha önce aile fertlerin-
den duyduklarımdan,
Mustafa Kemal Ata-
türk'ün hayatında
önemli bir rol oynamış

olduğunu anla-
dığım aileme, Ata-
türk'ün destğine
ve arkadaşlığına
ihtiyaç duy-
duğunu, buna
önem verdiğini
dile getirdiği tey-
zem Corinne Lüt-

fü'ye
hürmeten bu kitabı yaz-
maya karar verdim" diyor.
Melda Özverim, bu kitabı
yazmasına rağmen yine
birşeyin eksikliğini hisse-
diyor. Atatürk'ün teyzesine
yazdığı mektuplar elinde
ancak, teyzesinin Atatürk'e
neler yazdığını ise, çok
merak ediyor. Dort-
mund'ta her sabah Türkiye
heyecanıyla uyanan Melda
Özverim: "Mustafa Ke-
mal'in Corinne Lütfü'ye
yazdığı mektuplardan,
onun Madam Corinne'nin

mektuplarına ne kadar değer ver-
diği, onları heyecanla beklediği
anlaşılıyor. "Hassas bir karaktere
sahip olan Atatürk'ün Corinne
Lütfü'nün mektuplarını yırtıp at-
tığına inanmıyorum, ama bu
mektuplar nerede?" diye soruyor.
Çünkü hangi resmi kuruma
başvurmuşsa da, bir olumlu yanıt
alamamış. Melda Özverim'in tek
bir isteği var, hayatta iken bu
mektupları bulup, karşılıklı dile
gelen görüşleri kıyaslayarak oku-
mak ve belki de tarihi olaylara
yeni bir bakış açısından değerlen-
dirmek.   (Mehmet CANBOLAT)
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Atatürk, yıllar sonra bir sohbette

Corinne Lütfü hakkında şu sözleri sarfeder:

"Arkadaşlar, bu hanımefendi, Corinne, memleke-

tin en zeki kadınlarından biridir. Kendisinden ve ai-

lesinden birçok konuda esinlendim. Batılı yaşam

tarzını, Fransızca'yı, Batı müziği zevkini bu

aileden öğrendim."

"…Teyzemin eşi Yüzbaşı Ömer Lütfü Bey, evliliğinin 2. yılının ardın-
dan Balkan Savaşlarındaki şiddetli bir çarpışmada vurularak

yaşamını yitirir. Bu acı haber, Teyzem Corinne ve ailemizi adeta yık-
mıştır. Mustafa Kemal, teyzemi ziyaret geldiğinde, başsağlığı diler-

ken, şu sözler ile kendisini teselli etmeye çalışır: "Kaybınız, kaybımız
çok büyüktür. Tek tesellimiz hayatını vatan toprağı için vermiş ol-
masıdır. Onun şahadet mertebesine ulaşması, oğluna yaşam boyu

gurur verecektir. Eşiiz Ömer Lütfü ile iftihar edebilirsiniz…"

“…Mustafa Kemal, Manastır Askeri İdadisi'nde okurken,
Fransızca öğrenmek ister. Okuldaki öğretmeni ile anlaşamaz

ancak temel bilgisini Selanik'te geçen tatil döneminde Fransız
rahiplerden özel ders alarak geliştirir. 1908'de girdiği askeri

akademide, Fransızca lisanı, gazete kitap okuyacak seviyeye
erişir. 1913 yılı Kasım ayında, askeri ataşe olarak Sofya'ya
gönderilen Mustafa Kemal, bu dönemde, eşinin ölümünden
sonra ilişkisini koparmadığı Teyzem Corinne ile Fransızca
mektuplaşır. Bir Fransızca dersi çerçevesinde başlayan bu

mektuplaşma, giderek düşündüklerini dürüstçe birbirine ifade
etmekten çekinmeyen iki insan arasındaki gerçek bir dostluğa
dönüşür. Bu içten dostluk, Mustafa Kemal'in Sofya'dan sonra

atandığı, Çanakkale, Diyarbakır, Siirt ve Silvan'dan atılan
mektup ve kartlarla sürdürülür. Bu mektuplaşma 1917 yılına

kadar aralıklı olarak devam eder. Ve mektuplardan anlaşıldığı
üzere, bu iki insanın, Mustafa Kemal ile teyzem Corinne'nin

ilişkisi, hiçbir zaman dostluk çerçevesini aşmamıştır…"

Almanya'nın Darmstadt şehrin-
deki Alevi Kültür Merkezi, kuru-
luşunun 21. yılını "Yolumuz
İnsanlık ve Sevgi Yoludur" sloganı
ve renkli bir program ile kutladı.
Almanya ve Hessen Eyaleti Alevi
Kültür Merkezleri'nden temsilci-
lerin de hazır bulunduğu törende
konuşan Bakan Murat Kaya, ce-
miyetin 21 yıl boyunca çalışmaları
ve gençlere yönelik eğitsel pro-
gramları ile, önemli bir yol al-
dığını söyledi.

Başkan Kaya ayrıca, Türkiye'deki
siyasi toplumsal gelişmeleri de
yakından izlediklerini ifade etti
ve: "Tehlike kapıya dayandı. Bu-
nunla ancak birlik cephesinde bu-
luşarak mücadele edebiliriz" dedi.
Etkinlikte Mikail Aslan, Cemil
Qoçgiri, Kenan Batman, Grup Di-
vaneler, Grup Derdo, DAAKM
Halk Dansları Topluluğu ve
müzik grubu da sahne aldı ve ko-
nuklara güzel saatler yaşattı.
(Haber: Hamide KÜÇÜKLER)

7 ŞUBAT Cumartesi . Saat 20:00
Neuestadthalle  . 63225 LANGEN . Südliche Ringstr. 77

Düzenleyen:

Rezervasyon için irtibat:

0178-52 52 956 veya 0172 - 608 35 25

Herzlichen

Dank...

Herzlichen Dank...

Mustafa Kemal’den Corinne Lütfü’ye Özel Mektuplar...

“Yolumuz, Sevginin ve İnsanlığın Yoludur”
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Neu Isenburg Diyanet İşleri Türk
İslam Birliği (DİTİB) Selimiye Cami
Derneği tarafından şehir kütüphanesi
önünde düzenlenen bir etkinlikte Pa-
ris'teki saldırı kınandı. 
Belediye Başkanı Herbert Hunkel'in
yanısıra yerel meclisteki siyasi parti
temsilcilerinin de hazır bulunduğu
yaklaşık 200 kişilik gruba seslenen Se-
limiye Camii Dernek Başkanı Salih
Özkan, İslam'da terörün yerinin ol-
madığını söyledi.
Daha sonra söz alan Neu İsenburg
Belediye Başkanı Hunkel, farklı din-
lerden insanların terör saldırılarına
karşı ortak tavır takınmasının öne-
mine dikkat çekti. DİTİB Hessen Eya-
let Koordinatörü Selçuk Doğruer,
Kur'andan ayetler okuyarak İslam'da
teröre yer olmadığını söyledi. Kilise
temsilcileri de terörle dinin birbirin-
den ayrılması gerektiğini, Paris saldı-
rıları nedeniyle bütün Müslümanların
zan altında tutulamayacağını kay-
detti. Etkinlikte Hessen Eyalet millet-
vekili İsmail Tipi ve Corrado di
Benedetto da hazır bulundu.  Bölge-
den Türk ve Faslılar'ın yanısıra, ok
sayıda Alman'ın da katıldığı ve bir
saate yakın süren etkinlikte taşınan
bir pankartta, "Bizim adımıza terör
eylemi yapamazsınız"  sözü dikkat
çekti. (Haber: Seyfi ALP)

“Müslümanlar İçin Terörizme Karşı Avrupa Fetvası Verilsin”
Hessen eyaletinde CDU milletvekili
ve Integrasyon politikaları sözcüsü
olan İsmail Tipi, Almanya'da doğup
büyüyen göçmen müslüman çocuk
ve gençlerde toplumsal aidiyet duy-
gusunun gelişmesi için her türlü pro-
grama olumlu bakarken,
"Avrupa'daki tüm inanç önderleri
ortak bir fetvaya imza koysun. Her
türlü şiddet ve nefretin kınandığı bir
açıklamayı kabul etsin. Modern İs-
lam'ın önünü açsın." dedi. Tipi ayrıca,
bu ortak fetwanın şiddetten ve terör-
den arınmış bir ortak toplumsal kim-
lik yaratması gerektiğini sözlerine
ekledi. CDU milletvekilinin talepleri
arasında, Burka denilen çarşaf ve
kapı kapı dolaşarak propaganda
yapma ile Kuran dağıtma eylemleri-
nin de yasaklanması da yer alıyor.
Eyalet Meclisi'nde "Almanya'da İs-
lamlaşma Çabaları" konulu bir özel
oturumda, gençlerin radikal dinci
grupların eline düşmemesi için, onla-

rın bu toplumda aidiyet duygusunun
yükseltilmesi istendi ve bu konuda
özel programların geliştirilmesi talep
edildi.
Hessen güvenlik birimleri temsilci-
leri, şiddet yanlısı militan eylemci
grubun sayıca az olmasına rağmen,
teşkilat yapılanması içinde etkileyici
rol oynadığına işaret etti. Resmi tem-
silciler, Hessen'de son tesbitlere göre,
1500 civarında Selefi'nin olduğuna
işaret etti.
İslami teşkilat sözcüleri ise, "Bu ül-
kede doğup büyüyen gençlerde
zaman zaman vatan duygusunda
boşluk yaşıyor. Yani doğup büyü-
düğü ülkenin yurttaşı olmaktan çok
kendini yabancı görüyor. Bu süreçte
gençlerin dışlanmışlık duygusu ve
yaşanmışlıkları rol oynuyor. Bütün
bunları önlemek için aidiyet duygu-
sunun güçlenmesi şarttır. Bunun için
"sen-ben" ayrımı yerine "biz duygusu
geliştirilmelidir" dedi.

Frankfurt'ta DİTİB Teşkila-
tından bir grup, Fransa
Başkonsolosluğu'na taziye
ziyaretinde bulundu. DİTİB
Frankfurt teşkilatı başkanı
İrfan Dinç öncülüğündeki
heyet, Başkonsolos Sophie
Loszio ile görüşerek, Paris'te
yaşanan ve sözde İslam
adına yapılan terör eylemini
sert bir dille kınadı. İrfanç
Dinç, Almanya'daki Türk
toplumu adına, başkonsolo-
sun şahsında, Fransa halkı

kadar, terör ve şiddete koşul-
suz karşı olan tüm insanlığa
başsağlığı diledi. Dinç: "Terör
nereden gelirse gelsin,
karşısındayız. Teröre karşı
ortak cephede birlik olma-
lıyız. Ancak terörün de İsla-
miyet ile son zamanlarda
birlikte anılır olmasından da
son derece üzüntülüyüz. Al-
lah'ın yarattığı insanların ca-
nına kastedenler ne insandır,
ne Müslüman'dır. Onlar tek
kelimeyle, teröristtir." dedi.

Almanya Cumhurbaşkanı Joachim Gauck, gerek İslam adına ol-
duğu iddia edilen terör eylemleri, buna paralel Müslümanlar’ı
hedef alan korku ve nefret duyguları, toplumsal huzur ve iç ba-
rışı tehlikeye sürükleyeceği uyarısında bulundu. Gauck, ülkede
gerginliği körükleyici çabaların, toplumda bireylerin birbirine
güvenlerini tahrip etmeye başladığını söyledi ve okulların bu
yönde İslam düşmanlığı ve Musevi karşıtlığını körükleyen gi-
rişimlere karşı dikkatli olması gerektiğini vurguladı.

Frankfurt DİTİB’ten Taziye Ziyareti

Cumhurbaşkanı Gauck’tan İslam Düşmanlığı Uyarısı

Neu Isenburg’tan Teröre Kırmızı Kart 
“İslam Düşmanlığına Geçit Vermeyiz”

"Batı'nın İslamlaşma-
sı'na Karşı Vatanse-
ver Avrupalılar"

(PEGIDA) hareketi Wiesbaden’de de protesto
edildi .DGB' nin öncülügünde göçmen kuru-
luşlar, demokratik kitle örgütleri ve çok sayıda
sivil toplum kuruluşu, yabancı düşmanı ve
İslam karşıtı PEGIDA hareketine tepki göster-
mek için merkez tren istasyonu miting ala-
nında toplandı ve belediye önündeki gösteri
meydanına yürüdü. Gösteride, "Wiesbaden

renkli kalacak", "Çeşitlilik güçtür" ve "Irkçılığa
ve şiddete hayır" yazılı pankartlar taşındı,
"Naziler dışarı" sloganları atıldı. DGB Wiesba-
den ve Çevresi Bölge Başkanı Philipp Jacks ve
Wiesbaden Belediye Başkanı Sven Gerich,
DİTİB Hesen Başkanı Fuat Kurt ile Hessen
Türk Toplumu Başkan Yardımcısı Atilla Kara-
börklü (solda küçük resim)  başta olmak üzere
çok sayıda konuşmacının söz aldığı mitingde,
Türk toplumundan katılımın az olması göz-
den kaçmadı.            (Haber: İhsan  GÜMÜŞ)
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Fransa'da geçen ay yaşanan katliamda
yaşamını yitiren insanları anmak amacıyla
Almanya'nın birçok şehrinde düzenlenen mi-
tinglerde, gözü dönmüş radikal akımlar sert
dille kınandı ve toplumsal dayanışma ve
güçbirliği mesajları öne çıktı.
Giessen'de Türk Alman Sağlık Vakfı ile,
DİTİB Camii'nin birlikte düzenlediği anma
törenine katılan Federal Almanya Devlet Ba-
kanı Dr. Helge Braun: "Giessen, özgürlüğün
sembolüdür. Yıllardan beri özgürlüğe, barışa,
dostluğa açılan kapı görevini yapmış, gele-
cektede çok kültürlülüğün sembolü olarak
kalacaktır" dedi. Federal Devlet Bakanı Braun
ayrıca, 2. Dünya Savaşı sonrası tekrar Alma-
nya'nın yapılanmasına, ileri düzeye erişme-
sine Müslüman göçmen işçilerin katkısının
büyük olduğunu vurguladı.
Giessen Anakent Belediye Başkanı Dietlind
Grabe-Bolz(SPD),  insan haklarına, demokra-
tik değerlere ve özgürlüğe sonuna kadar
sahip çıkılmasını isteyerek: "Giessen hoşgörü-

nün hüküm sürdüğü, ba-
rışın, dostluğun ön
planda olduğu bir kenttir.
Üniversitemizde dünya-
nın çok çeşitli ülkesinden
35 bin öğrenci ve bilim in-
sanı var." dedi.
Türk Alman Sağlık
Başkanı Yaşar Bilgin ise:
"Hepimize ait olan değer-
leri savunmak için bura-

dayız. Aramıza nifak tohumları sokmayalım.
Irkçılığa, teröre ve şiddete ne şekilde olursa
olsun hayır. Biz hepimiz Giessen'liyiz, Gies-
sen'li olarak hoşgörü, saygı ve barış içinde ge-
lecektede burada yaşamak istiyoruz" dedi.
Giessen İslam Cemaati Başkanı Dr. Diaa Ras-
hid, terörün islamda yeri olamayacağını vur-
gulayarak, sözlerini şöyle sürdürdü:"Terörün
her yanlısını her yönünü kınadığımız gibi
yükselen İslam karşıtı hareketleri de kınıyo-
ruz". Giessen Valisi Dr. Lars Vitteck, Gies-
sen'in çok renkli ve özgürlük kenti olduğunu
dile getirerek,"Biz Giessen'iz. Biz çok çeşitli
kültürlerin kentiyiz. Öyle de kalacağız"
dedi.           
Almanya'da yaşayan Müslümanlara, dini fa-
natizme karşı duruşları nedeniyle teşekkür
eden Giessen Justus Liebig Üniversitesi Rek-
törü  Prof Dr. Joybrato Mukherjee göçün Al-
manya’da çeşitlilik yarattığını belirterek:
“Bizi bölmelerine izin vermeyiz. Biz akademi-

syenlere  bu konuda önemli görev düşüyor
ve bu bilincin farkındayız." diyerek, her türlü
desteğe hazır olduklarını söyledi.
Alman Katolik ve Protestan kiliseleri adına
Papaz Frank-Tilo Becher  ve Giessen-Wetzlar
Yahudi cemaatinden Cornelius Mann da bir
konuşma yaparak, dinler arasında birlik me-
sajı verdiler. Yoğun katılımcı olmasından se-
vindiğini ifade eden Giessen Ditib Camii
Başkanı Adnan Uludağ, "Biz kentimizde
dostça, kardeşce yaşamak istiyoruz" diyerek
katılan herkese teşekkür etti.       Hessen Eya-
leti Milletvekili ve Meclisi Başkan Vekili Wolf-
gang Greilich, Eyalet Milletvekili Gerhard
Merz(SPD) ve Hiltrud Hoffman (Birlik
90/Yeşiller) konuşmalarında son olaylarda
müslümanlara suçlu gözüyle bakmanın çok
yanlış olduğunu vurguladı. 
Miting Giessen Bandosu Blaco Bariano'nun
müzik gösterisiyle son buldu.
(Haber-Fotoğraflar: İsa DEVEÇEKEN)

"Batı'nın İslamlaşması'na Karşı
Vatansever Avrupalılar" adıyla
haftalardır Almanya günde-
minde yer alan PEGIDA hareke-
tine Frankfurt'tan ağır bir tepki
mesajı çıktı.
Karla karışık yağmur ve aşırı
soğuk havaya rağmen kentin
ünlü Römer meydanında topla-
nan 10 bini aşkın göstericinin
kararlı duruşu, Almanya’- nın,
toplumsal kaynaşmayı kurca-
layan radikal sağ kesimlere
yaşamın dar edileceği şeklinde
yorumlandı.
Frankfurt Anakent Belediye
Başkanı Peter Feldmann, SPD
eyalet milletvekili Turgut Yük-
sel, DGB Hessen eyalet baskani
Harald Fiedler ile Frankfurt Be-
lediye Meclis Başkanı Stefan

Zickler, KAV -Ya-
bancılar Me-
clisi Başkanı
Enis Güle-
gen ve
siyasi
parti tem-
silcilerin
yanısıra,
200'ü aşkın
organizasyonun
desteğiyle düzen-
lenen dev mi-
tingde yapılan
konuşmalarda, İs-
lamiyet'in artık
Almanya'nın ay-
rılmaz parçası ol-
duğuna işaret
edildi ve Frank-
furt'un 170 ülke-

den 200 ayrı dil-
den insanların

yaşadığına
dikkat çe-
kildi.
Frank-
furt'un ta-
rihten bu

yana yabancılarla içiçe barış
içinde yaşam sürdüğü de hatır-
latılan konuşmalarda, bu gele-
neğin bozulmasına izin
verilmeyeceği de belirtildi.
Römer Meydanı'ndaki miting ile
aynı saatte PEGİDA Frankfurt
grubu da başka bir alanda mi-
ting yapmak istedi.
Ancak, demokratik kitle örgüt-
lerinden bir grup da, o alanda
toplayarak, PEGİDA grubunun
yürüyüşüne izin vermedi. Çok
az sayıdaki PEGİDA taraftarı
ise, amacına ulaşamadan göste-
riyi yarıda kesmek zorunda
kaldı. Römer Meydanı'ndaki
dev mitingde Frankfurt Güneş
Tiyatrosu'ndan Tülay Yongacı
ile Özgür Murat, Ruhi Su'nun
bir eserini yorumladı. (solda)

Fransa’da Charlie Katliamında Yaşamını Yitirenler Almanya’da Anıldı

“Frankfurt’ta PEGIDA+CO. Girişimine Geçit Yok!”

10 bin insan aşırı
soğuk havaya rağmen
Römer Meydanı’ndan

haykırdı: 

Diger resimler: facebook: “toplum gazetesi”
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SOMA’ya Frankfurt’tan Yardım Eli

TOLGA ÇEVİK İle “ARKADAŞIM
HOŞGELDİN” Offenbach’ta

Ordu Belediye Tiyatrosu: “HEKİMOĞLU”
7 ŞUBAT C.tesi Saat 20:00 . Giriş: 19:30

Neue Stadthalle . 63225 Langen
INFO: 0178 52 52 956 . 0172 608 35 25

Soma'da
geçen yıl
yaşanan
maden fa-
ciasında yaşamını yitiren emekçi-
lerin ailelerine bir yardım eli de
Frankfurt'tan uzandı. Frankfurt
Türk Müziği Gönül Dostları ve
Kültür Derneği'nin Eschborn-
Cansu salonunda düzenlediği
etkinlik büyük ilgi görür-
ken, insanlık ve daya-
nışma duyguları öne
çıktı.
Etkinliği bir ko-
nuşma ile açan
Başkan Gültekin
Ateş, Soma'da
yaşanan maden fa-
ciasının yol açtığı acı-
nın öyle kolay kolay
unutulacak gibi olma-
dığına vurgu yaptı ve der-
nek olarak düzenlenen bu
müzik programı ile, geride kalan

mağdur
ailelere
maddi
destek
verebil-
diklerini
söyledi.
Ateş ko-
nuşma-

sında ayrıca yine geçen yılın
sonunda bir sokak serserisinin öl-
dürdüğü Tuğçe Albayrak'ın, in-
sanlığa ders verir boyuttaki
medeni cesaretinden övgüyle söz
etti. Programa katılan T.C. Frank-
furt

Başkonsolosluğu Muavin Konso-
losu Sevinç Dağkılıç ise, Soma'da
yaşamını yitiren maden işçilerini
unutmayacaklarını ifade etti ve
Frankfurt Türk Müziği Gönül
Dostları ve Kültür Derneği yöne-
ticilerini böylesi bir anlamlı jest-
ten ötürü kutladı.
Yardım gecesinin fikir
mimarlarından Ercan
Tübe, "Soma'da olan-
lara kayıtsız kalamaz-
dık. Eşimle birlikte 11
şehit veren 67 haneli
Soma Kınık Elmadere
köyünde herkes bir-
birine akrabaydı.

Sanki bir aile 11 ferdini yi-
tirmiş gibiydi. Bu tablo

karşısında onlara yal-
nız olmadıklarını

bir parça hissettir-
mek istedik.
Devletin o köye
gelmediğinden
yakındılar ama
biz - Biz devle-

tin bireyi olarak
yanınızdayız-

dedik ve bu kon-
seri gerçekleştirdik."

dedi.
2 bölümlük konserin ilk

bölümünde Özkan Özcan, Tür-
kay Yıldırımlı, Vedat Türk ve
Selma Ateş solo parçalar seslen-
dirdi. İkinci bölümde ise,Melih
Dağlı sahne aldı. Bunun ardından
ise Bülent Eskimez'in neşeli şarkı-
ları salonu hareketlendirdi. Etkin-
likte derneğin korosuna şef

Hasan Nar yönetiminde ve Mus-
tafa Yalçın, İbrahim Keklik,
Özkan Asak, Hasan Sarıdaş, Hü-
seyin Keser, Mehmet Yolaç,
Kuday Şahinalp ve Battal Özçe-
lik'ten oluşan topluluk, keman,
ritim, def, ud, kanun, ney ve saz
ile eşlik etti. Etkinlik ve özel
bağışlardan elde edilen 10 bin
Euro civarındaki gelir dernek yö-
neticilerinden Selma Ateş ve
Sevim Tübe tarafından Soma El-
malıdere köyündeki 22 yetim
çocuk arasında eşit oranda pay-
laştırıldı.
Haber: Hamide KÜÇÜKLER

Lahn Dill-Kreis bölgesindeki Dillenburg
kasabası, Ocak ayı sonunda Türkler ve
Almanlar’ı bir eylemde buluşturdu. “Dil-
lenburg renkli bir yaşam için kenetle-
niyor” sloganı altında gerçekleşen ve 400
kişinin katıldığı mitingde, Belediye
Başkanı Michael Lotz, Kaymakam Wolf-
gang Schuster, Federal milletvekili Dag-
mar Schmidt, Hessen milletvekili Mürvet
Öztürk, Dillenburg DİTİB Camii din gö-
revlisi Ahmet Yalman adına Mehmet Sarı-
altın, Protestan Kilisesi Papazı Friedhelm
Ackva, Katolik kilisesinden Stefan Peter,
Serbest Din Birliği adınaLothar Beaupain,
Yabancılar Meclisi Başkanı Memiş Alıcı,
Belediye Meclisi Başkanı Achim Wendel
konuşma yaptı ve: “Dillenburg renkliliğin,
hoşgörünün şehridir. Irkçılığa yer ver-
emeyiz. PEGİDA ve Selefiliğe karşı bir-

likte mücadele edelim. Paris’teki kanlı sal-
dırı bizi bölemez. Terör, nereden gelirse
gelsin, kabul edilemez. Karşılıklı, saygı,
sevgi ve hoşgörü, temel mayamızdır.
Alman Anayasası ile, her türlü inancın ko-
runması ve ibadet özgürlüğü güvence al-
tındadır.”  şeklinde mesajları verildi.
(Haber: İsa DEVEÇEKEN)

“Dillenburg’ta Irkçılığın Yeri Olamaz”

21 ŞUBAT KONSERİ

Frankfurt/Offenbach ekseninde 2 yıl önce kurulan
Türk Sanat Müziği Gönül Dostları Kültür Derneği, 21

Şubat Cumartesi günü, “Offenbach Capital Theater” (Kai-
serstr. 106) salonundaki konsere hazırlanıyor. İstanbul Yeni
Yüzyıl Üniversitesi’nin desteğiyle hazırlanan etkinlikte der-

neğin 40 kişilik korosuna, TRT sanatçıları da eşlik edecek. Pro-
gramın ikinci bölümünde ise, Türk sanat müziğinin sevilen
sesi Linet sahne alacak. Dernek yönetiminin verdiği bilgiye

göre, Türk sanat müziği koro çalışmaları her pazar 14-
18:00 arasında keman üstadı Hasan Nar yöneti-

minde yapılıyor. Gerek konser gerek dernek
çalışmaları hakkında ayrıntılı bilgi

için: www.tmgdev.de

Belediye Başkanı Lotz, Dil-

lenburg’un ırkçılığa karşı

bir şehir olduğunu söyledi.

Türkiye”de kendine özgü komedi kabare an-
layışıyla uzun yıllar televizyon programlarıyla bi-

linen Tolga Çevik, 28 Şubat Cumartesi günü
Offenbach’ta sahne alacak. Özgür Üngör’ün or-
ganizasyonu ile planlanan etkinlik, “Stadthalle

Offenbach . Waldstr. 312 63071 Offenbach” adre-
sinde saat 20:30’da başlayacak. Tiyatroseverler sa-

lona 19:30’dan itibaren alınacak. “Arkadaşım
Hoşgeldin!” adlı gösteri, Tolga Çevik’in 11 sezon-

dur sahnede tama-
men doğaçlama
yaptığı, bugüne
değin gerek Tür-

kiye’de gerek Avru-
pa’nın değişik

ülkelerinde sahnelediği bir oyun ve yoğun istek
üzerine yeniden Almanya’ya geliyor.

Bilet fiyatları 29 Euro’dan başlıyor ve aşağıdaki
irtibat kanallarından temin edilebiliyor:

Online: www.adticket.de/Tolga-Cevik-Arkadasim-
Hosgeldin-Infohotline-0173-193-68-10/Offenbach-
Stadthalle-Offenbach/28-02-2015_20-30.html

Ön satış noktaları: www.adticket.de/Vorver-
kaufsstellen.html (Bilgi için:  0152 - 1471 84 74)



Hessen eyaletinde aralarında
gazeteci, din görevlisi, mimar,
mühendis, ekonomist ve akade-
misyenin olduğu çeşitli meslek
grubundan katılan sekizi kadın
28 Türk vatandaşı, enerji tasar-
rufu konusundaki çalışma ve il-
gilerinden ötürü sertifika ile
onurlandırıldı.
Türk-Alman Sağlık Vakfı ve
Hessen Eyaleti Çevre, Enerji,
Tarım ve Tüketiciyi Ko-
ruma Bakanlığı’nın Ortak
projesi 'Enerji Tasarrufu
Aksiyonu' tarafından dü-
zenlenen enerji danışman-
lığı (Mentorluk)
seminerine katılan bu
kişiler, yapılan sınavı da
başardı ve belgelerini
Hessen Eyalet Meclisi
Başkanı Norbert Kartman
ve hükümetin uyumdan
sorumlu müsteşarı Jo
Dreiseitel'den aldı. Tö-
rene, T.C. Frankfurt
Başkonsolosuğu'nda gö-
revli Muavin Konsolos Se-
vinç Dağdelen de katıldı.  
Hessen Eyaleti Meclis Bi-
nası'nda yapılan törende
konuşan Türk-Alman
Sağlık Vakfı Başkanı Dr.
Yaşar Bilgin enerji tasar-
rufu konusunda eyalette
yaşayan Türkler'i bilgi-
lendirecek kendi dilinde
danışmanlar yetiştirmek

amacıyla bakanlıkla yakın işbir-
liği yaptıklarını, kampanya yü-
rüttüklerini ve çeşitli
mesleklerden
28 kişinin da-
nışman olarak
eğtim almaları-
nın sevindir-
diğini belirtti.
Hessen Eyaleti
Meclis Başkanı

Norbert Kart-
mann'da bilinçli ol-
manın maddiyet
olduğu kadar çevre
içinde faydası ol-

duğunu söyleyip enerji tasar-
rufu konusunda mentör olan
vatandaşlarımızı kutladı.
Hessen Eyaleti Sosyal Bakan-
lığı'nın proje sorumlusu Werner
Eicke-Hennig'de  enerji tasarru-
funun önemine dikkat çekerek
bilinçli davranılması duru-
munda enerji masraflarının ya-
rıya indirebileceğini ifade etti. 
Proje sorumluları Ayla Gediz ve
Ömer Aydın, burada danışman-
lık eğitimi alanlar tarafından en-
erji tasarrufu ve bu konuyla
ilgili konuları başta cami der-
nekleri olmak üzere Türk sivil
toplum örgüt lokallerinde anla-

tılacağını, projenin yeni bir se-
minerle devam edeceğini söyle-
diler.
Katılımın yoğun olmasının se-
vindirici olduğunu, bunun için
ikinci bir seminer planlayaca-
klarını vurgulayan Müsteşar Jo
Dreiseitel, "Sizler, farklı bölge-
lerde ev sahibi Türk aileler ile
kiracılara dönük seminer ver-
erek, kampanyayı ileriye taşıya-
caksınız."diye konuştu.
Semineri Diplom Fizikçi Her-
mann Obermeyer ile birlikte
veren Yüksek Enerji ve Isı Te-
kniği Mühendisi Ümit Yaşar, en-
erji, elektrik ve su tasarrufu
konusunda neler yapılabileceği,
işyerlerindeki enerji ve elektrik
gider hesaplamalarının nasıl ya-
pıldığının da gösterildiğini söy-
ledi. (Haber: İsa DEVEÇEKEN)
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Değerli Okurlarımız;
Yurtdışında yasayan vatandaşlarımızı yakın-
dan ilgilendiren askerlik ertelemesi  ve dö-
vizle askerlik ile ilgili olarak iki temel kanun
bulunmaktadır. Bunlardan birincisi 21.06.1927
tarihli, 1111 sayılı Askerlik Kanunu ile 1076
sayılı Yedek Subaylar ve Yedek Askeri Me-
murlar Kanunu’dur. 
Dövizle askerlik hizmetini yerine getirme, ilk
defa 20.03.1980 tarihli ve 2299 sayılı Kanunla
1111 sayılı Askerlik Kanunu‘na  ek 3. madde
ve bir geçici madde eklenmesiyle uygula-
maya konulmustur. Daha sonra birçok kez
Askerlik Kanunu‘na ek ve geçici maddeler
eklenerek veya değiştirilerek bu konuda yeni
düzenlemeler yapılmıştır. Yapılan
bu değişiklikler daha çok dövizle
askerlik bedellerinin arttırılması,
temel askerlik hizmetinin süresi-
nin kısaltılması ve kanunun hü-
kümlerinden yararlanamayanlara af şeklinde
olmuştur. 
Askerlik çağı 20 yaşından gün almakla başlar
ve 41 yaşından gün alıncaya kadar sürer. Yurt
dışında yaşayan Türk vatandaşlarının asker-
liklerinin ertelenme şartları ve usulleri ile
kimlerin bu haktan faydalanabilecekleri  1111
sayılı Kanunun 35.maddesinin (G) bendinde
düzenlemiştir.
Kanunun 35/G maddesine göre bu haktan;
1.Yurt dışında süreli veya süresiz oturma
veya çalışma izni olan işçi statüsünde bulun-
anlar (Bir işverene iş sözleşmesi ile bağlı ola-
rak çalışanlar), 

2. Oturma veya çalışma izinleri devam ettiği
sürece;
a. Geçici olarak işsiz kalanlar,
b. Meslek veya sanatlarını icra edemeyenler,
c. İşsizlik sigortasından yararlananlar,
d. Maluliyet veya hastalık yardımı alanlar,
e. Eşlerinin çalışması nedeniyle bu yardımları
almaları mümkün olmayanlar,
3. Yabancı ülkelerde oturma veya çalışma iz-
nine sahip bir bayanla evlenerek "aile bir-
leşimi antlaşmaları" kapsamında kendisine
başlangıçta sadece oturma izni verilen, ancak
çalışma izni verilmediği için işçi statüsü kaza-
namayan ancak “potansiyel işçi” olarak kabul
edilenler,

4. Yurt dışında süreli
veya süresiz oturma
veya çalışma izni olan
kendi nam ve hesabına
çalışıp işveren olanlar,

5. Yurt dışında süreli veya süresiz oturma
veya çalışma izni olan bir meslek veya sanat
mensubu bulunanlar bağlı bulundukları Türk
Konsolosluğuna başvurarak yararlanabile-
cektir.
1111 sayılı kanunun 35/G maddesi gereğince
ve Milli Savunma Bakanlığı emrine göre ert-
eleme hakkı olan ve süresinde başvurup ert-
elemeleri kabul edilenlerden her iki senede
bir yapılmak üzere;
a. Süresiz oturma ve çalışma iznine sahip ol-
anların 38 yaşını tamamladıkları yılın 31 Ara-
lık tarihine kadar, 
b. Başvuru tarihi ile oturma veya çalışma

izinlerinin bitim tarihi arasında bir yıldan
fazla süre olanların, oturma veya çalışma
izinlerinin bitim tarihini takip eden yılın 31
Aralık tarihine kadar,
c. Başvuru tarihi ile oturma veya çalışma izin-
lerinin bitim tarihi arasında bir yıl ve daha az
süre olanların, başvuru yılını takip eden yılın
31 Aralık tarihine kadar, her türlü askerlik
işlemi ertelenir. 
Herhalükarda erteleme şartları devam ediy-
orsa vatandaşlarımız 38 yaşlarını doldurdu-
kları yılın son gününe kadar askerliklerini
erteletebilirler. 
Son olarak belirtmek isterimki 2015 Bedelli
Askerlik Kanunu Resmi Gazete’de yayımla-
narak yürürlüğe girmistir. Bedelli askerlikte
başvuru son tarihi 13 Şubat 2015 tarihidir.
Kanun 13 Aralık 2014 tarihinde yürürlüğe
girdiği için başvuru hakkı olanların 13 Şubat
2015 tarihine kadar askerlik şubelerine veya
yurt dışı temsilciliklerine başvurmaları ve
18.000 TL veya Türkiye Cumhuriyet Merkez
Bankası döviz satış kuruna göre ödeme tari-
hindeki karşılığı kadar yabancı ülke parasını
ödemeleri halinde bedelli askerlikten yarar-
lanmış olacaklardır.

TÜRKİYE’DE HUKUK

Esen MERAY-TÜMER (Avukat)

Esen.Meray-Tuemer@recht.uni-giessen.de
Tel: 0641 279 70 10 . 0157 56 509 637

Askerlik Ertelemesi ve
BEDELLİ ASKERLİK

Bi lin me yen Nu ma ra:
Al man ya: 118 33 Ulus la ra ra sı:
11834,  Po lis : 110 , İt fa iye-İlk
Yar dım: 112 . Açık Ec za ne ler:

011500 . Acil Tıb bi Yar dım: 19292
Diş Acil Yar dım: 6607271
Nö bet çi Veteriner: 011500

T.C. FRANKFURT BAŞKONSOLOSLUĞU
Çalışma Saatleri:
Pazartesi - Cuma

08:30- 16:30 arasıdır.
(İşlem yaptırmak için
08:15-11:30 saatleri

arasında sıra numarası
almak gerekiyor)

ÇAĞRI MERKEZİ:

030 - 30 80 70 90

T.C. MAINZ BAŞKONSOLOSLUĞU

Çalışma gün le rin de sa at 11:30’a ka dar Başkonsolosluğa biz zat
ge le rek, nu ma ra al mış ol mak kay dıy la, sa at 08:30 ila 16:30

ara sın da işlem yap tır mak müm kün dür. Her Çarşam ba sa at 09:-13:00
ara sı üc ret siz hu kuk danışmanlık hiz meti veril mek tedir.Her Cuma günü, saat 09 - 13:00 arası

ücretsiz hukuk danışmanlığı veriliyor.

Enerji Danışmanlarını Uzmanlık Sertifikası

Plakanızı Koruyabilirsiniz

Almanya'da Motorlu Taşıtlar Yasa-
sı'nda yapılan bir değişiklik gereği, oto-
mobil sahipleri, bir yerden başka bir yere
taşınırsa, otomobilindeki plakayı da ko-
ruyabilecek. Yasa gereği otomobil sahip-

leri taşındığı bölgedeki Trafik Kayıt
Dairesi'ne gidecek ve yeni ikamet bilgi-
lerini verecek ancak yeni bölge icin yeni
bir plaka yaptırmak zorunda olmayacak.
Sürücüler, gönderilen yeni trafiğe çıkış
belgesini de (Zulassungsbescheinigung
Teil 1) yeni ikamet bilgileriyle birlikte

ibraz edecek.
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FESTIVAL DER

TÜRKISCHEN VOLKSTÄNZE

24 Mayıs 2015
Pazar - Saat 14:00

Neuestadthalle
63225 LANGEN

Toplum - 21. Türk
Halk Dansları Yarışması

Konuk Bölge: MERSİN

Langen Belediyesi
desteğinde düzenlediğimiz

bu yarışmaya katılmak isteyen
ekipler, ayrıntılı bilgi için aşağıdaki
adreslerden bağlantı kurabilecek:
Tel: 0172 - 608 35 25

E-Posta: rmtoplum@aol.com
Son başvuru tarihi: 15 Nisan 2015

Toplum Diyalogus e.V.


